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CHAPITRE XIX.

De la yille et de la capitainerie
~ de Pernambuco.

LA ville de Pérnambuco, vue de
foin -en mer ; parvait sortir du sein
de 'Océan. Séjour des Hollandais
pendant assez long-tems , son aspect
a quelque . chose de hollandais , et
Von ne soupgounerail pas: I'impor—
tance qu'elle offre ‘quand on s’y
trouve débarqué. La nature a pos¢
Y. i
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les fondemens impérissables de som
port; il estcirconscrit par une por—
tion du récil qui régne le long des
chtes seplentrionales du Brésil , tan-
tdL A fleur d’eau, tantdt an dessus ou
au dessous des marées, Une inter-
ruption suffisante pour permettre
le passage a quelques bitimens, a
déterminé U'entrée des bassins con-
tenus entre ce mdle naturel et la
ville. Le fort placé a cette extrémité
les protége. Clest un spectacle inté-
ressant que de voir les navires sous
voile doubler cette pointe; mais il
fant qu’ils arrivent pour trouver la
mer encore haute , sans quoi ils sont
forcés d’attendre en rade une nou-
velle crue , ce détroit n'ayant que
pen de profondeur. S’il n’est.agréa—
ble de faire antichambre nulle part
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4 plus forte raison est-il déplaisant
de passer plusienrs jours en vue d'un
port sans pouvoir y pénélrer, et
cela sur une mer turbulente presque
dans tous les tems.

Pour éviter cel inconvénient ,
quand nous y arrivimes nous cou-
riimes volontairement un dahger as-
sez imminent, en nous exposant en
nombre trop considérable a faire,
dans le plusfréle canot dabord, un
trajet d’envivon une licue ct demie.
Les vagues venaient par intervalles
nous y rafraichir , sans qu’il nous
fiit permis de quilter notre immo-
bilité, et cela sous peine de faire cha-
virerlacoguille de noix ottnous étions
entassés: heureusement que le capi-
taine tenail le gouvernail d'une iain
exercée, et quiil nous faisait éviter

I.
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le choc des plus puissantes lames
avec une trés—grande habileté; lui-
méme pour nous rassurer , nous di-
sait que sinous eussions voulu faire la
route inverse, c'est-a-dire retour-
ner au batiment par le méme tems
et dans la méme barque , nous eus-
sions été infailliblement submergés.

Le temssemesure lentement quand
on est dans une position un peu criti-
que; el toutefois nous arrivimes dans
Veau tranquille des bassins oit nous
mounilldmes , aprés avoir convaincu
MDM. les émissaires du gouverne—
ment , médecins et auires, que nous.
napportions ni la fitvre jaune, ni
la fidvre constitutionnelle.

La terre parait mobile lorsqu’on
sort' d'une yoiture ou d’un bateau.
Les premiers pas que nous y for-
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mimes n’étaient  pas irés-assurés;’

mais nous vimes venir & noire ren-
conire un groupe de nos compa-
triotes , et bient6ét nous nous trou-
vimes, bras dessus, bras dessous, avec
des amis qui nous entrainérent chez
eux, ot les soinsde 'hospitalité nouns
rendirent frais et dispos pour aller
incontinent visiter la ville dans leup
société.

Elle est partagée par deux ponis
en Irois quartiers, el dans le voisi-
nage de celle d’Olinda qui, située
A une lieue environsuor la seule émi-
nence que puisse embrasser la vne
dans tout ce panorama , offre un
coup d’eeil assez remarquable quand
on la regarde de 'un des deux ponts.
Cette ville d'Olinda était méme 'an-
cienne capitale de la eapitainerie; et

I..
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le nom véritable de Pernambuco est
Olinda de Pernambuco. :

i Les deux villes communiquenten—
tre elles par un premontoire peu
élevé qui longe le rivage,; et vers le
milieu duquel se renconirent une co-
lonne milliaire , surmontée d'une
croix, servant de point de direclion
aux pilotes (voyez la-gracure en re-
gard) , et un fort appelé fort des Cing
Pointes. La vae de la est charmante ,
parce que les détails d"a-r_chilcclure
et de végétation d'Olinda peuvent
éire saisis el appréciés. Ontre quion
peut se rendre de Pernambuco.
Olinda par cetle langue de terre
et par mer, il y a encare le cours
de Biberibe qui y conduit direc~
tement, et s’étend parallélement au
promontoire du cdté apposé al’O-
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céan. Ceile derniére yoie est méme
la plus usitée. Ce rio est large et peu
profond ; il est continuellement cou-
vert de pirogues dirigées par des
négres- an moyen de longues per-
ches; il y a quelguefois si peudefond
qu'ils se trouvent forcés de les tiver
cux-mémes a force de bras pour les
vemelire adlot. Sur les deux bords
croissent des végélaux agnatiques qui
forment de véritables taillis , et ser-
vent de promenades a des crabes de
tonles grosseurs ; des massifs de pal-
miers balancent au dessus leurs pa-
naches élégans. Un bateau de forme
particuliere, chargé de conduire dO-
lindaa Pernambneo, nonle pa'm-quo-
tidien , mais l'cau de tous les jours,
ce qui est pour le moins d'unc aussi
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grande utilité (1), va et vient conti-
nuellement sur ce canal. Celui-ci se
termine vers la premicére de cesvilles
par un, monument vraiment admi-
rable , et dont nous regrettons de ne
pas avoir conservé le dessin : c’est
un édifice assezlongen forme de pont,
surmonté d’une galerie couverte; un
peu au dessus de sabase, vingi-quatre
trous sont percés a disiances égales ,
et 'eaun qui alimente la riviére sort
en lames argenldes par ces ouver-

(1) On assure que 'on doit construirve
incessamment un aqueduc pour remplir
ce but jinportant. Si les architectes lui
donnent Ja majesté de celui de Rio-Ja—
neiro, il contribuera & embeilirde coup
d'eil de la ville.
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tnres. La plus grande utilité de cette
construction est d’empécher la marée
de monter plus haut dans [le cours
-du seul ruisseau qui fournisse D'eau
potable. Quoique P'architecture n’ait

" pas beaucoup de régularité, la gran-
deur des lignes en fait nune fabrique
imposante , et d’'un effetsurioul irés-
pittoresque.

Nous allons, selon notre usage,
rappeler en peu de mots origine
d'Olinda et dela capitainerie, et,
aprés en avoir donnéune description
succincte , nous passerons a la ville
du Récif, qui est aujourd’hui la
capitale et le centre d’'un commerce
extrémement imporlant, puisque ses
richesses le disputent a celles ‘de
Bahia ou de Rio-Janeiro.
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danger qui menacait la colonie et
afin qulil réduisit de nouvean a I'o—
béissance les indigénes qui - élaient
alors sur le point de secouer le joug
que leur avait imposé son pére. i
part emmenant avec lui son frére
don Jorge d'Albuquerque Coglho ,
plusicurs amis, et des volontaires
salariés. Pen de tems aprés son ar-
rivée au Brésil, la nation cahéte
fut subjuguée ; mais plusienrs années
aprés, il retourna en Portugal pour
accompagner le roi dom Sébastien
dans sa falale expédition d’Afrique.
Dona Brittés d'Albuquerque se vit
de nouyeau investie du pouvoir et
méme de la charge de gouverneur.
général. La colonie s’accroissait rapi-
dement. A défaut d’héritiers directs ,
lorsqu’elle mourat elle fut remplacée
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par son neveu Jorge d’Albuquerque
Coélho, pére de Duarte d’Albu-
quergne Goélho (1), qni succéda
ensuite , mais qui n'arriva au Brésil
avec le comte Banholo, que deux
ans aprés le commencement de I'in-
vasion hollandaise ; il y demeura
jusqu’en 1638, et tint un journal
exact de Lous les événemens des huit
premicres années de celte guerre
dont nous avons donné un apergu
trop fugitif; alors il retourna a Lis-
bonne, ne laissant pour linvesti-

(1) Lordre des noms chez les Portugais
détermine une dilférence entre les per—
sounes qui portent les mémes : ainsi ,
Duarte Coélho d’Albuquerque et Duarte
d’Albuquerque Goélho sont deux person-
nages distinets,

Vo =
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Duarte Coélho Pereyra fut le
premier donataire de la province de
Pernambuco; il en fut redevable aux
services quil avait rendus a la cou-
ronne, en expulsant dan Brésil les
Frangais qui s’étaient éiablis pros
du rio de Santa-Cruz, et en éta-
blissant la factorerie portugaise: le
litre de possession lui en fut donné
en 1534 ; ils’y renditavec sa femme
et un certain nombre de familles,
pour y former un noyau de popula-~
tion. On dit qu'en arrivant pris de
la cOte outfut depuis établie Olinda,
il prononga , dans un transport d’ad-
miration , une phrase dont les pre-
miers anots étaient: O lnda situacam
(0 belle sitnation ), et il continua,
pour bativ une cité ; telle furent en
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effet 'occasion et la cause qui firent
donner un nom semblable 4 cetle
ville, P'une des plus anciennes de
I'Amérique-Porlugaise.

Il habita d’abord P'aldée d'Igua—
rassu quil avait établie guatre ans
auparavant, et se mit sans retard a
jeter les fondemens de sa capilale.
Jusqu’a Pépoque de sa mort, qui
eut lien en 1554, 1l eut & soutenir
une guerre continuelle conire les
Cahelés qui étaient alors les maiires
de ce territoire; sa femme, dona
Britiés d’Albuquerque , lui succéda
dans le pouvoir et gouverna jusqu’a
Parrivée de son fils Duarte Goélho
d’Albuquerque , lequel étudiait aux
universités en Portugal. La reine
dona Catharina lui fit ordonner de
parlir incontinent pour s’opposer att
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ture de son héritage qu'une fille
mariée au comte de Vimioso don
Miguel de Portugal ; mais ni lui ni
ses héritiers , qui se disputérent un
vain titre, ne jouirent plus d'un
fief pour lequel dom Jean IV avaitl
dépensé des sommes considérables.
A Iépoque de la restauralion, ce
prince , jugeant que les possesseurs
n’avaient pas de forces assez grandes
pour résister & une nouvelle agres-
sion an cas qu’on l'efit tentée, rén—
nit ce domaine a celui de la cou-
ronne, ce a quoi s’opposa toutefois
le titalaire; la cour, pour le dé-
dommager ainsi que ses proches,
leur accorda une rente considérable
sur le produit qu’en retirait 'Etat , et
ils furent l'objet de grices conli-
nuelles ; la reconnaissance qu'ils en
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congurent, et le titre héréditaire dans
leur famille de marquis de Vallenca,
les firent enfin désister de tons leurs
droits, et 'accord en fut passé entre
Jean V et le comte de Vimioso par
devant le procureur de la couronne.

Vieira , le libérateur de la capi-
tainerie , en avait élé ¢élu gouver-
neur aprés 'expulsion des Hollan-
dais. Cette province prit bientdt un
accroissement incroyable; les Tu-
pinambas, qui formaient de nom-
breuses tribus , se relirérent peu a
peu vers 'O ccident ou s’alliérent aux
Furopéens : le reste en a éié réduit
au commencement du siccle dernier.
Uls forment quatre nations compo-
sées de peu de familles , et nommeées
Pipipan, Chocd, Uman et Vouvé:
Tlles ont chacune un idiome parti—

2.
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culier ; et quoiqu’elles aient évidem-
ment la méme origine , elles élaient
¢t sont encore ennemies irréconcilia-
bles. Cesindigénes occupaient un ter-
ritoire de trente lieues carrées , entre
les rios Moxoto et Pajehu: ce pays est
engrande partie sauvage et dépourva

"d’éau. Ils y erraient sans se livrer en
“aucune facon a l'agriculture , ne man-
‘geant ‘que des fruits de la forét, du

miel ‘et du gibier. Un animal, quel
qu’il fat, destiné a leur servir d’ali-
ment, élait réli en entieravec ses poils
ou ses plumes et ses intestins. Lies
hommes allaient nus et armés de
leur arc; les femmes portaient une
espéce de lablier de pudeur en filet
fin et élastique, bordé d’une frange
en fil plus gros, et fait avec ari.
La polygamie , en usage chez toules
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les autres peuplades du Brésil, était
interdite (1), et Padultére inconnu :
¢’étaitaleurs yeux le plus grand crime
dont se souillassent les Européens.
A défaut d’insirumens propres a creu-
serlaterre pour inhumer leurs morts,
ils les plagaient sous désmonceaux de
fenilles au pied de grands arbres, et
depréférencesous’ambuzeiro, quand
il s’en irouvait dans le voisinage. Les
iribus dont nous venons de parler re-
curent le baptéme, et ont été formées
en aldées. Elles cultivent quelques
plantes de premiére nécessité, telles
que le manioc, le mais et quelques

——

(1) Ce fait est d'autant plus exiraordi-
naire , que des peuples originaires de I'A-
mévique , les Thpis sont les plus adonnds
a'cet nsage.
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arbres fruiliers, Ces Amdéricains ont
conservé pour la chasse une passion
irés -forte , et prétendent avoir sur
les boenfs et les bestiaux des planteurs
voisins le méme droit que sur les ani-
maux des bois. «Sans ce peanchant
coupable, ajoute Pauteur de la Coro-
graphie brasilienne, les premiers chré-
tiens n’auraient pu avoir des meceurs
plus exemptes de souillures que n’en
avaient ces idolitres. »

Olinda, fondée dés origine, au
licu de croitre décline dejour enjour;
clle n’est plus maintenant qu'un grand
village dépeuplé; aprés avoir éié le
siége d'un évéché, elle ne représente
qu'une des plus minces paroisses.
Lorgueil et la dissolution de ses ha-
bitaus Pont , dit-on , conduite i cet
abaissement. Que de Babylones mo-
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dernes auraient le méme sort st ces
causes suffisaient pour produire ce
vésultat ! Le voisinage de Pernam-
buco en est le motif le plus plausible.
Le port du Récif,, comme une ruche
en pleine activité , voit 'essaim de la
population s’y concentrer. Le sé-
jour d’Olinda est cependant meil~
leur pour la santé : mais qu'imporie
la santé aux adoratenrs de la fortune ¥
Les moines pensent mieux, et sont
a cet égard de vrais épicuriens : ils
possédent sur celte colline riante de
beaux couvens. Olinda n’est plus , &
proprement parler , qu'un. lien de
plaisance ot les habitans da Récif sc
portent en foule les jours de fétes
pour jouir du plaisir de la prome-
nade. On y irouve heaucoup de jar-
dins, parmi lesquels se distingue €=



20 LE BRESIL.

lui de botanique ; il est en bon état,
et la plupart des arbres qu'on y a
transplantés , particulidrement des
Indes, y prospérent : 'arbre a pain
surtont, dont il se trouve cing ou
six pieds , se couvre Ynnuellement de
ses fraits. Il est & désirer qu'on le
multiplie dans toul le Brésil , puis-
quil offre, A parler sans Penthon-
siasme qui exagére el déprécie tout a
la fois, un aliment agréable , salubre
et abondant. La maison du directeur
de ce jardin est un petit ermitage
entouré de bosquets- délicieux. Le
jour que nous le visitdmes, 'un de
nious faillit & éive mordu par un petit
serpent vert, grand au plus comme
notre aspic, et muni de dents a cro-
chets : ce reptile se glissait entre des
pols el des caisses de fleurs adossés
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2 la maison. An moment ol nous le
signalimes & noire ami, le danger
dlaiimminent : le prenant sans doute
pour une petite branche , il avangait
la main sans aucune défiance. Les
neégres de Ihabitation firent justice
de Panimal rampant et le tuérent,
apreés avoir dérangé toutes les caisses
pour le retrouver.

On trouve 4 Olinda une maison
de miséricorde avec son hépital, un
asile de réclusion pour les convertis,
un couvent de franciscains, un de
carmes chaussés , un antre de carmes
déchaussds, quatre de bénédictins
un palais oft les gouverneurs étaient
obligés naguére de résider pendant
six mois de Pannée, un palais épis-
copal assez délabré, un séminaire
dans Vex-collége desjésuites, ot sont
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établis des professeurs de grec, de
latin, de frangais, de géographie ,
de thétorique , d'histoire universelle,
de philosophie, de dessin, d’histoire
ecclésiastique , de théologie dogma-
tique et de morale. On y trouve aussi
un certain nombre d’ermitages. La
cathédrale , une des deux paroisses,
est magnifique ; Lautre paroisse se
nomme San-Pedro martyr ( Saml-
Pierre martyr). Le sénat, ou corps
municipal , est riche ; il percoil un
droit d'un Zesiaen (quinze sous) par
chaque pied horizontal que compor-
tent les facades des maisons.

La ville du Réeif, 4 laquelle 'au-
tear de la  Corographie 61'(!.5';'1{{::?:;‘!:':
donne le nom de Tripoli ou triple
cilé, est en effet, comme nous 'a-
vons.dit plus haut, partagée en trois
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quarliers réunis entre eux par denx
ponts : le quartier le plus voisin de
la mer se nomme Récife ; le plus
dloigné , Boavista ; Pintermédiaire ,
Santo-Antonio: chacun compose une
paroisse. Le pont de Boavisla est
presque enliérement consktruit en
bois, et a trois cent cinquanie pas
de longueur ; au milieu se trouvent
des banes ou I'on vient le soir jouir
de la fraicheur et de la perspective
d’Olinda éclairée par le soleil cou-
chant. Le pont de Sanlo-Antonio a
denx cent quatre-vingls pas de long;
il est en grande partie de pierre et
bordé de bouliques de quincaillerie
et de mercerie ; aux deux extrémités
est unc consirnclion en arc triom-
phal, dans laquelle se trouve une
niche oit I'image de Saint- Antoine
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est exposée a la piélé des fidéles. Lie
jour de sa féie on y célebre une
messe solennelle. Le plus grand mi-
racle qu’ait, dit-on, opéré cette effi-
gie estdes’@lre préservée des flammes
lors d’un incendie qui avait consumé
toat l'édifice on elle se tronuve en -
chissée.. Le pont de Santo-Antonio
était en réparalion a I'époque on
nous avons visité Pernambuco.” La
police un peurigoureuse établie alors
voulait que les sentinelles placées aux

~bouts de ce pont criassent qui vive

4 toutes les personnes qui passaient
dessus , quelque considérable que fit
la foule; ce qui égosillait les fac—
lionnaires et leur faisait parcourir
tous les tons du miaulino. Cet usage
mettait Uesprit des négres a la tor-
ture; aussi quelques-uns répondaient-
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ils le nom de Pobjet qu'ils portaient
ou conduisaient, foin , farine, cheoval,
mulet, etc. Au reste, la planimétrie
des deux ponts est parfaite , et ils
soni peu au dessus du nivean habi-
tuel de I'eau.

La rue principale du quartier qui
borde la mer se nomme la rue dus
Cruzes; elle est large et bordée de
belles maisons. Les aunires sont gé—
néralement tortueuses et étroites.
L’église se nomme Corpo-Santo ; elle
a pour patron Saint-Pierre Gonsal—
vez. Douze cent vingt-neuf feux com-
posaient en 1810 la-totalité de ce
quarlier.

Celui de Santo-Antonio est i Iex-
teémité septentrionale de la pénin-
sule formée par les deux bras du
Capibarybe. Les rues sont plus ré-

g 3
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guliéres que dans le précédent, et
munies de trottoirs des deux cdiés.
Une place carrée, garnic tout autour
de loges en arcades, est une espéce
de bazar ol se vendent les étoffles,
les viyres secs el les objets de luxe.
L’église estsous I'invocation dusaint-
sacrement. Deuxmille septeentvingt-
neuf feux déterminaient la population
de celte paroisse en ’année désignée
plus haat.

Boavista, troisiéme quartier, est
sur le conlinent : on pourrait le nom-
mer ville neuve ; les maisons ont un
aspect plus agréable ; les rues sont
convenablement espacées, mais n’ont
pas la régularité dont elles seraient
susceptibles. I'église estsous laméme
invocation que celle de Santo-Anto—
nio.
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Lapopulation ne comporte encore
que mille guatre cents feux; mais le
nombre en augmenie tous les jours ,
el Boavista deviendra le plus im-
portant des trois quartiers de Per-
nambuco, .

La magistrature se compose d'un
gouverneur , d'un ouvidor, d'un in--
tendant de la marine, et d'un juiz
de fora qui réunit plusicurs attribu-
tions; il y a en oulre un tribunal de
la ferme royale , trois professeurs
royaux de latin , un de philosophic ,
et un enfin d’éloquence et de podsie.

Le commerce est la source de la
-prospérité i laquelle est arrivée la
ville dont nous parclons ; cependant
celle a recu une atteinte assez fatale
.par 1a répression du mouvement 1é-
volutionnaire qui s’y est opéré il y

3.
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a quelques années : outre les exéeu—
tions dont elle a é1é le théitre, ila

-été sévid’unemaniére générale contre

les habitans , qui de négocians ont
é1é transformés en miliciens soumis
a toute la géne des soldats réguliers.
Nous ne savons s'il est d’une bonne
politique d’aguerriv ceux qui ont
voulu secouer le joug.

1l est certain que tout languissait
quand  nous nous sommes lrouvés
surles lieux; 'or, cachédansles cof-
fres , ne circnlait plas; chacun affec-
tait d’étre misérable, dans la crainte
sans doute d’'étre taxé. On pouvait
toutefois juger du patriotisme des ha-
bitans' par lintérét avec lequel ils
s'informaient ouvertement, 3 I'arri-
vée des bitimens, de ceux de leurs
conciloyens qui se trouvaient dans
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les prisons de Rio; et, s'ils ont été
éoarés un instant par 'ambition d'un
chefde parti, ils montrent , par leurs
qualités morales, combien ils sont
dignes de jouir de I'ordre de choses
dont le Brésil est maintenant en pos-
session d’'un bout a I'autre.

Une observalion digne de remar-
que est que, pendant Ueffervescence
populaire pour une liberté illimiiée,
telle qu’on Ioffrait alors , les négres
naient voulu prendre aucun parti
dans le mouvement , surtout quand
fa cause une fois désespérée les ent
fait envisager comme une derniére
ressource pour la soutenir. Altachés
a leur élat de seryitude , ils ont re-
fusé de S’armer: en cela, ils se sont
montrés bien différens dt.. ]Lur% an-—
céires, les négres palmar ésiens, qui

Bl

AR L



30 1L.E BRISIL.

sont tous morls pour ne pas redeye-
nir esclayes, comme nous le rappel-
lerons bieni6t.

L’aspect général de Pernambuco
est le méme, sous le rapport des
meeurs, que celui des autres grandes
villes du Brésil ol les élrangers af-
fluent. Il y a cependant un rappro-
chement plus posilif avec eux; et
nous avons élé témoins de quelques
mariages enire des Francais et d’ai-
mables filles du Soleil , selon Pex—
pression ultra-poétique dont se sert
Koster en parlant du beau sexe de
Pernambnco.

Nous extrayons de son estimable
ouvrage ce qu'il dit sur les ports et
les forts de cetle ville:

« Le port supérienr de Récife,
» appelé Mosqueiro, est formé par



LE BRESIIL. St

la chaine de récifs qui court paral-
lélement avec la ville et a peu de
distance d’elle. Le port inférieur,
pour les bitimens de {oo tonneaux
et au dessus , appelé Poco , est
trés-dangereux, parce qu'il est ou-
vert a la mer, et que la baie op-
posée est tris-escarpée. Les grands
vavires du Brésil appartenant aux
négocians de la ville , restent la
pendant plusieurs mois de suite
embossés sur quatre ancres, deux
devant et deux derriére. Sil'on ne
prend promplement des précau-
tions, le port de Mosqueiro se
comblera en conséquence d'une
bréche dans le récif, immédiate—
ment en dedans du petit fort ap-
pelé Gicam. Le port a deux en~
trées , dont I'une est plus profonde
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que Pautre ; la marée n'éléve pas
les eanx & plus de cinq pieds et
demi. La principale défense de la
ville consiste dans les forts do Bo-
raco et de Brum ; ils sont tous les
deux construils en pierre et situds
sur les sables vis-d-vis des deux
entrées. Il y a aussi le petit fort
de Bom-Jésus, prés du chemin
volité et de Péglise du méme nom ;
et, surla pointe sud-est dubane de
sable de Santo-Antonio, estplacé
le grand fort en picrre de Cinco-
Pontas , ainsi appelé parce qu'il
est en forme de pentagone. Onles
dit tous assez délabrés. »

Pernambuco offre peu d’édifices

remarquables. Llancien collége des
jésuites sert de palais an chef de Ia
capilainerie ; mais son aspect est si
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sombre , que le gouvernenr qui élait
en place lors de notre séjour dans
cette ville, le général Luiz de Rego
Barreto , avait }oué , dans le r[uzlrlier
de Boavista, une maison dontl’abord
riant convenait micux 4 I'aimable fa—
mille qui Ventounrait. Cette famille se
composail de sa jeune €pouse, ainsi
que de deux filles qu’il avait eues d’un
premier mariage, et qui paraissaient
&tre les scenrs de sa femme tant les
liens d'une éiroite amilié unissaient
ces charmanies personnes. Quant a
lui, ¢’est un de ces hommes que les
souverains peuvent offrir & leurs amis
et a leurs ennemis ; aussi le roi D.
Joao Vi I'ayait-il nommé pour gou-
verner des sujets rebelles , condition
qui lni imposait le devoir d’outrer
nn peu la sévérité de son caractére:
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son affabilité dans I'intéricur est égale
ala fermeté quil déploic dans les
affaires , et sa prévenance pour les
dirangers est an dessus des éloges.
Un trait suffira pour en faire juger.
M. de G¥¥¥%  jeune officier francais ,
allié d’'une grande famille @ Espagne,
dont il portait Ie nom , venait d’ar-
river a4 Pernambuco : atliré par une
représentation au théitre , il s’em-
presse de s'y rendre avec quelques
compalriotes. A peine assis, plu-
sieurs malyeillans de la classe po-
pulaire viennent réclamer la place
qu’il occupait; étranger, et vou-
lant agir de circonspection, M. de
C##% réprime la fougue de son ca-
ractére ; il se retire done, el se place
sur une hanquette plus reculée. Bien-
10t un aide-de-camyp arrive, et lui
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adressant la parole, l'invite, aunom
du gouverneur, a vouloir bien aller
lui parler dans sa loge. M. de C¥#%#
s'y rend, et dés son abord recoit
de M. Luiz de Rego l'invitation de
prendre place & ¢6té de madame la
gouvernante. « J'ai été témoin , lai
dit le général , de Pincivilité de quel-
ques—uns de mes compalrioles , il
m’appartient de la réparer. Je vous
remercie , Monsieur , de volre mo-
dération , elle m’annonce que vous
¢tes un galant homme. » Le gouver-
neur én s‘cxpriniam ainsi ne croyait
pas parler a un officier francais, et
surtout a M. de C¥*%*_ dont il avait
connu particuliérement la famille en
Espagne. Dés qu'il en fut instrait , il
s'applaudit d’amtant plus de acte de
justice qu’il venait de faire, ets’em-
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pressa d'offrir an jeune Francais dee
lettres de recommandation pour Rio-
Janeiro , ou celui-ci devait se rendre.
Jene veux pas passer sous silence
un antre irait aussi curieux du méme
gouverneur. Une maison de Boa-
vista étail en litige pour une succes-
sion ; mais le bruit se répandit bien-
tbL qu’on n’y pouvail entrer sans
qu'il plat des pierres sur vous et,
que des sorciers s’en élaient empa—
rés. La chose alla si loin, que le
gouverneur crut devoir la visiler en
personne ; il s’y rendit, en effet,
avec quelques officiers de sa suite,
Les pierres tombérent , mais ne I'at-
teignirent pas , lant elles avaient de
discernement. « Messieurs les sor-
» ciers, eria touthaut le gouver-
» neur, si dans deux jours yous n'a-
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» vez cessé ce manége , je vous pré-
» viens que je ferai raser la maison. »
Les esprits se linrent pour avertis ,
el I'on n’entendit plus parler d’eux
ni de leurs pierres. (1).

La police est bien entretenue dans
fa ville de Pernambuco, mais ne
s'étend guére an deld du rayon
gu’elle embrasse. Les plantenrs éloi-
gnés, s’ils sont riches ; sont tout
puissans, et 'on en a vu se livrer 4
un libertinage effréné , sans que P'au-
torité des gouverneurs ait pu ou le
punir ou le réprimer. On conte, a ce
sujet, quelques histoires dont la pu-

3 (1) Un fait ::.n:lll;gue avait eu lien & Pa-
ris, exceplé quau lieu de pierres il tom-
. bait des bouteilles sur les visiteurs.

V. 4_
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deur et 'humanité ont également 4
rougir, et dont aurait pu s’honorer la
féodalité dans ses plus beaux jours :
ces abus saffaiblissent de plus en
plus, et n’existeront bientdt plus
que dans le souvenir. ;
Nous ne dirons qu’un mot sur le
théitre ; il faudrail répéter ce qui a
é1é dit Al’occasion de celui de Bahia :
le local est plus petit, mais les ac-
teurs que nousyvi‘mcs élaient un
~ peu meilleurs que ceux de San-Sal-
vador. Le spectacle étail mnational
pour nious la premiére fois que nous
y fimes: on .donnait Gabrielle de
Vergy et les Fourberies de Scapin. Vé—
ritablemenl , nous Ie nous sommes
pas plaints de la maudite galire; et
malgré le sac ridicule ot Scapin s'en-
veloppe ; MOUS Ayons reconnu notre
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grand Moli¢re. Nous regrettons de
n’avoir pas vn jouer, pendant notre
séjour au Brésil, la tragédie d'Inés
de Castro, chef d’ceuvre dramatique
des Poriugais. Au reste, il ne man—
querait qu’imc réforme facile & exé-
cuter dans la direction des thédires
de Rio, Bahia et Pernambuco , pour
dter aux représeniaiions ce qu'elles
ont deridicule: ce serait de rempla-
cer les hommes de coulenr, chargés
d’exécuter la plupart des rles, par
des actears blancs qui eussent puisé ,
dans la véritable source , 2 Lisbonne,
les principes de leur art, Ces dispo-
silions nouvelles sont d’autant plus
urgentes, que si les acteurs étaient
satisfaisans , les auteurs ne manque-—
raient pas. Il y avait 3 Pernambuco
un jeune officier davtillerie qui don—

fs
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nait, assezfréquemment , des piéces
de sa composilion ou traduites de
notre répertoire; mais de se voir
écorcher sans pitié a la déclama-
tion, le décourageait de tems en
iems.

Nous terminons ici ce qui con-
cerne laville, pournous occuper suc-
cinctement de la vaste capilainerie
dont elle est le chef-lieu.

La province de Pernambuco , si—
tuée entre le 7° et le 15° de latitude
méridionale,, confine au nord avec
celles de Parahyba, Siara et Piauhi;
au midi elle est bornée par le rio
San-Francisco, qui la sépare des
capitaineries de Seregippe d’cl Rey
et de Bahia. Le Carinenha la baigne
également a peu prés dans cette di-
yeclion, et forme ses limites avee
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Minas-Geraés ; au couchant elle tou-
che & Goyas; au levant I'Océan lui
permet d’exporler ses richesses dans
des contrées éloignées. Son flerri-
1oire est plus considérable que celui
‘de Bahia, et elle a environ soixante-
dix lieues de cdles, 2 partir du rio
de San-— Francisco jusqu’a celui de
Goyanna ; mais il parait que sa lar—
geur n’est point encore bien déter—
minée, Tout son territoire se trouve
divisé en partie orientale et partie
occidentale par le rio Pajehu qui
sorl des Carirys pour aller se jeter
dans le San - Francisco , environ
trente lieues au dessus de la cascade
de Paolo Affonso dont nous aurons
occasion de parler plus bas. La
parlie occidentale , réunie a une
grande partion de Pautre , ne forme

T
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qu’une immense comarca; mais ce
qui reste de cette derniére se tron-
vant plus prés du bord de la mer, en
comple trois, probablement & cause
de la population : la septentrionale
ou celle d'Olinda, celle du centre
ou du Réeif, et enfin la plus ocei-
dentale connue sous le nom d’Ala-
goas ; loutes bien cultivées, et four-
nigsant une grande partie des den-
rées qui sont exportées du Brésil en
général.

On sent que , par la position géo-
graphique ot se trouve cetle capi-
tainerie , son climat doit éitre né-
cessairement trés-chaud. Quoiqu’elle
posséde un des plus grands fleuves
du Brésil , elle se trouve assez iné-
galement arrosée. Cé n’est guére que
dans les terrains bas et fertiles du

"
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bord de la mer que les riviéres sont
trés-nombreuses ; mais vers certaines
portions de Pintérieur o le sol de-
vient inégal , et souvent moniueus ,
le yoyageur ne rencontre quelque-
fois, pour étancher sa soif brilante,
qu’une eau de citerne fangeuse, et
ordinairement d'un gott fort désa-
gréable. Nous dirons, pour donner
une idée de ce que doivent souffrir
les personnes qui traversent cette
partie du Brésil, que, depuis villa
de Pénédo jusqu’a Barra de rio
Grande, on nerencontre pas, dans le
tems de la sécheresse, unseul ruis—
Seau se rendant au San — Francisco.
Llintervalle séparant ces deux en-
droils est cependant de deux cents
licues. ¥n général , le terrain que
Pon y parcourt est désigné sous le
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nom de Zaloleiros, et ne sert guére
qu’a élever des troupeaux.

De toutes les montagnes du Per—
nambuco, la plus élevée est sans
contredit la chaine de Borborema
ou des Carirys (1); elle présente
ses cimes majestueuses dans une
grande élendue de terrain, et serait
susceptible d’¢tre mieux cultivée
q'elle ne I'a été jusqu’d présent.
On la voit prendre naissance sur le
bord de la mer, dans la capilainerie
de Rio Grande ; aprés avoir lraversé
du nord-est au sud-est celle de Pa-
rahyba, elle tourne an couchant, s¢é-
pare le Pernambuco de la partic oc-

(1) Clest peut—élre aussi la plus consi-
dérable de toutes celles du Brésil,
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cidentale de cette derniére et de
Siara pendant un long espace de
terrain , inclinant -au nord vers le
Piauhi, et va finir sur le bord de la
mer entre les rios Camucini et Pa—
ranahyba : dans quelques endroits
clle est escarpée et couverte de ro-
chers stériles ; mais plus souventen-
core des foréts magnifiques la cou-
ronnent de leur verdure éclatante.

Elle change nécessairement plu-
sieurs fois de nom dans son cours , et
l'on jouit souvenl a son sommet de
la vue la plus magnifique. On prétend.
que de I’Araripe, qui se trouve étre
une de ses branches, on apergoit
le San-Francisco coulant majesinen—
sement & plus de trente licues de la.
Plusieurs fleuves prennent naissance
dans celle montagne ; tels quele Ja-

Tkt e g

wemvesw. oy |




f.__la"_'___"_"_"_—'—“-‘""'_’;-_."_—w Pt T CE R g

465 LE BRESIL.

guaribe et le Piranhas, qui se di-
rigent au nord ; le Cabiparibe et le
Parahiba , courant vers le levant, et
enfin le Moxoto et le Paheju, qui
tournent au sud.

Nous ne parlerons point en détail
des aulres moniagues; nous nous
contenterons de dire que celle de
Sellada, qui reste quatre lieues au
sud-est du cap Saint-Augustin, 4
environ deux lieues de la mer, est,
malgré son pen d’élévation , le point
de reconmaissance le plus sir que
puissent avoir les navigateurs,

A environ quaire lieues au nord-
est d'une petite aldée appelée Ca-
nindé, assez mal située sur la rive

‘gauche du San-Francisco , on aper-

goit aussi la montagne d’Olho d’A-
gua : elle a deux lieues de cir-



LE BRESIL. 4y
cuit , et se fail remarquer parune hau-
teur considérable. De son sommet
on découvre une vaste élendue de
terrain, et une foule ‘de collines se
dirigeant en sens divers. On peut
également apereevoir, a six licues
de cetendroit, 'immense colonne de
vapeurs qui s'éléve de la chute de
Paolo-Affonso , et ressemble 4 la fu-
mée d’un terrible incendie. Les nom-
breuses cavernes du mont d'Olhe
4’Agua servaient autrefois de repai-
res anx jagnars cl aux aulres ani-
maux du genre du ligre.'Ccs bétes
féroces ont été en partie détruites;
mais on irouve , maintenant encore,
dans les sombres demeures qu'elles
avaient choisies; des milliers de

.chauve-souris qui désolent les trou-

peaux. Les pasteurs les redoutent
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singuliérement ; elles sont connues
sous le nom de morcegos, et parvien-
nent souvent a une certaine grosseur.
C’est dans la chaine de Barriga, a
environ vingt lieues de la mer, que
se trouvait le fameux empire des
Palmares , sur lequel nous donne-
rons des détails aprés avoir achevé
de faire connaitre le pays topogra-
phiquement , en décrivant quelques
uns de ses flenves.

Celui de San-Francisco est, comme
nous  avons dit, le plus consi-
‘dérable. Il prend naissance dans la
comarca de Sabarra de Minas-Ge-
raés , sort de la Serra da Canasira,
et regoit une grande partie des ri-
vieres qui arrosent tout le district.
1l court d’abord au nord-est, et son
premier tributaire considérable est
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le rio da Perdicaon. Il se grossit
eircore des eaux d'une foule de ri-
vieres parmi lesquelles on remarque
le rio Funchal , abondant en pierres
précicuses, e, a ce que l'on dit,
en diamans. Vient ensuite '’ Abayté,
que l'on ne doit pas confondre
avec le ruisseau de ce nom qui a
fourni une pierre si magnifique. C'est
aprés la cascade de Pirapora que se
jette le rio das Velhas, et ensuite la
grande rivicre Paracatu, qui est
suivie de 1'Uracuya, de I'Accary,
du Pardo, du Panderro, du Sal-
gado, du Pindahyba, de I'Ttaca-
ramby , du Japoré, et ensuite du
rio Verde. Le Caricuha, connu par
son importance , vient méler ses eaux
avectant de rapidité, qu'on peut les
distinguer pendant un long espace

V. I



S0 . LE BRESIL.

de tems de celles qui les recoivent.
La plupart des conirdes arrosées par
cesdifférens tributaires, sont presque
entierement désertes ou occupdes
pac. d'immenses fazendas ol s'éle—
vent des bestiaux. Lorsquil traverse
Pernambuco, aprés avoic recn le
Caricuha , il n’a plus que cing tribu-
taires , plus onmoins considérables,
parmi lesquels on remarque le Cor-
rentes et le rio Grande. Il forme,
aprés ce dernier confluent , une foule
d’fles charmantes; et se dirige vers
le nord. Ses rives sont alors: Irés—
basses , et submergées- pendant les
crues.

Clest aprés s’éire incling yers Pest
sud-est qu'il arrive jusqu’a Paldée da
Vargem-Redonda, on se termine ce
qu’on appelle la navigation du haut
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pays. Ses deux rives commencent
dés-lors a s’élever ; les eaux coulent
avecimpétuosité an milieu des roches
bleudires et brillantes, jusqu’a envi-
ron vingt lieues de 1i, a I'aldée de
Canindé. 11 existe dans cet intervalle
plusieurs cascades dont la plus cé-
léibre est celle de Paclo—Affonso.
Rien n’est plusremarguable que I'as-
pect des rives de ce grand fleuve vers
ces parages; quelquefois ce sont des
récifs réguliérement taillés qui pré-
sentent dans leur singuliére structure
Yapparence d’un magnifique’aqueduc
ruiné par la main des hommes.
Troislicues au dessous, aprés avoir
rencontré la petite ile de Fer, on
peut voir que les rives s’abaissent, €é
que de vastes espaces de sable blanc
couverl d'une foule d'oiseaux aqua—
b
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tiques ont remplacé les rochers. A
six lienes de la se trouve I'ile d'Or,
qui est a trente licues de Canindé ;
c’est la derniére que lon rencontre
jusqu’a Villa do Pénédo , ou cessent
les collines de la rive gauche. Une
liene an dessous de Villa-Nova, on
ne irouve plus de collines sur la
rive droite, et le paysage change
encore d’aspect: une foule d’iles
couvertes de forédis s’élévent dn
sein des eaux; quelques-unes, bien
cullivées , présentent I'aspect de I'a-
bondance : on y voit crofire avec
une égale vigueur le riz, le manioc,
le mals, lés cannes a sucre; d’autres
sont entiérement sablonneuses. Lors
des grandes crues , les eaux couvrent
presque eniiérement ces cultures ,
mais c’est pour donner une nouvelle
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fertilité au terrain. 11 est difficile de
se figurer combien sont pittoresques
les rives du San-Francisco al’époque
ot les cassiers, couverts de belles
fleurs rouges , étalent de tous cbiés
leur parure jusqu’a dix lieues de Villa
do Pénédo , ot le fleuve se jette dans
POcéan par deux embouchures trés—
inégales. Celle du nord, considérée
comme la principale, a une demi-
lieue de largeur, et est si pen pro-
fonde, que les petits bAtimens ne peu-
vent y entrer qu’en profitant de la
marée haute. Ceite derniére circons—
lance est d’autant plus remarquable,
que le lit dy fleuve acquiert une pro-
fondeur trés_considérable dans I'in-
térieur du continent.

.La navigation de ce fleuve, si im-
porlante pour tout le Brésil , est,

5.
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comme on a pu le voir, malheuren-
sement interrompue par de nom-
breuses chutes, dont quelques-unes
sont insurmontables. Les gens qui
viennent de DVintérieur descendent
dans des barques oun dans des espéces
d’embarcations appelées ajojos, et
formées par la réunion de deux pi-
rogues aitachées au moyen d’une tra-
verse de bois. Toutes les marchan—
dises sont débarquées & Vargem-Re-
donda , et transportées & dos de mu-
lets jusquan port de Canindé qui
reste une demi-lieue au dessous. A
partirde l4, on navigue toujours dans

les ajojos jusqu’a Pénédo; on pro-

fite des vents favorables qui soufflent
assez réguliérement chaque jour jus-
qu’au soir.

Les objets d’exportation qui se ren-
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conirent sur les bords du San-Fran-
cisco doivent suffire pour encourager
sa navigalion. Rien n’est en méme
tems plus beau que ses rives dans
Minas , et quelques Brésiliens leur
donnent le nom de paradis terrestre.
Quelquefois ce sont des plaines im—
-menses dont I'ceil cherche en vain
Thorizon éloigné, et que la nature
a choisies pour y répandre avec pro-
fusion les arbres et les plantes les plus
utiles par leurs productions ; inon—
dées comme les champs du Nil, elles
sorlent du sein des eaux plus propres
a étre cultivées , et elles donnent
avecabondance tout ce qui est propre
a lasubsistance de I'homme , comme
les choses les plus superflues. Sou-
venlt, an milieu de ces belles soli~
tudes , P'on voit s’élever de char-
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mantes collines: lors des crues, elles
présentent encore leur cime ver—
doyante au dessus des eaux, leurs
flancs toujours couverts d’arbustes
en flears et d’arbres chargés de fruits ,
et elles semblent inviter les humains
4 venir uliliser leur riche végétation.
Ce tablean n’arien d’exagéré , mais
il perd quelques-unes de ses couleurs
brillantes quand on songe que les
voyageurs éprouvent en général des
fievres terribles sur les rives du San-
Francisco. Les colons ne tardent
point néanmoins a s’y acclimater, ct
ils trouvent facilement , comme nous
Pavons dit, asubvenir & tous leurs be-
soins. Nulle part, peut-&ire, la chasse
n’est plus abondante ; on trouve sur—
tout des quantités innombrables d’oi-
seaux de rivage , dont quelques-uns,
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comme les canards, sont d’un gofit
exirémement agréable. On péche
augsi des poissons vraiment déli-
cieux ; parmi eux on distingue le so-
rabin, qui acquiert la grandeur d’un
homme ; le mandins , qui peut avoir
quaire pieds de long sur une gros-
seur proportionnée ; le piras, le ca-
murins, etc., etc. Aucun ne se fait
craindre comme le piranhas, dont
les mageurs redoutent avec tant de
raison les dents terribles, et qui se
tient ordinairement dans les en-
droits ot le courant se fait le moins
sentir. Les chiens , lorsqu’ils venlent
boire , dvitent par un instinct natu—
rel ces endroits , et préférent aller
élancher leur soif vers les pointes
. de terre ot Pean est courante.
Lesrives du San-Francisco , lors-
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qu'il traverse la capitainerie de Per-
nambuco , commencent a &tre infini-
ment plus peuplées que dans le hant
pays; on y éléve un grand nombre
de bestiaux qui descendent vers Ba-
hia et Pernambuco.

Nous ne dirons rien des aufres
rios dont nous avons fait mention au
commencement de la description de
la capitainerie , car ils vont poar la
plupart se perdre dans celui dont
nous venons de parler. Il y en a ce-
pendant quelques-uns d’assezimpor—
tans qui vont se jeter directement
dans I'Océan, tels que le Capibaribe,
PIpojnca, I'Unna, le Tracunhaen,
le Goyanna et le Serenhem.

Quoique les districts d’Olinda et
du Récif soient les plus importans
par le voisinage de la capitale, ce ne
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soni pas les plus peuplés et les plus
abondans en denrées coloniales. Le
premier contient quatre grandes vil-
las, outre son chef-lieu; ce sont
Iguarassu , Goyanna , Limoeiro,
Pao d’Alho. Les habitans s’occupent
plas oumoins de la culture du coton.

1 existe aussi un grand nombre de
jolis villages dans un élat extréme-
ment florissant ; mais Goyanna est

sans contredit 1'établissement le plus

important,, puisqu’il contient envi-
ron cing mille habilans , et que cha-
que jour les planteurs viennent s’y
approvisionner des choses qui leur
sont nécessaires : ils onl” I'avantage
de pouvoir faire transporter leurs
caisses de sucre a Réeif par mer,
en descendant le rio Goyanna , qm a
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son embonchure 4 environ sept lienes
de la.
Iguarassu, qui est infiniment plas

rapproché de la capitale, puisqu'il

ne s’en trouve guére qu’a cing ou six
lieues , est considéré comme le plus
ancien établissementde la province ;
mais ¢’est un bourg qui commence
4 tomber en décadence. 1l se divise
en deux parties , la haute etla basse :
c’est ce dernier faubourg que les sau-
vages vinrent attaquer, comme le
rapporte Hans-Stade, le premier
voyageur ot 'on puisse lrouver des
détails sur les Tupinambas. Nous
donnerons des détails, vers Ia fin de
nolre ouvrage, sur sa caplivité au
milica d’eux.

Iguarassune contient plus que huit

e e |
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cents habitans; on y tronve une bonne
auberge , et il y avait autrefois une
foire pour le bélail qui faisail toute
sa prospérité. 11 est sor la route de
Récif a Goyanna.

La comarca de Récif compie,
outre la capitale , trois villas ou
bourgs , désignés sous les noms de
Serinhem , Santo-Antonio et Santo-
Antaon , avec quelques villages et
quelques aldées ou se trouvent réunis
un assez grand nombre de cultiva-
leurs.

Rien n’est plus singulier que la
maniére dont voyagent les planteurs
de ces différens districts, el parlicu-
licrement les femmes : étendues dans
un hamac , elles sont portées par des
uoirs, comme le représente la gra-

yure en regard ; souvent elles font
Ve 6
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beaucoup de chemin de cette ma-
niére , et emunénent plosieurs noirs
pour les faire se reposer alternative—
ment.

La comarca des Alagoas est la
partie la plus importante de toute
la capitainerie, a cause surlout des
cotons qu’elle récolte. C'estla prin—~
cipalement ol se rencontrent les
bois de construclion et les arbres
utiles de la capilainuri'e. On se plaint
avec raison que la, comme dans
toul le reste delacapitainerie , le dé-
siv d'agquéric une prompte fortune
par la C'L'lllllI'P du coton, des cannes
a sucre el du café, fasse négliger
celle du manioc et du mais. Une
autre circonstance s’ oppose egnl::—-
ment & ce que cetle portion du Bré-
sil arrive au degré de prospérité ou
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elle pourrait parvenir. Dans le prin-
cipe, d’immenses concessions ont
été accordées A ceux qui en faisaient
la demande an gouvernement : elles
sont passées de pere en fils aux
propriélaires actuels, qui se iron—
vent étre en beaucoup traop pelit
nombre relativement & I'élendue du
territoire, et ne permettent aux pe-
tits planteurs qui viennent s’éia-
blir sur leurs possessions, que de
planter des cannes & sucre sur la ré-
colte desquelles ils percoivent des
droits trés-considérables. Onaffirme
que , depuis quelques années, la plu-
part des cotons récoltés aux Alagoas
descendent sur Bahia au lien d’aller
direclement & Pernambuco , el que
cette derniére capitale en souffre un
dommage considérable,
6.
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Ce district est, en général , exiré-
mement peuplé ; outre le bourg des
Alagoas , il compte six villas assea
considérables, dont ce dernier éta-
blissement est regardé comme la
capitale.

Alagoas, ou Lagoas, est ainsi ap-
pelé A cause de sa situation sur le
lac Mangaba. C’est depuis long-tems
la résidence de V'ouvidor, qui joint
a son emploi celui d’inspectenr des
bois de la marine royale. On trouve
dans celte ville deux couvens, plu-
sieurs établissemens religieux, une
cathédrale et quelques chapelles.

La (br'ﬂgr‘!_&ﬁa affirme que vers Ie
commencement du dernier sidcle on
esportait chague année , du voisinage
de ce bourg, deux mille cinq cents
rouleaux de tabac pesant deux cent
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cinquante six liyres : il s’achetait a
cinquante pour cent au dessus de
celui de Bahia, & cause de sonexcel-
lente qualité. Aujourd’hui la culture
de la canne i sucre forme la richesse
principale des planteurs.

Aprés Alagoas viennent Atalaya,
qui en est a six lieues ; Anadia, qui
s'en irouve a quaiorze; Porto de
Pédras, Poxim , Pénédo qui a é1é
biti presqu’a 'embouchure du San-
Francisco, et dont les maisons , na-
guére, en bois, sont remplacées par
des constructions en - pierre. Sept
licues au dessus du méme fleuve on
peut visiter la paroisse do Collégio,
ot vivent quatre-vingts familles d'in-
digeénes Ci"ilisés, descendant de trois
tribus différentes , connues sous les
noms d’Acconans , de Carapotos , de

6i.
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Carirys , et dispersées dans des dis-
tricts assezéloignds les uns des autres.
Onaconcédéacetteespecede colonie
un territoire de sixmilles de longueur
surtrois de large , le long du fleuve ,
pour y former des établissemens d’a-
griculture ; mais les individus qui la
composeul soni a peu prés errans
comme leurs ancétres , A moinsiqu’ils
ne s’arrétent pour pécher. Les fem-
mies de ces hommes insoucians tra-
vaillent & peu prés tout le jour i
fabriquer la poterie; elles s’asseyent
A terre pour se livrer a celle occu-
pation, et commencent tous leurs
vases sur une feuille de bananier
posée sur leurs genoux ; ensuite elles
les posent dans un plat rempli de
cendres, ou elles achévent de lenr
donner la forme qu’ils doivent avoir.
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Les hommes ne les aident en aucune
fagon; non sculement elles vont
chercher largile qui'lenr est né-
cessaire , mais encore elles sont
obligées d’aller couper, tous les
samedis , le' bois indispensable pour
cuire les vases fails pendant la se-
maine:

C’est a quatre lienes de Villa d’A-
nadia, et a vingt de I’Océan, que
se trouvait ¢lablie la fameunse répu-
blique des Palmarés, dont il a éé
fait mention an premier volume:
Elle fut en partic détruite par les
Hollandais vers 1644 ; mais elle se
releva avec plus de splendeur, et
acquit bienidt une nouvelle puis—
sance en se réunissant i tous les noirs
fugitifs des districts de Pernambuco
et des Alagoas,
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Les Palmarésiens avaient adopté
pour principe qu'il fallait un établis-
sement central ou vinssent se réunir,
en cas de nécessilé, les habilans du
pays circonvoisin; aussi Palmards
devint-elle une ville importante pour
les Poringais; et , quoiquelle ef
environ une lieue de circonférence,
on élait parvenu ala fortifier de ma-
niére a pouvoir soutenir un siége
dans les régles. Des troncs d’arbres
énormes élaient coupés dans les bois
voisins ; on les écarrissait , et on les
meltait les uns sur les autres, jus—
qu’a une hauteur considérable , de
maniére & ce qu’ils formassent une
espéce de rempart, percé de trois
vastes porles au dessus desquelles il
existait des plate-formes. Deux cents
soldats, commandés .par un chef
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d'une valeur reconnue, gardaient
ces entrées pendant les tems de paix.,

Il parait que les maisons , dans1'in-
térieur de la ville, ne formaient
pas des rues réguli¢res, et que dans
certains endroits elles étaient cons-
iruiles an miliew des terrains pro—
pres a la culture. Les Palmarésiens
ne pouvaient souffric du manque
d’eau : un lac, d’oit conlaient des
ruisseaux dans plusiears directions ,
leur en fournissait abondamment,
ainsi que du poisson. Le palais du

prince Zombé était vaste, construit’

avec une sorte de magnificence; et
la mature avait placé au centre de
<elle nouvelle cité un monticule
qui semblait encore devoir servir a
la défendre, puisqu’il élait assez
élevé pour dominer sur tout le terri-
ioire des environs.
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En 1696, le gouvernement des
Palmarésiens élait plus affermi que
jamais. Ces hommes exiraordinaires
avaient élu des magistrats, créé des
lois , composé une milice ; leur chef,
appelé , comme nous Pavons déja
dit, Zombé, on puissant, conser-
vait le pouvoir pendant la durée de
son exislence ; mais il ne pouvait le
transmetlre a ses enfans: il avait été
choisi parmi les plus expérimentés
et les plus braves; son successeur
Pétait a son tour parmi ceux qui
avaient rendu & U'état les services les
plus importans, La religion domi-
nante était une sorte de christianisme.

Les choses subsislaient dans cet
état , el Palmarés renfermait une as-
sez grande quantité de munitions qui
avaienl ¢été fournies par les planteurs
du voisinage dont elle se faisait re—
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douter. Il y avait soixanle ans envi-
ron que la république n’avait éLé ai-
taquée , lorsque le capitaine-général
du Brésil, Joam de Lancastro, ayant
regu des ordres de la couronne de
Portugal pour Passujettissement des
Palmarésiens , demanda un plan
d’attague que le gouverncur de Per—
nambuco lui fit passer, et pour 'exé-
cution duquel il envoyamille hommes
se joindve aux troupes de cette capi-
tainerie qui montaient & trois mille
soldats , et pouvaient aller a cing
on six mille en y joignant des corps
libres d’indigénes.

Q=]
™1

Cette petite armée, qui, selun la
Corografia, était un peu plus forle, et
se montait 4 huit mille hommes,
n’avail point d’actillerie ; elle se mit
bientdt en marche, mais les Palma-

e PR
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résiens , instruits de son projet din-
vasion , 8’élaient préparés 4 une dé-~
fense opinidtre. Les habitans des
campagnes, aprés avoir dévasté leurs
possessions , s’étaient réfugids dans la
capitale, avec 'intention de mourir
plutét que de tomber dans Pescla-
vage. Cependant les Portugais arri-
vérent devant les remparls, et ils
furent, surpris de 'aspect imposant
des troupes quiles garnissaient : bien-
10t ils virent que ces hommes unis-
saient la discipline au courage. Le
prince Zombhé fit une sortie Lerri-
ble, et ne se relira qu'aprés leur
avoir fait éprouver une perte consi-
dérable. Malheureusement il ne se
découragérent point, et commen-
cérentl’attaque dans les régles.
Gontinuellement ‘repoussés par la
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mousqueterie  des’ assiégés, ils ne
purent jamais parvenir a slouyric
une entrée au milien des fortifica-
tions , et ils:se virent obligés de de-
mander au gouverneur de Pernam-
buco des vivres et de Vartillerie, gqne
celui-cine parvinta rassembler qu'a-
vec beaucoup de peine , et qu'il leur
envoya immédiatement.

Tes Palmarésiens avaient alors
presque entiérement consommé leurs
munitions , et ils commencaient A
souffrir beaucoup de la famine, &
cause du grand nombre d’individus
qui s’étaient rassemblés dans la villes
Soutenus pac 'amour de la liberté ,
ilsne se découragérent point un seul

instant; ils lancérent des fleches ; de.

Veau bouillante , des pierres énor—
BV

7
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mes, el parvinrent 2 andantir un
grand nombre des assiégeans.
Cependant les renforls et Iar-
tillerie arrivérent enfin: 'on donna
un assant général , et la résistance
des habitans fut faible, dit Rocha
Pilta, parce qu'ils sentaient qu'elle
devenait infructueuse. Les lroupes
entrérent ; aleur aspect ils sentirent
leur fureur redoubler; ils firent un
dernier effort de courage : le choc
futun instant terrible , maisles Por-
tugais ne lardérent pas & rester les
vainquenrs. C'esten vain qu'ils veu—
lent s’emparer de Zombé; ce chef
malheureux ne peul survivre 4 sa
prospérité ; il gravit le monticule
situé au milieu de la ville; quelques
guerriers le suivent, et ils se préci-
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pilent en invoquant la liberté qui
leur est plus chére que Pexistence.

La ville fut livrée au pillage; les
blessés, les fernmes et les enfans, sui-
virent l'armée 4 Pernambuco ou ils
furent vendus ; et , pour empécher
ioule réunion future d’hommes aussi
dangereux , dit P'historien dont nous
empruntons la plupart de ces détails,
quelques guerriers blessés , ainsi que
plusieurs vieillards, farent déportés &
Bahia et & Rio-Janeiro, o ils fu-
rent achetés pour étre conduits dans
des lieux encore plus éloignés. Les
Palmarésiens éiaient dignes d’'un
meillenr sort, et 'on plaindra , sans
doule pendant long — tems, leur cou-
rage malhenreny,

Avant de faire connatire le reste
de la capilainerie, nous allons jeter

L 7_
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un coup d’eeil sur quelques produc-
lions naturelles de la partie déja dé-
erite. Parmi les bois de construc—
tion tirés des foréts, on distingne
surtoutle cedro , le pao d’arco, (bi-
gnonia ), le vinhatico de différentes
couleurs, On estime le jaune et ce-
lui qui se trouve un peu plus obscur.
Le conduru est rouge , le barabn lie
de vin, le pao santo violet veiné ;
le sucupira et le brahuna sont noi-
rdires; le sapucaya donne dé fort
. bons méls pour les petites embar—
calions ; le' camacary qni est rou—
gedire, le coracaon denégre, le mas-
saranduba , sont également estimds.
On est déja obligé d'aller chercher
le Lois du Brésil a plus de trente
licues dans Dintérieur. Les foréis
abondent en fruits sauvages, dons

S
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nous ne citerons point les noms

77

pour éyiler une nomenclalure trop
fatigante. Pendant noire séjour a
Bahia, nous nous rappelons avoir
va un’ Portugais qui, entratné par
son golt pour les découverles , allait
parcourir annuellement les foréts de
Pernambuco , et en rapportait sou—
vent des produits de la plus grande
alilité. On y trouve, a ce qu’il assu-—
rait , du quinquina d’'une qualité in-
férieure. Il y existe , comme dans une
foule d’antres parties du Brésil , Pis-
sicariba qui produit la gomme élemi.
Le copahyba, la gomme copale, le
benjoin , sont des produits pent-¢tre
plus utiles , mais moins répandus.
Avec un peu de soin, on pourrait
récolter une assez grande quantité
de cochenille , puisque le cactus

7..
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apuncia qui la nourrit se trouve er
abondance. Les quadrupédes sont , 4
quelque différence prés, les mémes
que dans les auires capitaineries.
Le district dont il nous resle a
parler est le plus vaste, mais aussi
le moins peuplé relativement 4 son
étendue ; c’est aussi le moins floris-
sanl & caunse de son éloignement de
Ia mer et du manque absolu d’eau.
Clest ce que I'on appelle générale—
ment le serfaon du Pernambuco. Sa
principale richesse consisle , comme
nous lavons dit, en troupeaux, [l
posséde six villas appelées Barra de
Rio-Grande, Santa-Maria , Assump-
gaon, Pilaon-Arcado, Symbres et
Florés. Le premier de ces bourg est ,,
a ce quil parait, le plus considé-
rable. Il est biti & Pembouchure de
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rio Grande, & Vendroit ou celui-ci
se jette dans le San-Francisco. Sa
population se montait, il y a quel-
ques années,  mille trente-deux fa-
milles. Le San-Francisco est irés-
fréquenté dans cet endroit.

Ul existe dans le voisinage de Pi-
laon — Arcado plusieurs lacs dont
Peaun’est point également polable,
mais sur les bords desquels on trouve
un sel brillant de la plus éclatante
blancheur. Les habitans tirent parti
de ce bienfait de la nature; ils fil-
trent les eaux des différens lacs,
méme celles qui sont, au rapport
de la Corografia , parfaitement dou-
ces, et ils en tirent une assez grande
quantilé de sel, Le moyen qu’ils em-
ploient pourrait &ire probablement
pc:rfr:cliomlé; et nous sommes fon-
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dés A croire que c'est particuliére-
ment la terre qui contient les parti-
cules salines, puisqu’on en mel une
eertaine quantité sur une planche,
ou sur un cuir percé de pelils trous,
par lesquels découle 'eau que l'on
jetic au dessus, el qui donne an
bout de huit ou dix jours d’évapo-
ration une quantité de sel. Tout ce-
lui qu’on obtient par ce moyen est
transporté & Minas Geraés. Quoique
les lacs dont nous parlons appar-
-tiennent & cerlains propriétaires , et
qu'ils soient connus pour contenir
de Por, Vexploitation est permise A
tout le monde, et occupe un assez
grand nombre de bras.

Symbres est habité par des in-
digénes chucurus mélés a quelques
blancs. On prétend dans le pays qu'ils
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savent composer certaines prépara-
tions ayant la fatale propriété d'alié-
ner le juzement. 11 est probable que
cest encore un de ces contes que
Pon est accontumé 4 entendre faire
au Brésil. Les femmes chucurus tis-
sent le coton, font de la poterie, et
sont dans i’usage singulier de faire
entendre des cris Ingubres lorsque
leurs maris reviennent des bois sans
rapporter de gibier.

Toutes les parties du territoire de
ce dislrict ne sont pas également sté-
riles ; il y a certains endroits trés-fa-
vorables & Vagriculture , et encore
ne sont-ils pas tonjours cullivés.

Si nous nous reportons vers 'O~
céan , nous pourrons visiter la fa-
meuse fle d'Ttamarica, qui forme 2
elle seule une ouyidorie ou comarca.
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Flle a été long-lems connue sous le
nom d'llha dos Cosmos. Elle peut
avoir trois lieues de long sar une
senlement dans sa plus grande lar-
geur ; elle est montueuse et en géné-
ral bien peuplée. Son principal éla-
blissement est le bourg de la Con-
ceicaon , et ses priviléges ont é1é
transférés & Goyanna. Les habitans
s'occupent beaucoup de la culture
des mangues, et récoltent d'assez
beaux raisins. Le canal gui la sépare
dun continent est fort éiroit, mais il
est profond. Clest & Uentrée septen-
trionale , appelée Catuama, qu’exisie
le port; il est extrémement commode
et peut recevoir des navires assez
considérables.

Itamarica a été le thédire de plu-
sicurs événemens importans. Gongeé-
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dée & Pedro Lopez de Souza, qui en
prit possession en 1531, elle futat-
taquée , comme on a pu le voir dans
la premiére partie de cet ouvrage,
par les Hollandais vers 1630, S'ils
ne purent point se rendre mattres da
principal éiablissement, ils construi-
sivent le fort d’Orange qui exisle en-
core aujourd’hui. En 1633, la petite
ville de Conceicaon tomba en lenr
pouvoir; en 1637, ils délibérérent
pour savoir s'ils y transporieraient le
siége du gouvernement. Vers 1645,
Joam Fernandez Vieira tenta de les
expulser de cette position impor-
tante , mais il n'y réussil pas; cene
ful quen 1646 que les Porlugais ;
ayant fait de nouveaux efforts , obli~
gérent les vainqueurs a sortir de tous
les endroits habités pour se renfer—
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mer dans la forteresse , qui ne fuf re~
mise qu'en 1664 , aprés leur entiére
expulsion du Brésil. M. Coster, dont
nous empruntons plusieurs de ces dé-
tails historiques, semble ne pas trou-
ver déraisonnable I'idée de transférer
Ile siége du gouvernement a Itama-
rica, et il dit, en annoncant qu'elle
“ne prévalut pas parmi les Hollan~
dais : « Quoi qu’il en soit, je pense
qu’elle posséde plusieurs avantages
dont Récif est entiérement privé:
le port d’Ttamarica ne pent pas re-
cevoir d’aussi gros bdiimens que le
havre de Poco a Récif ; mais il
est beaucoup plus sir que le port
de Mosqueiro méme. Si le Brésil
était.en guerre avec une puissance
» maritime , Récif pourrait &ire dé-
» truil trés-facilement , tandis que si
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une ville était bAtie sur la terre
ferme , en face del’ile d’Itamarica ,
ou sur le bord intérieur de celie
tle , elle ne pourrait étre moles-—
tée par les vaisseaux, car il fau-
drait qu’ils forcassent l'entrée du
canal pour se servir efficacement
de leur artillerie. Outre cet avan-
tage , Itamarica et les bords voi-
sins de la terre ferme sont pour-
vus de bois et d’ean, choses dont
Récif manque , particuliérement
de la derniére. »

L’ile de Santo-Aleyxo , qui peut

avoir quatre milles de circuit , et que
Pon peut cultiver avec avantage dans
certains endroits, est & cing lienes
au sud-est dn cap Saini-Augustin ,

et est éloignée du continent d’enyiron
un mille et demi.

. g
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En jetant un dernier coup d'eeil
sur la cdte, nous pourrons voir le
cap Saint-Augustin, bien connu des
navigateurs , et le seul qui se trouve
sur cette cote. Il git par la latitude
de 8° 20", présente peu d’¢lévation ,
et posséde deux forts destinés chacun
4 défendre un petil port ot peuvent
entrer des navires peu considérables.
On y remarque aussi un couvent des
carmes chaussés sous linvocation
de Notre -Dame de Nazareih, que
plusienrs capitaines étaient autrefois
dans l'usage de saluer en passant de
quelgnes coups de canon.

En nous reportant A dix lieues de
14 au sud-est dn cap, nous pourrons
voir la magnifique baie de Tamen-
daré qui forme le meillenr port de
la province , et ne posséde pas en-
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core un élablissement considérable.
Une flotte entiére pourrait facile~
ment y jeter P'ancre ; elle a guaire a
cing brasses de profondeur a l'en-
wée, et jusqu’a six on sept dans l'in-
iérieur ; elle est défendue par un foct.

La capitainerie de Pernambuco est
en général beaucoup mieux connue
que toutes les aulres: leng-lems le
thédtre des guerres de la Hollande,
il n’est presque pas un seul endroit
qui n'ait été décrit d’'une maniére
détaillée; aussi s’en rapporte-t-on
encore aujourd’hui & Barleus, &
Pison , 4 Marcgrave , dont on ne sau-
rait trop vanter la scrupuleuse exac-
tlitude. >

Fideles & notre plan de rapporter
‘les capitaineries de cette partie de Ia
cdle a Pernambuco , nous allons d'a-

8.
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bord nous porter au sud pour visiter
celle de Seregippe d’el Rey , sur la—
quelle on n’a guére pu se procurer
que des détails topographiques , et
nous relournerons ensuite vers le
nord jusqu’au Para.~
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CHAPITRE XX.

Seregippe del Rey.

LA conquéte et la-colonisation de
ceite province, furent entreprises
sous Christovam de Barros, gouver-
neur général du Brésil, en 15go. Il
en avait regu I'ordre de Philippe 11,
dans l'intérét des colons habitant
entre le rio Réal (fleuve royal) et
fe rio Ttapicnrii. Cenx-ci, en effet,
se trouvaient inquiétés et par les
indigénes et par des pirates frangais
qui fréquentaient la cote voisine
=8
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pour la recherche du bois de tein-
ture. Aussi ce pays conquis ne fat-il
long-tems qu'un district de T'impor-
tante capitainerie de Bahia.

Aprés un pen plus d’un siéele elle
commenga a avoir des magistrals,
nommés ouvidores ; mais vers 1797 ,
Panarchie s’y introduisit et y régna |
pendant quelque tems. Quelques
malfaitenrs qui avaient brisé leurs
chaines, et ouvert les prisons d'au-

tres coupables, forcérent le peuple a
ne plus remplir les ordres du gou-

‘vernenr ; mais la justice toutefois ne

leur donna pas de reliche , jusqu';'l ce
qu'ils eussent obtenu du roi de Por-
tngal le pardon et I'oubli du passé,
sous la condition expresse de subju-
guerles Tupinambas , dont la colonie
ne pouvait plus soutenir les dépréda-
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tions multiplides. Ces indigénes fu-
vent effectivement réduils en partie,,
et lesmissionnaires remporteérent sur
eux une seconde vicloire encore plus
profitable, puisqu’ils dissipérent dans
leur esprit les erreurs de 'idoldtrie ,
et qu'ils leur firent embrasser le chris-
tianisme. Plusieurs aldées furent fon-
dées dans des endroits convenables.

La capitainerie de Seregippe d’el
Rey a vingt-six lieues de cdtes,
depuis le rio Réal, qui la sépare de
celle de Basia, jusqu'au fleuve San-
Francisco , limites de celle de Per-
nambuco. Elle a prés de quarante
lieues de profondeur, et se termine
en poinle, au ruisseau de Zingo,
qui coule a deux licues de la cascade
de Paolo Affonso. On peut la re-
garder comme divisée en deux par-
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ties : Dorientale et Vaccidentale:
La premiére, dont I’étendue est de
dix a douze lieues , est désignée sous
la dénomination de matas (bois), a
cause des foréts qui la couvrent,
bien qu'il y ait déja des défriche—
mens considérables, et des champs
couverls de cannes 4 sucre el de co-
tonniers en pleine vigueur. La partie
occidentale , beaucoup plus considé-
rable, porte le nom d’agrestes (sau-
vage) en raison de la stérilité dusol ,
ordinairement pierreux, sur lequel
les bois sont rares , de méme que les
terrains propres a la culture ; U'ean
douce y manque presque absolument.
Dans la partie orientale, o il pleut
fréquemment , Uaspect du pays est
digne d’admiration , et 'on peut voir
ca et 1a des bois magnifiques opposés-
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2 des culfures riantes ol tous les
produits utiles se trouvent réunis.
Le pays , quoique inégal , est plat
en presque totalité , et n’offre pas une
seule chaine, ni méme un seul mont
d’une grande élévation : celui d'Ita-
bayanna est le seul un peu remar-
quable ;" il se trouve entre rio Réal
et Vazabarris, & huit ou dix lieues de
la plage. Comme il est isolé, on le
voil de trés-loin en mer. Surson som-
met 1l y a2 un lac d’ean douce qni
w'est jumais & sec. Des flancs decette
montagne , oz 'on assure qu'il existe
de l'or, sortent différens ruisseaux
&’'une eau limpide , dont plusieurs,
en se réunissant,, donnent naissance
a une riviére ahondante.
Dans la partie occidentale est la
Serra-Negra (montagne noire ), qui
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ne domine que de trés-peu les vallons
environnans , et la Serra da Tabanga,
dont la base est baignée par le fameux
fleuve du San-Francisco.

Parmi les riviéres on remarque le
rio Réal, auquel on ne donne que
quarante lieues de cours; il forme
plusicurs cascades , et n’esl navigable
que jusqu’a neuf lieues de la mer, ot
se rencontre la premiére. Jusque-lia
il est large et profond ; en le remon-
tantl ensuite, on le trouve bien dif-
férent; ce n’est souvent qu'un filef
d’eau qui échappe ala vue. Il a son
embouchure 4 huit lieues au nord-
onest d'Itapicuri; non loin delle,
il recoil le vio Saguim et le rio Gua-
raréma, qui s’y jettent par la rive
gauche.

Levio Cotindiba, ou Cotinguiba,
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n'est considérable que pendant cing
ou six lienes que la mer monte dans
son lit, et lui donne une profondeur
suffisante pour que les petiles em-—
barcalions puissent y voguer et y
tronver une largeur considérable.
Ses bords, le long de la mer,
sont couverts d’un sable blane, et
parsemés de superbes cocotiers dis-
posés en groupes , dont 'eil ne peut
se lasser d'admirer les formes diffé-
rentes ; presque tout le sucre de la
province s'esporte par Pemboun-
chure périlleuse de cetle riyiére, en
face de laquelle est un vaste espace
hérissé de rochers visibles quand la
mer est basse, et parmi lesquels
elle serpente avec une furie et un
bruit terribles, méme dans les tems
calmes ; au milien de celle nappe
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tumultuense il existe un canal étroit
ayant assez de fond pour de petiis
navires , par ot ceux-ci descendent
vers’Océan. Les pilotes vieillis dans

ces parages peuvent seuls irouver ce
passage quand ils viennent de la mer :
tous les autres, & moins d’un heureux
hasard , se perdent sur ces fonds
dangereux. Cette embouchure est a
cing licues de I'anse Vazabarris.

Le rio Seregippe , qui donne son
nom a la province , est plus tran—
quille ; et permet une plus longue
navigation que le précédent avec le-
quel il court paraliclement jusqu’a
ce quil s'y réunisse a deux licnes
environ de la mer. Dans intérieur
du pays il est peu important.

Le Vazabarris, qui vient de loin
verser ses eaux dans la famense anse
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de ce nom , a sept licues au nord du
rio Réal, est navigable pour les
petits navires , pendant vingt milles,
a la faveur des hautes ‘marées. Son
nom primitif est Ir apuaﬂg.

Le rio Japaratuba , le rio Poxim,
sont d'une trés—faible importance.

Dans la partie occidentale est le
rio Jacare qui vient de la montagne
Noire , et se rend aprés dix lieues
de cours dans le San-Francisco.

Il n’a de cours que lorsqu'il est
gonflé par les pluies; pendant les
sécheresses ce n'est qu'un ruisseaun ;
ses eaux en cerlains endroils sont
douces et potables , et en d'autres
déposent du sel blanc en assez
grande quantiié.

Dans le voisinage du fleuve San-
Francisco, il y a plusieurs lacs de

M 9
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différentes dimensions , sur le hord
desquels se réunit une foule d’oiseans
aquatiques. Parmi leurs poissons on
en remardque un qui lient presque
toujours sa léte hors de l'eau, et
dont le reste du corps ressemble a
une couleuyre.

Celte capitainerie posséde déja,
dans la partie oricntale, la ville de
Seregippe d’el Rey, et quatre bourgs
appelés Santo-Amaro , Santa-Luzia,
ltabayanna et Villa- Nova : trois
bourgs animent la partie occiden—
tale : ce sont Lagarto, Thomar et
Propiha. '

Seregippe ou San - Christovam ,
capitale de la province, est la rési-
dence du gouverneur et de Pounvidor.
Cette ville est bien située, a cing
licues de la mer, sur un terrain
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¢levé , pres du rio Paramopama , qui
west qu'une ramification du Vaza-
barris; elle ne peul encore passer
pour une ville considérable , quoi-
qu'elle soit ornée de deux couvens,
Pun de franciscains , Pautre de car-
mes chausséds , d'une maison de mi-
séricorde , de deux églises dépen—
dantes des monastéres nommeés plus
haut, de deux autres chapelles dé-
diées a Notre-Dame des Négres et
des Muldtres , d'une chambre muni-
cipale et d’'un pont remarquable.
Tous les édifices publics y sont en
pierre; il y a pour les jeunes gens
des chaires de latinité; les eaux sont
bonnes et ne manquent jamais; le
sol favorise Jes orangers et les man-—
guiers, Les pelils nayives remontent

\
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jusque devant la ville, et viennent y
charger du sucre et du coton.

Celte cité fut brilée le 25 dé-
cembre 1637 par les Hollandais , qui
ddtruisivent aussi huit sucreries du
voisinage. Rebdtie depuis, son pre—
mieremplacementse voit i prés d'une
demi-lieue , & gauche du Cotingniba.
LA subsistent surtout les ruines de
Véglise de San-Christovam. Cette
ville a eu méme une troisieme as-
sielte & égale distance du lien de sa
premiére fondalion et de celui on
elle est aujourd’hni. :

Santo-Amaro , ainsi nommé i cause
du patron de son église , est un bourg
pelit, peupeuplé, et sans commerce.
i1 est cependant situé en bon air, a
un quart de lieue au nord du con-
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fluent des rios Seregippe et Cotin-
guiba, a prés d'une lieue au cou-
chant de l'aldée de Moruim, vers
Pextrémité d'un bras du rio Sere-
gippe; c’est Uentrepdt d’une quantité
de caisses de sucre. Le grand village
d’Estancia, que 'onremarque 2 quel-
ques licues de 14 , est regardé comme
I'établissement le plus peuplé de la
capitainerie , sans en excepler la ca-
pitale. Nous ne dirons rien des au-
tres bourgs.de ce district ; nous nous
-contenterons de dire qu'ils sont en
-géndéral dans un état assez florissant ,
et nous parlerons seulement de Pro-
hiba.

Prohiba , antérieurement Urubu de
Baimo, est situé sur la rive du rio
San-Francisco , entre deux lacs fort
inégaux : le plus petit, de forme cir-

9..
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culaire , a une soixantaine de brasses
de diamétre , etsera un jour enfermé
dans I'enceinte de ce bonrg, lorsque
celui-ci aura pris accroissement
que lui permet d’espérer sa situa-
tion avantageuse; prés de la est un
canal creusé par la nature seule an
travers d'une plaine, et qui semble-
rait cependant le résultat du travail
des hommes. Aumoyen de ce canal,
la riviére forme un bras séparé qui
Aertiliseen I'inondant une campagne
de prés de deux lieues: cel espace
offve yéritablement Paspect d'un lac
tant que durent les pluies. Il se tient
dans le bourg, chaque semaine , un
marché ot les habitans des licux cir-
conyoisins vonts'approvisionner des
objets que leur refuse la stérilité de
leur territoire. Son église , qui autre~
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fois était une chapelle dédiée 4 saint
Anloine , est pelile et pauvre , quoi-
qu'il n’y ait qu'elle dans tout le dis—
trict dont les limites se confondent
avec celles de la province-

La richesse principale de ce bourg
estla péche du poisson qui entrepar
le canal dont nous avons parlé dans
le lac annuel et factice qu'il ali-
mente. Au moyen d’écluses faites
avec des nattes, aucun des poissons
ne peat sortir sans étre pris ¢ on les
sale , et ils sont deslinés a I'exporta-
tion. Dans le méme district fleurit la
Freguesia de San-Pedro , sur larive
gauche du San-Francisco.

On pent voir dans le méme dis—
trict, sur les bords du San-Fran-
¢isco , une paroisse d’indigénes civi-
lisés oit sont réunies deux tribus dif-
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férentes. Les Romariossontles resies
desnaturels mémes de cette province.
Les Crococés ont élé transplantés
des lieux voisins de la montagne
nommée Pain-de-Sucre , et distante
de douze milles, dans le pays dn
Pernambuco. Ces denx races bien
distinctes ne contractent pas d’al-
liances I'une avec 'autre. Les femmes
sont employées a recueillir le baume
de copahu, et tous les samedis au
soir cousent ensemble a la lueur
d’un grand feu , rendu plus vil par
le souffle des vents. Les maris chas-
sent. ou péchent , ou , quand ils le
trouvent convenable , plantent un
peu de manioc. Ils vivent le plus sou-
vent dans Pinaction, dépensant en
eau-de-vie le gain que leur procurent
lenrs laboricuses compagnes. Clest



LE BRESIL. 105
dans le voisinage de cetic aldée qu’on
a découvert dernidrement les osse-
mens fossiles d'un mammonth, et que
différens vases et quelques instru-—
mens, trouvés également en fouillant
la terre, font présumer qu’il y a en
anciennement une habitation impor-
tante de sauyages.

La cote de cette province n’offre
aucun port; cenx des rivieres, la
plupart périllenx, ne permettent leur
enirée qn’a des navires peu considé-
rables. Les hommes de cette capitdi-
nerie sont en général de toutes cou-
lears ; mais les métis paraissent élre
cenx qui y vivent le plus long-tems,
témoin Christoyam de Mendoga qui,
ala fin de 1806, comptait cent vingl-
huit ans et exergait encore un métiers
il racontait les éyénemens de la ré-=
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volte dont il a élé fait mention au
commencement de cet article. 11 ne
mourut que vers 1308,

Le tevrain dans la partie orientale
est en grande parlie propre a la cul-
iure do manioc, du mais, des ha-
ricols,, du coton, du tabac et des
cannes. On dit qu'il y a trois cents
engenhos ou moulins pour la fabri-
cation du sucre et la distillation de
Pean-de-vie. Les beeufs, les chevaus
et les pores y prospérent, Dans Ia
méme pariie, on voit de grands es—
paces toul couveris d'un rosean i
feuilles courtes , qui ne s’éléve guére
plus haut que le froment, mais dont
les nceuds armés de pointes multi-
pliées font éprouver une pigdre si
vive, qu'ancun &ire vivant ne va s’y
tapir. Toul le monde s’éclaire avee
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de 'huile de ricin qui, venant pres-
que sans culture , pourrait devenir un
objet de spéculation trés-lucratif. Les
mélancias ou pastéques sont grosses
el tres-bonnes en quelques endroils.
La minéralogie du pays consiste en
pierre a chaux , pierre i meules ,
en une pierre noire qui, réduite en
poudre, fait un sable excellent, en
or, sel marin, cristaux, quelques
pierreries , et en lapis lazuli.

La capitainerie de Seregippe d’el
Rey produit de plus des bois_ de
toul genre pour la construction , 1'é-
bénisterie et la teinture. Les plantes
médicinales que 'on y recueille sont
PVipécacuanha , le réglisse , le quin-—
quina , ete. La vanille y croit natu-
rellement, et pourrait enrichir bean=
coup d’habitans ; mais elle est toute~
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fois négligée, de méme que le cacao—
tier. Les caffiers, qui sont dun st
grand intérét pour les capitaineries
de Rio-Janeiro et de Bahia , ne don-
nent presque ancun bénéfice dans
celle que nous décrivons.

Cette province jounit d’une assca
mauvaise réputation sous le rapport
de Uesprit vindicatif de ses colons.
Les meurtres lear cotitent, dit-on,
peu d’efforts , et les magistrats sont
souyent les premiéres victimes de
leur fureur ; aussine s’offre-t-il guere
de personnes pusillanimes pour oc-
cuper leurs places. CGe qui ailleurs
ne cause que le duel, tel qu'un man-
que de politesse , volontaire ou non
est le motif d'un assassinat. On a
remarqué pourtant que cette dispo-
sition anlisociale diminuait sensi—
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blement dans la province , et qu'elle
n’empéchait pis méme Phospitalité
d’exercer son empire. Comme sur
les autres points du Brésil , ce n’est
qu'entre eux que les habitans se
livrent & d’horribles vengeances.
Cette coutume disparaitra entidre—
ment quand la civilisation sera plus
avancée; et la force de caraclére qui
les pousse a un acte de violence si
condamnable prenant une meilleure
direction , il est & présumer qu'ils se
rendront recommandables par leur
dévouement aux intéréls de leur pa-
irie et de leurs concitoyens.

V.

10
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CHAPITRE XXI.

Parahyba.

[ A . -
Crrre province est une des moins

importantes du Brésil : cependant
elle git entre le 6° et 4 et le 7°
14! , et on lui donne soixante licues
de longueur de Pest & Vouest, sur
ane largeur de dix - huit lieues de
coles.

Les deux tiers de lout le territoire
consistent en catingas qui , dit-on , ne
sont susceptibles d’aucune espéce de
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eulture, tandis que les antres portions
de terrain , situées pres de quelques
{leuves, se couvrent de foréls im-
menses. que l'on peuat abattre pour

y former des plantations de manioc,
(IL mais , de cannes 4 sucre, de co—
tonniers , de tabac, de riz, d'igna-
nies , de patates , et d’'une foule d’au-
ires végélaux utiles qui prospérent
singuliérement en raison de la cha~
leur du climat. Les ardeurs d’un
soleil brillant sont cependant tem-
pérées par des oiracoens. L'hivernage
commence A I'éguinoxe de mars, et
dure jusqu’aumois de jnillet. Jamais
il n’est trés—insupportable.

Il parait que cette capitainerie oc-
cnpe les deux tiers de celle que I'on
pommait autcefois Jtamaraca , sur
le territoire de laquelle Pernambuco

10.
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a pris huit lieues au sud, tandis que
Rio-Grande s’en est joint eing vers
le nord; elle n’était qu'une portion
de la concession faite, en 153/, a
Pedro- Lopez de Souza par le roi
don Jean IT1. '

La capitainerie de Joam de Bar-
ros comprenait le terrain qui restait
aunord de la baie da Trahicaon , ou
du parallele de 6°, limite septen—
trionale des irente licues données a
Pedro Lopez, et qui formaient la
capilainerie d’ltamaraca, dans la-
quelle se trouvait inclus le rio 'Pa—
rahyba, dontla capitainerie que nous
décrivons tire mainienant son nom.

1l parait certain que Pedro Lopez
de Souza passa au Brésil en 1531,
qu'il retourna en Portugal en 1533,
el quil obtint sa letire de donation
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P'année suivante. Un historien pré—
tend qu’il alla ensuite dans I'Inde,
et se perdit en 1539 en relournant
dans sa patrie. Quelques autres nient
ce fait et affirment que le donataire,,
loin de laisser la capitainerie inculte,
alla lni-méme pour la peupler, et
emmena du port de Lisbonne, dans
cetle intention, plusicurs ménages.
On ajoute qu'il dépensa des capitaux
considérables , courut de grands pé-
rils , et fat obligé de livrer des com-
bats assez fréquens aux Frangais qui
venaient dans ces parages pour char-
ger du bois du Brésil. Il repoussa,
selon la méme version, les Piti-
goares du pays d’alentour.
Nossa-Senhora da Conceicaon,
bitie dans P'tle d’Tiamaraca , qui dé-
pendait de cette capitaineric , est

10..
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bien certainementle premier élablis—
sement que 'on y ait foimé; mais
son histoire ne jette ancnn jour sur
Pépoque de la colonisation , parce
que lon ignore précisément dans
quel tems il fut fondé.

La population eroissait si lente-
ment , que, vers 'année oft mourat le
roi don Sébaslien, il n'y avail pas
un seul élablissement hovs de lile
dont nous venons de parler , et
qu’elle ne contenait guére que deux
cents colons ayant lrois suereries 9
¢l probablement obligés de laisser
faire anx Frangais le commerce du
bois du Brésil. On peut croire , a
ce qu'il nous semble, que les Pili-
goares , connus par leur férocité,
¢élaienl un assez grand obstacle aux
progreés de la colonisation.
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Il parait qu’en considération de
ces différentes circonstances , le gou-
verneur Lourengo de Veyga envoya,
pendant le régne du roi don Henri,
nn certain Joam Tavarez fonder un
présidio dans P'ile de Camboa située
sur le rio Parahyba. Le capitaine
Fructnozo Barboza le changea pour
le transférer dans un endroit appelé
Cabedello , ot il ne tarda pas a étre
inquiété par les indigenes ; mais en
1581 on lui envoya des secours de
Bahia , et les sauvages furent baltus,
ainsi que quelques Frangais qui les
aidaient dans leurs entreprises. Aprés
divers autres événemens qui oblige-
rent Barboza & quitter le pays pour
retourner & Pernambuco , ou vil
le capilaine revenir accompagné de
nouvelles troupes , rétablir les forts
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ruinés , et fonder le village qui en
1585 regut le titre de cidade avec
le nom de Philippea. Lorsque les
Hollandais , déja maitres de Pernam-

buco et d'Itamaraca, se décidérent
as'en emparer , il y avait sept cents
colonsindépendans du donataire dans
son territoire , et 'on comptait jus-
qu'a vingt engenhos & sucre. Ce ne
fut qu’apres diverses tentatives faites
_ pendant 'espace de denxans , que les
| : nouveaux vainqueurs , dirigés par le
général Sigismond , parvinrent 2
s'emparer, le 19 décembre 1634, du
& fort de Cabedello. Le 23 da méme
mois, ils prirent celui de Santo-An-
ionio , etles antres élablissemens de
la province passérent immédiatement
sons leur domination. Nous n’en-
trerons pas dans le détail des évé-

PRI L g
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nemerns qui suivirent ce changement.
Continuellement harcelés par les
Portugais et leurs alliés, les Hol-
landais ne purent point, selon leur
usage , améliorer beaucoup I'élat du
Pays, qui méme n'est point encore
trés-florissant , 4 cause surtout de sa
siluation physique.

Nous avons déja dit qu’il n’y avait
gueére que les endroits se trouvant
dans le voisinage des fleuves dont
Pagriculture puisse tirer parti. Les
riviéres en général sont rares et peu
considérables. j

Le rio Parahyba , dont la province
tire son nom , n'est point lui-méme
trés—important ; il prend naissance
dans le district des Cayriris-Velhos,
a la base de lamontagne de Jabitaca;
il n’est profond que dans le voisinage
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de I'Oc¢éan.' Prés de ses sources, il
ne regoil aucun tributaire considé-
rable , et parcourt un terrain aride ,
oit, dans le tems des sécheresses, il
est réduit a fort peu de chose. Vers
la moitié de son cours, il est grossi
par quelques riviéres, et il devient
alors d’une facile navigation. 1l se
jette dans la mer par deux embou-
chures formées par I'tle San-Bento.
Les navires peuvent le remonter a
plusiears milles, et les petits biti-
mens pacviennent jusqu’a la ville. Le
rio Guarahu est son confluent le plus
considérable.

Le rio Mamanguape est, par sa
navigalion , d’une grande utilité pour
les planteurs. Le Grammane, le Cam-
maraliba , ne peuvent ¢ire remontés
qu'avec la marée ; le dernier se trouve
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a trois lieues de la baie de la Trahi-

caon,

On remarque dauns la partie occis
dentale le rio Piranhas, qui prend
encore naissance dans les Cayriris:
aprés avoir couru vingt lieues au
nord, il recoit le rio Peixe, qui tra-
verse des campagnes couvertes d’au-
truches. Sept lienes au dessous de ce
confluent, on voit entrer le Pinhaco,
sur les bords duquel on éléve un
grand nombre de tétes de bétail.
Aprés avoir arrosé encore de vasles
espaces de terrain, et s'8tre grossi
de plusieurs torrens, il entre dans la
province de Rio-Grande. On voit
par ¢e court apergu que le nombre
des fleuves se réduit A cing ou six.
Les denx plus importans ont leur
source dans les Borborema ou Cay-
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riris , qui étendent leéurs branches en
divers sens dans le pays. ,

_ 1l est Aremarquer que cette chatne
traverse le pays a peu prés du nord-
est au sud-est, et qu’elle se divise en
partie orvientale et partie occidentale.
Ce dernier district, connu sous le
nom de Cayriris-Novos , est plus
élevé, exposé & des vents plus frais,
et jouit en général d’un climat extré-
mement salubre ; il y pleat pendant
janvier, féyrier, mars et ayril.

On ne dit pas que ces monlagnes
contiennent des minéraux précieux ,
mais peut-&ire n’ont-elles point été
explorées avec soin. On remarque
dans celle qui a recu le nom de
Teyxeira certaines inscriptions en
caracléres rouges, inconnus , dit la
Corografia, aux planteurs du voisi-
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nage, mais que l'on peut avec quel-
que fondement attribuer aux Hollan-
dais.

Les productions naturelles de la
capitainerie sont en général assez va-
riées, mais elles ont beancoup d’a-
nalogie avec celles des provinces li-
milrophes. On pent s’y procurer du
bois de Brésil en abondance , et les
Frangais , comme on a pu le voir,
cherchaient dans les premiers tems
a s’emparer de ce commerce. Le bois
de fer, le bois violet, le batinga qui
a une assez belle couleur jaune , mé-
rilent surtout d'étre exportés.

Llagriculture était jadis plus flo-
tissante qu'elle ne I'est maintenant,
et le territoire produisait une grande
quantité de sucre excellent. Les sé-
cheresses affreuses que I'on éprouve

Ve 11
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fréquemment depuis quelques anndes
ont singulié[‘emeﬂt fait diminuer les
plantations de cannes; elles ont é1é
remplacées par des cotonniers, qui
résistent mieux & Dintensité de la
chaleur.

Il n’y a pas la moindre compa-
raison a faire entre la population de
la partie orientale et celle de l'inté-
vieur ou du couchant. Vers le bord
de la mer on compte sept bourgs et
une ville : dans le district opposé il
n’en existe que denx.

Parahyba est la capitale de toute
Ia capitainerie; elle s’éléve A irois
lienes an dessus de embouchure dg
fleave dont 1|:lle emprunte son nom ,
et elle a été bitie sur la rive droile.
Les maisons n’ont en général qu’un
étage au dessus du rez-de-chaussée
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qui sert de magasin. La rue princi-
pale est large et pavée de grosses
pierres. On remarque trois couvens
assez vastes dans lesquels onne comp-
tail guére que irois ou quatre moi-—
nes, il y a six ou septans. L’ancien
-couvent des jésuites sert de résidence
au gouverneur ci a 'ouvidor; et, au
rapport de M. Coster, on jouit, des
fenéires de cet édifice, d'une vue ad-
mirable, etl’on apergoit, dit-il , «un
de ces beaux paysages particuliers au
Brésil ; de vastes bois toujours verts,
bordés d’une rangée de collines , et
arrosées par le fleuve quise divise en
plusieurs canaux, sur les rives des-
quels on décounvre ¢a et la quelques
chaumiéres blanches , placées sur un
terrain ¢levé, et cependant a moitié
caché par des arbres majestueux, Les

II.
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endroits cultivés sont si rares quon
peut & peine les distinguer. »

La ville basse a quelque chose de
plus pittoresque que la ville haute.
Construile sur les bords d’un vaste
bassin, elle voit se réunir trois ca-
nanx qui se jettent dans la mer par
une seule embouchure d’une largeur
considérable , qui est probablement
la riviere Unahy.

M. Coster fait monter la popula-
tion & trois mille individus, et de
son tems il affirme que I'on ressen-—
lait encore les effels de la bonne ad-
ministrationd’un gouverneur nommé
Amaro Jeachim. Nous eciterons :
comme une preuve de sa fermeté et
de la vanité ridicule de quelques
hommes de couleur, un fait qui s’est
passé a Parahyba,
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« Des particuliers se promenaient
dans la ville la nuit, revétus de
longs manteaux, et la figure cou-
verte d'un erdpe. Ainsi déguisés,
ils se conduisaient d'une maniéré
trés-répréhensible. Le gouyerneur,
ne pouvant découvrir quels étaient
ces masques , donna ordre une nuit

-a la patrouille d’arréter toutes les |

personnes qu'elle rencontrerait
sous ce déguisement, L'ordre fut
exécuté le lendemain. On trouva
au corps—de-garde plusieurs des
principaux habitans. Un homme .
du nom de Nogueira, fils d'une
muldtresse et d'un des personnages
les plus distingués de la capitai-
nerie, s'était rendu redoutable par
sa conduite audacieuse; il avait
L
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enlevé de vive force les filles de
quelques babitans les plus respec-
tables de la capitainerie ; tuant les
amis el les parens qui s’opposaient
a ces exces, Cet homme fut 4 la
fin arrété. Amaro-Joachim voulait
le faire exécuter; mais s’aperce-
vant que la chose était impossible
daprés les protections puissantes
que la famille faisait agir, il or-
donna qu'il fat fouetté. Nogueira

-allégua qu'élant moitié fidalgo(n0-

ble), ce genre de punition n’était
pas fait pour lui; alors le gouver-
neur ordonna qu’on ne le fouetids
que d’'un ¢6té, afin de ne porter
aucune alteinte aux priviléges des

fidalgos. Nogueira fut prié de dire

quel était son ¢bté noble, et il re-
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» qul ainsi la punition qu’il avait si
» bien méritée; aprés Pavoir laissé

X

quelque tems en prison , on le dé-
porla pour la vie & Angola.»
Quoique le bassin de la ville basse
soit un port excellent, et que les
“mavires de cent cingquante tonneanx
puissent y parvenir, le commerce
de Parahyban’est point eonsidérable.
Les Hollaudais lni avaient donné un

]

pain de sucre pour armoiries dans
le tems ou elle lenr en fournissail en
abondance.

Il existe encore sur la méme cdte
un'bon port ; c’est la baie de la T'ra-
higaon ; qui est en forme de demi-
lune et posséde trois entrées formées
par deux flots, Elle peut avoir deux
licues de large sur autant de profon-
deur, el est capable de receyoir unt



128 LE BRESIL.
cinquantaine de grandes barques ;
Venlrée septentrionale a une demi-
lieue de largeur; on voit couric de
cette rade un récif de cing licues, qui
continue jusqu’an cap Blanc et forme
une espece de port, puisqu'il y a dix
brasses de profondeur entre lui et le
rivage , el que les nayvires peuvent fa-
cilement y enlrer comme dans une
riviére.

En nous reportant vers la cdte que
nous avons quittée , nous trouverons
la pointe de Cabedello , formée par
la rive méridionale de 'embouchure
du Parahyba , et célébre par les com-
bats des Portugais et des Hollandais,

Nous ne dounerons point une des—
cription, méme abrégée, de Pilar-
Alhandra, Villa Réal, Villado Conde,
Villa da Rainha, San-Miguel et Mon-
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temor, bourgs plus ou moins con-
sidérables qui n’ont rien de remar-
guable.

Pombal, regardé en quelque sorte
comume la capitale de la partie occi-
denlale, est situé sur lervio Pinhaco ;
Villa- Nova de Souza est a dix licues
de 12. On éléve dans ces deux endroiis
une assez grande quantité de bétail ;
les habitans sont en général blancs.
Tl est Aremarquer que dans les deux
districts le nombre des noirs dimi-
nue a mesure que les derniers s’a-
donnent aux travaux de 1'agriculture.
Quelques villages sont aussi peuplés
en partie d'indigénes descendant des
Cahetes et des Pitigoares, dont tout
le pays était anciennement dominé.

Le voyageur qui parcourt ces con-
irées ne rencontre pas un grand nor=
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bre d’animaux sauvages ; mais quel-
quefois I'autruche fuit devant lui en
agitant ses ailes rapides, et elle a
bienl6t disparu si des chiens tentent
de la poursuiyre.
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AT AT AAAAALTIAA A RAAALLLLAA AL A

CHAPITRE XXII.

Rio—-Grande du nord.

Cerrz province , dominée autrefois
par les Pitigoares qui formaient une
tribu de la nation des Tupis , faisait
partie de la capitainerie accordée a
Joam de Barros. La conquéie en fut
commencée vers 1597 par ordre de
Philippe T, qui voulait empécher les
Frangais d'exporter le bois du Brésil
qui s’y lrouve en abondance , et
dompter la nation féroce dont les
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colons de Parahyba avaient conli-
nuellement a se plaindre.

D’aprés des ordres précis , le gou-
verneur de Pernambuco , don Fran-
ciscode Sonza, fit acmer une flottille
qui portait un jésuite, ingénieur, ainsi
qu'un franciscain destiné A inter-
préter la langue des indigénes. Cette
expédition ne tarda pas a aborder &
I'embouchure du rijo Grande, ot se
rendaient le plus ordinairement les
corsaires francais. On batit un fortin
de bois 4 'endroit olr s’est élevée
depuis la forleresse dos Reys, et
Jeronimo  d’Albuguerque en  fut
nommé le commandant. Il eyt 3
combattre les aborigénes pendant
plus d'une année; mais il fit enfin
alliance avec lenr chef Sorobabe, par
I'entremise d'un sauvage allié, et il
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ent toute la facilité de commencer
la ville de Natal, qui a été le thédtre
de tant de massacres, et dans la—
quelle les Hollandais n’ont pénétré
que par une affreuse trahison dont
nous aurons occasion de parler plus
bas. ;

Pendant enyiron trente ans, qui
précéderent linyasion de ces con-
quérans injustes, la colonie ne regut
que de tres—faibles accroissemens ;
et apres qu'elle eut secoué leur joug,
el que le gouvernement portugais
I'eut accordé a un certain Manoel
Jurdam qui fit naufrage en y allant,
elle recut le titre de comté vers
1639, et devint la récompense des
services rendus par Lopo Furtado de
Mendonga , si ce ne fut pas unique-

ment le prix de 1a faveur.
Y. 2

|
!
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On ne peut cependant s’empécher
d’étre étonné qu'une aussi grande
étendue de lerrain ait éié accordée
4 un seul homme, dans un tems si
rapproché du nétre. Une province
qui git entre le 4° 10', et le 503
de latitude , et peut avoir cinquante
licues de longueur sur irente de lar-
geur dans la partie occidentale , nous
paraitrait une concession bien élen-
due. 1l est probable que le donataire
n’en était en quelque sorte que l'ad-
ministrateur.

Rio-Grande confine au nord et
a orient ayeg 'Océan ; au sud elle
touche a la capitainerice de Parahyba,
et a Voccident elle est séparée de
Siara par la chaine de Appody qui
resle une lieue au couchant du fleuve
de ce nom. Malheurensement ses
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ports ne peuvent point recucillic de
navires de haut bord, & P'exception
peat-éire de la baie Formoza, qui
peut avoir deux lieues d’entrée , une
de profondeur , et quatre brasses de
fond pendant la marée basse, mais
que la nature n’a pas abritée suffi-
samment. Les navigateurs remar-
quent sur cette cote le cap Saint-
Roch, qui forme au nord-est 'an—
gle de tout le pays.

Les fleuves et les rivieres qui ar-
rosent celte portion du Biésil ne
sont pointtrés-considérables, ni tres-
nombrenx. Le plus important est
celui qui donne son nom i loute la
provinee, et se nommait précédem-
ment Pottengy, nom qu'on devrait
lui conserver pour le distinguer de
tous les autres rios Grande qui se

1.
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renconirent dans, I'Amérique-Poriu-
gaise. Celui-ci vient du centre de la
province , recoit plusieurs petits tri-
hutaires , et va se jeter a quatre lieues
du cap Saint-Roch , aprés avoir ar-
rosé les possessions d'un grand nom-
bre d’agriculteurs établis sur ses
hords fertiles.

La surface de la capitainerie est
plus montagneuse que vers d’autres
portions de la cdte du nord ; mais les
principales chaines qui s’étendent
dans plusieurs directions sont si peu
élevées , que 'on ne peut guére les
considérer que comme de hautes col-
lines , & 'exception de la Serra Bor-
borema qui se trouve 4 I'exirémité
de la portion orientale. Malgré la
fertilité des terrains bien arrosés, on
trouve des endroils entiérement in-
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cultes nommés taboleiros , pour les
l“tflinguﬂl‘ des campinas , dont I'herbe
est plus abondante et préférable pour
les bestiaux., Ces taboleiros dans les
tems de sécheresse , comme ceux qui
ont eu lieu derniérement dans ces
districts , présentent Paspect de la
désolation , et ne peavent , pour ainsi
dire, pas étre habités en raison du
manque absolu dlean qui s’y fait
cruellement sentir. Les yeux sont ce-
pendant quelquefois vécréés par la
rencontre d'une fordt qui étale sa
magnificence au milien de ces dé-
serts, La végélation des grands arbres
de ces contrées est si active et si
brillante, qu'il faut une sécheresse
extraordinaire pour les voir se dé-
pouiller de lear feuillage , tandis que
les différentes plantes croissant dans

12,

P
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les plaines , finissent par noffrir
qu'une yerdure brélée. Le voyageur
renconlre encore dans ces parties sa-
blonnenses plasieurs espéces de pal-
miers , ainsi que des manguaviers et
des acajouns & {ruits rafraichissans ,
qui semblent dans tous les lems bra-~
ver les rayons du soleil.

Quoique le pays soit en général
assez bien peuplé , on 1’y rencontre
que sept-ou huit bourgades: les fa-
zendas , éloignées les unes des antres,
emploient un certain nombre de bras
ct disséminent la population.

Natal est considérée comme la ca-
pitale de toute la capitainerie P
¢lest cependant une fort médiocre
bourgade qui se divise en deux quar-
tiers , dont 'un est biti suc une hau-
teur , tandis que autre s’avance jus-
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que sur le bord du fleuve Pottengy,
qui y conduit les navires. La partie
haute est considérée comme la ville
proprement dite, parce que Péglise
paroissiale s'y trouve. Que l'on se
figure une place bordée de maisons
n'ayant qu’un rez-de-chaussée , & la—
quelle aboutissent trois petites rues,
etl’on aura une idée exacte de la ville,
ot Pon tronve cependant un palais
pour le gouverneur , irois églises et
un hotel-de-ville. La plus grande res-
semblanee qui existe entre Natal et
Rio-Grande du sud, c’est que les
rues de ces deux ecapitales ne sont
pas pavées, el que 'on y enfonce
dans un sable mouvant extrémement
incommode. A Natal néanmoins ,
quelques habitans onl élevé un troi-
toir en briques devant leurs maisons-
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On calcule que ¢ce quartier pent con-
tenir huit & neuf cents ames. Celui
qui se lrouve de nivean avec le flenve
est moins considérable, et n’a & peu
prés que la moilié de cette popula-
tion; les commergans de Rio-Grande
y demeurent. L’entrée du Pottengy,
qui se trouve a une demi-lieue envi-
ron, est dangereuse , mais elle a as-
sez de profondeur pour donner pas-
sage a des navires de cent cinquante
tonneaux ; le port me regoit guére
que six on sept bilimens, et Ton
n'en trouve encore jamais un pareil
nombre. Les forces militaires sont
de cent et quelques hommes, for-
mant une compagnie en trés-hon
ordre qui fait parfaitement la police.
Un gouverneur,, nommé Caval-
cante d’Albuquerque , dont M. Cos~
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ter parle avec la plus grande eslime,
avait établi un usage qui n’alien dans
aucune des villes du Brésil ou le
gouvernement a des prisons. Chaque
personne un peu considérable élait
obligée, A tour de rdle , de faire une
quéle pour les prisonniers, et lui-
méme donna l'exemple ; aussi était—
il chéri comme un pére deshabitans,
qui Paccompagnérent de'leurs béné-
dictions lorsqu'il alla prendre un
aulre gouvernement.

La forteresse dos Reys-Magos ,
qui défend Iembouchure du Pot-
tengy, et a été long-tems considérée
comme la plus importante du Brésil,
fut assaillie plus d’une fois par les
Hollandais , et fit toujours une ré-
sistance qui les étonna. Ils envoyérent
enfin, pour s’en emparer, seize bAti-
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mens et deux mille hommes guidés
par le transfuge Calabar : peut-dire
cet armement elit-il encore échou¢
dans son entreprise , malgré les bles-
sures que le chef des assiégés avait
regues lovs du premier feu; mais il
existait dans la place un certain Si-
maon Pil{a., que ses crimes avaient
fait condamner au dernier sapplice,
et qui cependant avait obtenude jouir
de sa liberté en promettant de com-
battre jusqu’au dernier soupir avec
la garnison. Ce teafire , que de braves
soldats n’cussent jamais di admelire
parmi eux , entretint des intelligences
secrétes dans le camp ennemi , Con-
clut un affreux marché avec Calabar,
et ne tarda pas A livrer les clefs de
la forteresse qu'il avaitenlevées pen-
dant la nuit de dessous oreiller du
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gouverneur : elles furent remises aus-
sitot a Cinlio , commandant des Hol-
landais, et il entra dans la forteresse
apreés une faible résistance des assicé-
gés. Il était secondé par un autre
traitre nommé Ortiguera, qui avait
voué une haine éternelle au gouver=
Ieur. -

Une fois maitres dufort dos Reys,
les Hollandais ne tardérent pas a
Iétre de la province qu'il défendait.
Aidé par les Janduis, ils exercérent
les plus horribles barbaries sur les
malheareux colons , et I'histoire rap-
porle avee horreur que plusieurs
femmes, pour échapper a la férocité
des sauvages, se précipilérent du
haut des toits, se noyérent ou s’en-
sevelirent vivantes dans des cavernes
profondes. Ce vaste territoire , ains’
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dévasté gur tous les points, ne re—
trouva sa 1.ranquillilé qu’h ljép_oque de
la pacificalion générale, oli, comme
nous l'avons dlijil dit, il fut érigé en
comté.

La partie orientale de celle capi-
tainerie , en s’avangant dans l'inté-
rieur , est extrémement aride lovs
de I'époque des sécheresses, et dans
tous les tems les campinas oun les
taboleiros, que lon est obligé de
traverser, sontloin d’offrir un aspect
varié. Quelques-unes de ces plaines
ne permettent point , par lenr éloi-
gnement d'un fleuve ou d’un 1‘uiSS_eEIu._.
de former quelque établissement du-
rable. Le territoire éloigné du bord
de la mer regoit, comme dans tout
le Brésil, la dénomination de ser-
taon ; mais guelle différence de cetle
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espece de déserts avec les solitudes
de Espiritu-Santo ou de Porto-Se-
guro, ot l'on rencontre sans cesse
des fleuves hordés de foréts immenses
animées par la présence d’une foule
d’animaux qui les font retentir de
leurs cris divers, et semblent se ré-
jouir de leur liberté! « Dans Pinté-
rieur de Rio-Grande , dit M. Cos-
ier, la cerlitude d’avoir fait du che-
min pouvail seule nous convaincre
que nous avions changé de place,
tant I'aspect du pays est monotone. »
Cependant , vers certaines portions
du pays mieux arrosées , on rencontre
un grand nombre de fazendas qui
nourrissent des milliers de. tétes de
bétail que lon conduit 4 Pernam-
buco ou Bahia, au travers des pays
arides dﬂnt_nous venons de P&_ll"-'r’

V. 13
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Les pasteurs chargés de conduire ces
grands troupeaux sont appelés sertane-
Jjos (1) 5 leur coslgme offre au premier
abord Uaspect le plus éirange (voyez
la gravitre en regard) , et ils montent
ordinairement des chevaux assez mal
harnachés , mais vifs et légers.

Pour se garantir probablement des
rayons pénéirans dn soleil , le serta-
nejo recouvre ses calegons de coton
d’une espéce de pantalon de cuir
tanné , mais non apprété , conser—
vant une coulenr brune ; sa poilrine
est garantie par une peau de chévre,
et il jette sur son épanle une espéce
de veste ronde, également en cuir;
il porte des espéces de panioufles
fabriquées assez grossiérement ; et

(1) Habitans du Sertaon.
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c'est & ses talons nus quil fixe, an
moyen d’une courroie , ses éperons

+en fer. Son arme la plus ordinaire
est une espéce de mauvais sabre
appelé parnahyba, qui pend a son
cOté ; mais il ajoute quelquefois a
son équipement militaire un long
]Jislolct d’argon que 'on voit passer
par dessous sa cuisse gauche; ajoutez
A tout cela une espéce de casquette
ronde a petits bords qui couvre sa
1éle, et vous aurez une idée exacte
d’un pasteur en voyage. Le bagage
qne son cheval est obligé de porter
n'est point trés-considérable : il con-
siste lout simplement en une piéce
d’éloffe rouge roulée, coulenant un
hamac , une chemise , une paire de
calecons et un pantalon de nankin
ou de cotonnade ; dans les espéces de

13.
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sacs que 1'on voit pendre 4 Ja selle ,
il y adela farinha et de Ja carna
secca, un briquet et une pierre a fu-
sil pour faire du feu avec des feuilles
séches, une pipe et un peu de tabac.
Ces hommes, dont quelques—uns
prennent le titre de brancos da terra
( blanes du pays), ressemblent pour
le teint a4 peu prés a4 des mauldtres,
méme quand ils descendraient sans
mélange des Européens. Cependant
on voit briller quelquefois les cou-
leurs de la santé sur leur visage , et
les parties de leur corps qui ne sont
point exposées a l'ardeur du soleil

indiquent lear extraction.
Les sertanejos sont en général ac-
tifs et intelligens, Comme les Arabes
~avec lesquels ils semblent avoir quel-
que affinité, leur esprit s’enflamme
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promptement, et rien ne saurait les
¢loigner d’un projet de vengeance
qu’ils ont une fois congu; cependant
ils exercent une généreuse hospita-
lité , ils sont extrémement sensibles
aux bons procédés, et portent dans
leur ame le germe de bonnes quali-
tés que l'éducation pourra y déve-
lopper. Pour aider A faire connalire
Jeur caractére , nous croyons devoir
citer. ce qui arriva & M. Coster
une époque ol il se rendait de Naial
ala villa d’Assiy, et étaitarrivé A une
belle campina couverte des plus beaux
troupeaux de chevaux, de beeufs et
de moutons. « Nous déchargedmes ,
» dit-il , nos chevaux sous les arbres.
» La maison du chef des pitres se
» présentait i nos regards sur une
petite hauteur & cent verges de dis~
13..
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tance , ayant de chaque cfté les
élables et les parcs. Vers midi , je
vis quelques pdtres occupés a traire
des chéyres ; j'envoyai Julio, avec
une demi - piastre , demander un
peu de lait en payant. Le guide
m’engagea vainement a ne pas of-
frir d’argent, j’ordonnai a Julio de
présenter la piéce : le lait me fut
apporté , mais la demi-piasire avait
é1é refusée. Pen aprés , trois hom-
mes de la ferme vinrent 4 nous; je
les remerciai du Jait qu'ils m’a—
vaient enyoyé ; ils me dirent alors
qu’ils désiraient savoir si j'avais
prétendu les offenser en leur of-
frant de Uargent ; que ce n’élait pas
la coutume dans ce pays. Le guide
m’avait prévenu que je leur ferais
de la peine; je m’'élais donc atliré
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cette scéne par ma faule. Aureste,
je parvins & calmer ces hommes en
leur apprenant que j'appartenais a
un pays ot tout se vend et ot l'on
est obligé d’acheter jusqu’au sable
qui sert i nettoyer les maisons.
Ils ajoutérent que mon garcon , en
allant chercher le lait, lear avait
rapporté qu'il y avait un Anglais
dans notre troupe , qu'ils désiraient
beaucoup le voir, car c’élait un
bicho (animal) qu’ils n’avaient pas
encore vu, Je leur répondis qu'il
était allé avec les chevaux, et qu’il
reviendrait - bientdt ; j'entendais
parler de John, mais le guide leur
dit que j'étais aussi un Anglais.
Le désappointement se peignit sur
leur figure lorsqu’on leur eut as—

suré que rien n'était plus vrais ils
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» s'atlendaient 2 voir quelques bétes
» curieuses. John revint alors , et
» pour le coup fut un objet de cu-
» viosité, car il ne savait pasle por-
» tugais; toul cela impatientait, et

» il se mit A jurer en anglais ; mes

» hommes témoignérent le plusgrand
» élonnement et dirent falla a lingoa
» de negro (1) parle la langue négre). »
Ces bonnesgens, aprésavoirdemandé
a M. Coster force nouvelles du Récif,
lui offrirent des chevaux pour conti-
nuer son voyage, et, de retour a la
ferme , lui envoyérent un présent
de viande séche. On pense aisément
qu'il se promit bien de ne plus offrir
dargent quand il enverrait chercher
quelque chose dans les fazendas.
Ces fazendas sout ordinairement
établies dans des endroits ol les pi-



LE BRESIL. 153
iurages sont abondans; il y a une
maison assez convenable qu’habite
le propriétaire ou le chef des pitres,
et de plus petites habitations sont
éparses dans la plaine qui 'entoure.
C’est, comme on I'a déja vu, prés de
la maison principale que se trouvent
les parcs. )

Ces métairies sont quelquefois
tellement éloignées d'un bourg ou
d’un village,, queles fermiers et leurs
domestiques n’assisteraient presque
jamais a P'office divin, si des préires
ne venaient point le leur dire chez
eux. Les ecclésiastiques qui veunlent
ainsi parcourir le pays, doivent ob-
tenir une licence de I'évéque de Per-
nambuco ; ils transportent sur un
cheval un autel portatif, avec tout
ce qui est nécessaire pour eclébrer
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la messe. 1ls s’arrélent dans tous les
endroits ot 'on a besoin de leur mj-
nistére , administrent la confession 5
font les baptémes et les mariages , et
regoivent pour prix de leurs soins
des sommes plus ou moins fortes.
Quelquefois ils sont forcés d’accep-
ter deux ou {trois chevaux ou un
nombre égal de beeufs, quand le
propriétaire ne peut point les payer
en argent. Ces prétres sont exiré-
mement ntiles dans le pays, ou ils
Sont accueillis avec le plus vif em-
pressement; et Ion a vu de riches
fazendeiros donner pour une messe
jusqu’a cent mille reys (625 francs) ;
mais cela n’arrive cependant point
irés-souvent.

Malgre la grande quantité de hes—
tiaux qui couvrent ces plaines , les
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animaux féroces n’y sont point irés—
nombreux , et le jaguar ne s’y ren-
contre pas fréquemment ; il préfére
le voisinage des vastes foréls. On
trouve en général beaucoup de rep-
tiles dans les broussailles, et il faut
examiner avec un soin extréme les
lieux ol I'on doit camper.

Le voyageur voit de tems a autre
des autruches qui le fuient avee ra—
pidité ; mais il peut tuer aussi quel-
ques oiseaux hons 4 manger. Parmi
" ceux—ci on vemarque les jucurutus et
les macauhans qui tuent les serpens.

Aprés la ville de Natal, I'établis-
sement le plus intéressant est sans
contredit le bourg d’Assi, appelé
acluellement Villa da Princeza, et
renommé pour ses salines qui pour-
ront devenir de la plus haute impor-
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tance. Asst est bili en carré autour
d’une place, sur la rive gauche du
rio das Farinhas, sept lieues au dessus
de son embouchure. Les barques de
la céte y arrivent de tous cdtés pour
acheter du sel, et ce commerce oc-
cape beaucoup de monde. Comme
le fleuve est extrémement poisson-
neux jusqu'a cerlains parages, une
grande partie du produit des salines

“est. employée a saler le poisson que

Pon y péche de diverses' maniéres ,
et dont la plus grande partic est ex-
portée pour Pernambuco-

En descendant vers le bord de la
mer, U'aspect de la cbte est loujours
le méme que celui des capitaineries
précédentes. Ce sont des dunes sa-
blonneuses couvertes de cocotiers ,

* et ressemblant aussi peu a différens
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rivages de la cble orientale, que le
sertaon aux déserts fertiles de Minas-
Novas. '

(C’est & environ soixante-dix lieues
est nord-est du cap de Saint-Roch,
que se trouve située I'ile Fernando de
Noronha , qui a trois lieues de lon-
gueur sur une largeur proportionnée-
_Elle est montueuse , couverte de ro—
chers, et ne poss¢de que de trés—
faibles portions de terrain cultiva—
bles. L'eau y est assez bonne ; il y a
deux fortins , avec une garnison de
cent vingt hommes environ , envoyée
de Pernambuco , pour empécher la
contrebande que pourraient faire les
nations élrangéres.

Clest 12 que sont déportés pour
un certain nombre d’années , et quel-
quefois pour la vie, Jes gens qui onf

Vo 14
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commis des crimes dont la punition
entraine Pexil. Il n’est permis 4 au-
cune femme d’aborder 4 'ile , ot les
habitans ménent en général une vie
trés — misérable , principalement 2
cause de leur indolence. Il ¥ aun
navire de Pernambuco qui est en-
voyé denx fois par an pour les vi-
siter , leur porter, ainsi qu’aux trou-
pes , des véiemens, des provisions
et d’autres objets. Il n’existe pent-
&ire pas de population plas démo-
ralisée quc celle de cel endroit’, ot
tous les genres de criminels sont
réunis ; anssi a-t-on la plus grande
difficulté a trouver un prétre qui
veuille bien y aller faire un séjour
d'un an. Le commandant regoit ,
comme on le pense bien , du gou-
vernement des  pouvoirs absolus ;
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mais il serait, dit-on, nécessaire que
sa conduile fiit quelquefois plus mo-
dérée. Le gouvernement pourrait,
avec des soins , faire de cetie colonie
de malfaitenrs un établissement de
quelque utilité. Lair y est sain , et les
portions de terrain propres a P'agri-
culture sont d’une fertilité vraiment
extraordinaire. Malheureusement les
navires n'y trouvent auncun abri.

Ily a 2 Fernando de Noronha une
grande quantilé de chats de monta-
gnes (galos montezes ) , nommés ainsi
parce qu'aprés s'élre échappés des
maisons , ils ont fini par devenir sau-
vages , et se sont réfugiés au milieun
des rochers. Ils font bien moins la
guerre aux rats dont le pays abonde,
qu'aux tourterelles qui y sont aussi
en grand nombre, On éléve des va-

14
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ches, des moutons et des chévres;
mais ces derniers semblent y pros—
pérer davaniage que les aulres ani-
anx.

: Au nord de cette ile il en existe
une aulre nommée Ilha dos Raios,
tle des Rats; ¢lle en est séparée par
un canal étroit, et se trouve infini-
ment plus boisée. Les habitans y
font des plantations de coton.

BT
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CHAPITRE XXIIL

Siara.

Ex suivant la cbte de Rio-Grande
du nord, on entre immédialement
sur la capitainerie de Siara, qui ala
plus grande analogie avec elle pour
Faspect général dn pays, ses pro-
ductions naturelles et la qualité du
terrain. Elle fut autrefois accordée

aux donataires Joam de Barros et
Luiz de Mello; mais 'on ne con-

nait pas I'époque précise de la fon-

A
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dation des présidios qui commen-
cérent la colonisation. Ge qu'il ya
de plus certain , c’est qu'ils existaient
déja en 1603, lorsque le capitaine
Pedro Coelho de Souza fut envoyé
par le gouverneur de Maranham ,
avec qualre-vingts Portugais et huit
cents indigénes, pour aller meltre
obstacle aux suites de 'alliance que
M. de Bombille avait faite avec le
célebre Mel Redondo , chef principal
de la chaine Hybiappaba, et dont il
résultait les plus grands dommages
pour ces mémes présidios ; le capi-
taine portugais réussit dans son expe-~
dition, et rainena a la couronne de
Portuga] le chcfindigéne.

Avant de partir, ce méme Pedro
Coelho voulut visiter le pays, et ce
fut aprés avoir résolu d’y former un
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établissement, qu'il fit venir sa fa—
mille de Parahyba. Il continuala co-
lonisation du pays, auquel il donna
Jdenom de Nouvelle-Lisbonne ; mais
quelque tems aprés les indigénes le
forcérent a retourner dans les lerres

de Parahyba qu’il avait commencé &
cultiver.

Nous avons dit, dans les délails his—
toriques du premier volume , que les
indigénes de celle capitainerie vin—
vent prier Nassan de chercher 4 la
conguérir, et qu'il serait vivement
secondé par leurs efforts. Le géné-
ral profita d’antant plus volontiers
de celte ouverture, que plusieurs
années auparavant les Hollandais
avaient échoué dans une tentative
faite pour s’emparer du pays. Qua-
tre pelils bitimens armés de deux
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cents soldats, furent suffisans ceiie
fois pour mettre a fin Dentreprise,
parce que le commandant portugais
était sur le déclin de ses jours, et que
- la garnison ne se composait plus que
de quelques soldats.

Cet événement eut lieu vers 1637 ;
mais les indigénes se repentirent, &
ce qulil parait, d’avoir changé de
maitres, car ils se retirérent pres—
que tous danslesmontagnes, qui exis—
tent en heaucoup plus grand nombre
que dans Rio-Grande , et parmi les-
quelles on remarque principalement
les chaines de Jaguaribe, de Guam-
mane, de"Siara, de Boytamma,
qui servent presque toutes de point
de reconnaissance aux navigateurs.

I.a montagne Hybiappaba habitée,
autrefois par les Tabbajaras, se fait
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remarquer surtout par ses silés agres-
tes, ou les plus beaux arbres crois—
sent au milien de rochers escarpés.
On y rencontre quelques métaux
précieux en petite quantilé, ainsi que
dans les auires chafnes principales ;
mais le granit, la pierre calcaire ,le
salpéire, l'alun et d’antres substan-
ces, s’y trouvent en plus grande abon-
dance, et l'on peut également ren-

. contrer des chrysolithes ainsi que des

cristaux.

Comme dans Rio-Grande, il existe
de vastes plaines divisées en proprié-
tés dont on ne conmait pas l'éten-
due, et qui sont couvertesde bestiaux;
mais elles offrent peut-éire de meil-
leurs paturages parce qu'elles sont ar-
rosées davantage en plusieurs en-—
droits. Cependant le seul fleuve un
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peu considérable est le Jaguaribe ,
qui prend naissance dans les Cayri-
ris ou Borborema, court au nord,
traverse de magnifiques paturages , et
va se jeter dans I'Océan, quinze
licues au couchant du bourg d’Ap-
pody.

1l parait qu’avant I'horrible séche-
resse de 1792, ol presque loas les
animaux domestiques périrent par le
manque absolu d’eau,, il existait dans
Parahyba, Rio-Grande et Siara, du
bétail sauvage en si grande quan-
tité ; que les vagueiros , pasteurs qui
ont soin des beeufs et des vaches ,
étaient obligés , de le détruire pour
qu'il ne se mélat pas aux troupeaux
donton prend quelque soin. Il n’existe
plus maintenant , 3 proprement par-
ler, de ces animaux dans les capiltai-
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neries dont nous venons de parler.
Deux fois par an on réunit, comme
dans le sud , tes vaches dont les petits
doivent étre marqués, et l'on em-
ploie pour cela également deshommes
4 cheval qui les poussent dans les
parcs ou elles sont terrassées au
moyen d’un lacet jeté autour des
cornes , si l'on remarque qu'elles de-
viennenl furicuses. On court plus de
dangers lorsqu’il sagit de rassembler
les beeufs; mais 'on emploie un
moyen singulier pour les réduire:
lorsqu’ils deviennent indociles au
rappel , 'un des cavaliers est armée
d'une longue perche an bout de la-
quelle il y a un aiguiﬂon-; on le voit
poursnivre avec rapidité Llanimal
quiil veut terragser ; lorsqu’il est par=
venu 4 le joindre, il lui perce le flanc
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enlre les cbtes et la hanche, et ¢'j] 5
assez d’adresse pour le frapper an
moment méme ou il léve les pieds
de derriére, il le jette avec tant de
force, dit M. Coster, témoin oculaire,
que souvent il le fait rouler sur le
dos: le pdtre descend alors de cheval ,
lie ensemble les jambes du beeuf ou
lui passe une de celles de devant
par dessus les cornes, ce qui suffit
parfaitement pour 'empécher de fuir.
Lorsque I'animal poursuivi est voisin
@'un bois , il s’y élance avec rapidité,
et souvent il passe sous une grosse
branche élevée: le cavalier continue
a courir dans la méme direction;
mais pour franchir Pobstacle et pour
éviter les branches qui Pempéche-
raient de passer, il saisit avec adresse
la sangle de sa main gauche, s’accro-
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che du pied gauche au coté de la selle,
et traine presque i terre tenant tou-
jours sa perche de la main droite, et,
suivant’animal sans ralentirla course
ducheval, qui passe comme lui sous
la branche, et sur lequel il se remet
enselle avec la plus extréme rapidité.
On pense bien que les hommes qui
font ainsi leur métier de terrasser les
beeufs regoivent de fréquentes bles—
sures. On prétend qu'il est rare qu’el-
les soient mortelles; les vaqueiros
acquiérent dans cet exercice une ha-
bileté aussi surprenante que  celle
des bergers de Rio-Grande du sud,
avec leur lacet.

Les chevanx sont aussi une branche
assez considérable du commerce de
Rio-Grande et de Siara , quoiqu’on
prenne fort peu de soin d’améliorer

V. 15
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leur race : ils sont bien faits , mais
on les désirerait plus grands.

Un élalon conduit ordinairement

‘une troupe de vingl jumens; et 'on

prétend , daprés le rapport des va-
queiros, qu'il chasse de la troupe les
poulains ct les pouliches quand ils
ont acquis une certaine force. Les
piires ajoutent que l'étalon serait
promptement employé aux différens
services de la ferme, s'il négligeait
de faire cette opération dont on .se
rapporie toujours a lui.

On dompte dans la plaine le che-
val le plus rétif avec une exiréme fa-
cilité ; on P'attache a un pieu pen-
dant un jour , ou quelquefois une
demi-journée; au bout de ce tems,
s'il parait assez docile , on place sur
son dos une petite selle basse; le
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serlanejo ne s'est pas plus 16t élancé
sur son dos, que U'animal fuita toutes
jambes ; mais le cavalier, quoiqu’il
puisse le contenir avec un double li-
cou, Vexcite encore & courir jusqu’a
ce qw'il soit rendu de fatigue, et alors
il est ramené doucement au logis par
ce méme cavalier, qui ne doit pas
descendre avant que d’étre revenu
au lieu d'ott il est parti, parce qu il
aurait beaucoup de peine 4 remettire
Panimal en route. La méme opéra-
tion se réitére jusqu’ace que le cour-
sier soit bien dressé. Quelquefois il
s'enfuit aprés s’étre débarrassé par
un effort violent de la selle et de 1'é-
cuyer, quoique celui-ci soit trés-ha-
bile ; et alors on est plu51eurs jours
sans le retrouver.

Lesertanejo, comme A Rio-Grande,
- 1bv
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vit dans une sorte d'abondance , bien
différente de 1'étal malheureux des
pasteurs du Paragnay. Quand il n’est
pas propriétaire , outre l'espéce de
droit qu'il préléve sur les beeufs et
les chevaux qu'il a élevés, on ne lui
demande aucun compte des mon—
tons , des chévres et des pores qu'il
posséde souvent en assez grand nom-
bre. Sa nourriture est plus agréable
et plus saine que celle du pasteur
du sud ; il mange & ses trois repas
de la viande avec de la farine de ma-
nioc , du riz ou des haricots. Quand
ces trois choses principales viennent
4 manquer, il a encore la ressource
du carnahuba, qui fournit une fécule
nourrissante , et dont mnous aurons
occasion de parler plus bas. Il ne
mange pas de légumes verts, mais
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les fruits sanvages , tels que la man-
gave , la gouyave, le cajueiro, sont
extrémement abondans; et il cul-
tive beaucoup les melons d’eau qui
fournissent un rafrafchissement irés-
agréable.

Dansles endroits susceptibles 4'é-
tre employés par l'agriculture , le co-
tonnier commence a prospérer , et
forme déja ufle branche assezimpor-
iante de commerce. Les cannes a
sucre fournissent de l'eau-de-vie et
des rapaduras ; mais le café et le
cacao ne sont pas encore exiréme-
ment cultivés. Le mais est le seul
grain qui prospére dans le pays ; mal-
gré cela, les habitans ne ’emploient
guére qu’a la nourriture des hétes de
.somme , et en généralils sont obligés
-d'aller chercher une partie de la fa—

xhee
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rine de maniocet deriz qui leur sont
nécessaires , dans U'intérieur du céé
des vallées fectiles des Cayriris oude
la Serra de Teixeira.

On remarque plusieurs arbres par-
ticuliers au pays, qui sont de la plus
grande utilité , surtout dans linté-
rieur. L'oilicica (pleragina ombrosis+
sima) , qui croit dans les endroils ot
ses racines peuvent trouver de 'eau,
est un des arbres les plus remarqua-
bles du sertaon, ot les hommes et
les animaux recherchent avec em-
pressement son ombrage. On le voit
s'élever jusqu’a cinquante ou soixante
pieds de haut , courber ses fortes
branches jusqu’il':erre , et former un
bercean spacieux , impénétrable aux
rayons brilans du soleil. Son fruit
est une drupe oblongue de deux pou-
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ces de long, et d’'un demi-pouce d’é-
paisseur , toujours verte, méme a Peé-
poque de sa parfaite maturité ; le pé-
pin, ligneux et flexible , se trouve re-
couvert d'une pulpe astringente. On
obtient de I'huile de 'amande, qui
est assez désagréable au godt, et se
compose de deux cotylédons. 1l y a
deux aulrgs espéces qui prospérent
moins avant dans I'iniérieur , et dont
le pépin est couvert d'une pulpe
douce , aromalique et nourrissante.
Le carnahuba (corifera cerifera) est
sans conlredit le palmier dont on
peat tirer le plus d’avantages dans
cette capitainerie et les districts en-
vironnans , surtout vers les parties
du sertaon. Il séléve jusqn’a trente
pieds et méme dava'nlagc, et anime
de sa brillante verdure les rives dut
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Jaguaribe de 'Appody et de I’Assiy y
qui en sont couverles. Sa tige sert 3
la construction des maisons ou i 'en-
tourage des parcs ; ses feuilles sont

- employées pour la counverture de

presque toutes les habitations , et
durent quelquefois vingt ans sans
avoir besoin d’@tre renouvelées. Lors-
que le frait a acquis la grosseur d’une
olive, et qu’on Ia fait bouillir plu-
sieurs fois dans l'eau pour lui bier
ses qualités astringentes , on le pré-
pare avec du lait, et c’estun aliment
aussi ‘sain qu’agréable. Clest de I3
moclle de la tige des jeunes plantes

-qu'on obtient une fécule blanche

trés-nourrissante. Les jeunes feuilles
qui n’ont que denx pieds de longueur
sur une largeur a peu prés dgale,
lorsqu’elles sont séchées a Lombre,
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permettent de détacher une quantité
considérable de petites écailles d’un
jaune pile, qui, aprés avoir ¢é1é fon-
dues au fen, forment une masse de
cire blanche, ayant toules les pro-
priéiés de celle des ruches a laquelle
on peutlaméler , si I'on veut qu'elle
soit moins cassante ; elle fournitalors
des bougies excellentes. Lorsque le
fruit est parveny A une maturité par—
faite , il est noir et brillant, et peut
avoir la grosseur d’'un cenf de pi-
geon. La pulpe douce qui recouvre
le noyau, peut servir de nourriture
aux hommes et aux animaux dans un
cas de disette. On fait des cannes
charmantes avec son bois, qui de~
vient moucheté lorsqu’il a regu un
beau poli.

Y.e piquin’est point un arbre moins
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intéressant que ceux dont nons ve=
nons de parler, parce qu'il croft dans
ces terrains sablonneux qui regoivent
le nom de faboleiros, et sont la plu-
part du tems entiérement incultes. 11
parvient a cinquante pieds de han-
teur , donne un excellent bois de
conslruction, et produit des fruits
de la grossenr d’une orange, dont
fa pulpe huileuse et farineuse est
trés—nourrissante.

Ces différens végétaux peuvent en
général étre trés-utiles lors de 1'é-
poque d’une grande sécheresse, quand
la disette commence a se faire sen—
tir; mais ils deviennent insuffisans
si ce cruel fléau continue quelque
tems ses ravages. L'horrible séche—
resse de 1792, qui fit périr presque
tous les animaux, comme nous I'a~
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vons déja dit, dura jusqu’a 1796, et
le miel devint vers la fin 'unique
aliment des habitans. Cette nourri-
ture causa plusieurs épidémies qni
enlevérent beaucoup de monde dans
toute la province, Les habitans de
sepl paroisses abandonnérent leurs
champs et leurs maisons , sans qu'il
y restit un seul individu.

Tout le pays se divise en partie
orientale et en partie occidentale, et
la population s’y trouve assez égale-

‘ment répandne : on y compte envi-
ron dix-huit villas habitées par des
indigénes civilisés , des hlancs et des
hommes de couleur, qui, avec un peu
d’industrie , pourraient tirer le plus
grand parti des produits de leur ter—
ritoire; il serait surtout avantageux
quils s’occupassent de la. prépara-
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tion des peaux de moutons ou de
chévres, dont ils ont des troupeaux
considérables = ils s’entendent , dit—
on, a merveille & passer en mégie
les peaux de cerfs dans du lait;
elles deviennent moelleuses et douces
comme du velours. -

Le bourg de Nossa-Senhora d’As-
sumpgaon , autrement dit Villa do
forte de Siara, est encore considéré
comme la capitale; mais cen’est pas
Vétablissement le plus considérable
de la province: Il est biti au milieu
des sables en forme de carré, et
quatre rues partent de la place du
milieu ; elles ne sont pas pavées, et
les maisons n'ont absolument que le
rez—de-chaussée. On remarque (rois
églises , un palais du gouverneur,
la maison de ville, une prison, la
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douane et le trésor, et 'on peut
évaluer la population amille ou douze
cenls individus. La forteresse, qui
donne son nom i la villa , est une
misérable construction bitie a quel-
que distance sur une montagne de
sable, et garnie de cing a six canons
de différens calibres; il y a un ma-
gasin a/poudre sur une autre partie
de la méme montagne.

Le port de Siara est trés-mauvais,
et son abord d’un acceés difficile ,
parce que la cole est escarpée et
produit un violent ressac. Comme
il n’y a ni havre ni riviére, et que
les récifs, qui forment une chaine
réguliére 2 une grande distance de
la mer, n’ofirent point un abri com-
mode aux bitimens, le commerce
ne saurait étre trés-considérable.

V. 16
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On.prétend que dans les villages
voisins , habités par des indigénes , il
existe encore quelques individug qui
rendent ensecret une espéce de culte
au maraca , insirument sacré dont
nous avons parlé en décrivant les
meeurs des anciens indigénes.

Nous emprunterons d’un voya-
geur déja cité les détails qu'’il donne
sur ce genre d’idoldtrie, dont nous
avons entendu fréquemment parler ,
sans étre jamais 4 méme de 'obser-

ver,
« Un jour une jeune Indienne

» mena une de ses compagnes dans
» la hutte qwelle habitait avec ges
» parens ; celle-ci, curicuse comme
» une jeune fille, la questionna au
» sujet de quelques gourdes qui
» étaient suspendues i la muraille :
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I'Indienne parut tres-alarmée et
dit: Il ne faut pas regarder de ce
cOté; ce sont des maracas que mon
pére el ma mere enferment ordi-
nairement dans leur coffre, et qu'ils
ont oubliés aujourd’hui. Malgré ses
priéres , sa compagne prit une de
ces gourdes, et en la remuani elle
s’apercut qu’elle contenait des cail-
loux : elles avaient toutes des anses
et une touffe de poils (1) a la partie
supérieure ; elles étaient en outre
faconnées d'une maniére bizarre.
La chose en resta la; peu detems
aprés, plusienrs jeunes muldtresses

(1) Celles des anciens Tupis, comme on

a pu le remarquer dans les planches du
premier volume), étaient ornées de plumes
de différentes couleurs.

16.
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résolurent d’épier les Indiens,
parce qu’elles savaient qu’ils dan-
saient souvent dans leur hutie A
huis clos ; ce qui est une chose inu-
sitée el surtout incommode, cet
exercice élant beauconp plus agréa-
bleen pleinair. Elles eurent bientdt
occasion d'observer une de ces
réunions clandestines. Les hutles
étaient construites avec des fenilles
de cocotier ; elles se ménagérent
entre ces fenilles une petite ou-
verture par ou elles pouvaient voir
tout ce qui se passait: un grand
vase de terre élait placé au milien
de la hutie, et lous les habitans ,
hommes et femmes, dansaient alen-
iour; ils se passaient une pipe de
I'un & Vautre; elles entendirent
une des jeunes Indiennes dire i
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'une de ses compagnes qu'on l'a-
vait envoyée une nuit coucher chez
un voisin , parce que son pére etsa
meére devaient boire le jurema. On
extrait ce breuvage d’une herbe
irés-commune ; et je n’ai jamais
pu déterminer aucun Indien a me
lamontrer ; mais quand un homme
de celte caste m’assurait qu’il ne la
connaissait pas, son air démentail
ses paroles. »

Malgré tout , ces pratiques de 'an-

cien culte des indigénes commencent
A tomber enti¢rement en désuélude ,
et il est probable que la civilisation
finira par les faire cesser tout-a-fait.

En retournant plus au sud, on

trouve 'Villa—Vigoza, qui est un
fort beaun bourg, ou les jésuites

16..
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avaient rassemblé un grand nombre
Q’indigénes : tout le monde s’accorde
4 le regarder comme la patrie de don
Auntonio Philippe Camaram, si cé-
1ébre dans les fastes de 'histoire du
Brésil.

Aracali, qui se trouve i environ
trente lieues de Siara, est consi-
déré comme établissement le plus
important de la province; c’est une
grande villa, btie sur la rive orien—
tale du Jaounaribe, huit milles au
dessus de son embouchare. Les mai-
sons sont mieux baties que celles
des autres bourgs ; elles ont un étage
au dessus du rez-de—chaussée , mais
il y a une bonne raison pour cela,
et il ne faat pas altribuer a la simple
industrie des habitans cette amé-
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lioration dans la construction. Le
fleuve , dans le tems des pluies, gros-
sit quelquefois tellement , que 'on
cst obligé de monter a I'étage supé-
rieur pour ne pas éire inondé-

Quoique le port soit en général
assez peu commode et assez peu sir,
c’est peut-éire le plus fréquenté de
icule la province; on ‘en exporte du
coton et des cuirs.

Les bords du Jaguaribe ont I'as-
pect de la fertilité, et ses eaux lim-
pides entourent de nombreuses iles
couverles de bestiaux ou cultivées ;
mais quand on arrive d’Assu a Ara-
cali, le pays a quelque chose d'in-
culte et de sauvage; on traverse des
marais salés ou des plaines couvertes
de carnahubas , dont les troncs €éle—
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vés se couronnent, comme le coco.
tier, de vastes feuilles qui contras-
tent par leur verdure avecla couleur
du sol, o Pon n’apergoit point
d’herbe, et dont quelques buissons
rompent rarement la monotonie.
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CHAPITRE XXIV.

Piauhy.

L Corografia brasilica nous fournira
la plupart des documens que nous
allons employer pour faire connatire
cette capitainerie, sur laquelle les
voyageurs modernes n’ont donné jus-
qu’a présent aucuns détails salisfai-
sans.

Ce territoire ne fut créé en pro-
vinee que vers 1718. On Payait con-
sidéré jusqu’a cette époque comme
une simple dépendance de la capi-

N T TSN
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{ainerie dn Maranham ; elle éuait
dominée par un grandnombre de na-
tions indigénes , généralement peu
importantes , dont Uexpulsion codita
infiniment moins de peine et d’ar—
gent que vers d'autres capilaineries
moins ¢tendues.

Deux hommes entreprenans com—
mencérent la conquéle de toul le
district ; le premier était connusous
le nom de Domingos Affonso Me~
frense, et possédait une métairie sur
les bords du rio San-Francisco. Les
indigénes de Uintérieur lui causérent
tant de dommages , qu’il résolut d’al-

. ler se procurer d’anlres propriétés’

dans la parlie seplentrionale , encore
entierement déserte. 1l parlit vers
l'année 1674 avec le plus grand
nombre de personues qu'il put ras-
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sembler; et s'étant dirigé au nord,
aprés avoir passé la chaine dos Doi-
firmans , il ne tarda pas a rencontrer
un Pauliste nommé Domingos Jorge,
qui s'élait avancé dans ces régions
inconnues pour faire des indigénes
caplifs , et les emmener dans son
pays. Ces deux aventuriers se furent
du plus grand secours I'un & lautre.
Le Certanista retourna & Saint-Paul
avec un grand nombre de prison-
niers, et laissa Mefrense maftre ab-
solu du pays , ou malgré toute son
ambition il devait nécessairement se
trouver fort a l'aise.

Il n’en sortit & diverses reprises
que pour aller chercher de nouveaux
habitans , qui le regardaient comme
leur chef, et sur le gain desquels
il savait toujours se procurer de
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grands bénéfices. Ses vastes posses-
sions dans plusieurs districts de la
capitainerie finirent par lui faire
donner le surnom de Serfaon.

1l établit, a ce que P'on prétend ,
plus de cinquante fazendas ou I'on
élevait des milliers de tétes de bé-
tail. 11 vendit plusieurs de ces pro-
priétés de son vivant, et en laissa
trente , par son testament, aux jé-
suites du collége de Bahia, qui de-
vaient , avec ces revenus , doter plu-
sieurs jeunes filles , secourir les veu-
ves, prendre soin des pauvres, et
augmenter encore les établissemens
si heureusement formés ; ce qu'ils
ont fait , ou & peu prés, jusqu’a é-
poque de Pextinction de la compa-
gnie. Nous dirons plus bas , apres
avoir décrit ce pays, ce que le gou-
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vernement a fait des propriétés qui
nécessairement lui sont tombées en-
tre les mains.

La capitainerie prend son nom de
P'un des fleuves qui P'arrosent. On
lui donne cent vingt licues du nord
au sud, et cinquante de moyenne
largeur. Sa forme est presque trian—
gulaire , ce qui fait qu'elle a prés de
cent lieues dans la partie méridio—
nale oit elle touche & Pernambuco,
et dix-huit a pea prés aunord ot elle
se trouve baignée par I'Océan; a
Pouest elle confine avec la province
de Siara dont elle est séparée par la
chaitne Ilibbiapaba; c’est & Iouest
le rio Parnahyba qui la divise de la
province du Maranham.

Le pays est généralement plat,
mais on voit s’élever de tems 2 antre

T, 17
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quelques collines qui rompent
monotonie de plaines immenses dé-
pourvues ordinairement d’arbres , e
méme quelquefois d’arbustes ou de
buissons , mais couvertes de patu-
rages comme dans les provinces -
mitrophes de Pernambuco, 4 I'épo-
que ou il tombe de la pluie; ce qui
arrive vers le tems des orages , qui
commencent ordinairement en oclo-
bre, et finissent en ayril. Le vent
tommence par venic du nord, et
Passe ensuite directement au sud,
Comme le climat est extrémement
chaud , on éprouve des fitvres vig-
lentes dans diffécens districts.

On compte plusieurs fleuves , tels
que le Parnahyba, le Piauhy, le
Poty, le Gurguca, le Canindg , ef
cing a six aufres 3 peu prés ausst
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considérables , avec un grand nombre
qui ne peuvent point lear &tre com—
parés pour l'importance ; mais le
premier est aussi considéré comme
le plus grand, et se trouve formé par
irois iorrens qui prennent naissance
dans une chaine de montagnes bor-
nant la province au sud—est. Apres
avoir recu un grand nombre de tri-
butaires , il traverse un grand lac
nommé lu Lagoa encantada , oule lac
enchanté, qui renferme d’énormes
caimans et d’affreuses sucuriubas,
ainsi que plusieurs requins que 'on
voil remonter jusque-la dansle tems
de la marée. En se subdivisant en
Plusieurs bras, le Parnahyba forme
des fles charmantes peuplées de bé-
tail, et dontles habitans peuvent sé
2 L7
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procurer facilement les poissons les
plus délicieux. :

Ce fleuve , comme nous V'avons
dit , n’arrose guére que de vasies
plaines ot de tems a antre on aper--
coit des foréls de peu d'étendue qui
fournissent d’assez beau hois de cons-
truction , et renferment, i ce que I'on
affirme , le vrai quinquina du Péron.
Les animaux que I'on y rencontre
500t 4 peu prés les mémes que dans
tout le reste du Brésil ; mais les cerfs
sontparticuliérement trés-nombrenx,
et 'on a & craindre , plus que dans
certains autres disiricts , Ia morsure
du serpent a sonnelles.

On doit bien penser que, dans la
courte élendue de cbtes que se trouve
avoir cette capitainerie ] les ports ne

T
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sontpas nombreux; il n’y en a qu’un
seul formé par 'embouchure du rio
Hyguarassu, dont 'entrée est assez
dangereuse. Il serait & souhaiter que
les habitans de lintérieur s’occu-
passent du tannage des quantités in-
nombrables de cuirs qu’ils peuvent
facilement rassembler, et Qu’i]s les
apportassent a Hyguarassu, qui de-
viendrait alors de la plus grande im-
portance ; mais il n’existe guére de
tanneries que dans les grandes villes,
ou elles sont, comme nous I'avons
fait voir, encore bien imparfaites.

Dans un pays aussi vaste , on s’at-
tend naturellement & tronverun grand
nomhre de bourgs ou villas', etiln’en
existe gue sept ou huit, en comptant
la capitale , connne souns:ile nom
4’ Oeyras.

174
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Cette petite ville, qui a recu du
roi Joseph le titre peu commun de
vidade ; s'appelait autrefois Villa da
Mocha; mais ce n’est guére qu'un
gros bourg. Elle a I'avantage d’¢tre
bitie sur une pelite riviére qui va se
rendre A trois milles de la dans le
Canindé. Ses maisons sont cons-—
truites avec une sorte d’élégance en
terre ou en bois ; mais elles ont plus
d’appavence que de solidité, parce
qu'on les blanchit avee le tabatinga;
clles sont assez bien disposées inté-
rieurement pour la commodité des
habitans , parmi lesquels on remar-
que un grand nombre d'Européens.
Oeyras est & cent lieues sud-est de
Saint-Louis et de Maranham, et &
deux centsi environ d’Olinda.

Clest dans le bourg de Parnahyba
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que I'on apporte de presque tous les
points de la province les cairs verts
et le coton destinés a éire exporiés.
On regarde comme ane chose remar-

quable dans le pays qu'il y ait quel-

ques maisons 4 deux élages.

Dans le voisinage de quelques
bourgs dont nous ne donnons pas
la description, on remarque plusieurs
terrains qui fournissent une grande
quantité de salpétre, et l'arrayal de
Piracruca posséde des mines de cou-
perose trés-abondantes. Tl en existe
aussi dans quelques autres districts.
On trouve du fer en différens en—
droits ; mais il paraft que 'on a aban-
donné les mines d'argent dont on
avait commencé I'exploitation. Le sel
gemme qui a éié découvert est pro-
bablement plus utile aux pasteurs
pour saler leurs troupeaux, et il est
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probable que d’ici a pen d’années jic
sentiront 'avantage de posséder plu-
sieurs substances bien moins abon-
dantes vers d’autres capitaineries que
dans celle-ci, o, & ce que I'on pré-
tend,, il existe du plitre.

Quoique les habitans s’occupent
davantage de Déducation des bes—
tiaux que de Pagriculture , ceite der-
niére branche d'industrie n’est poini
enliérement négligée ; on met 4 pro-
fit les terraing fertiles pour y cultiver
du manioc, du mais, du riz, des
cannes a suere et da tabac qui passe
pour étre le meilleur que produise
le Brésil, et se vend en conséquence
assez cher dans les différens ports ol
il arrive.

Les immenses fazendag légudes au-
trefois aux jésuites par Domingus
Mefrense sont passées an gouverne-
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ment; il en a confié¢ I'inspeciion a
irois adminisirateurs qui en conser-
vent chacun onze (1) sous leur direc—
tion ; elles occupentles vastes plaines
arrosées par les rios Piauhy et Ca-
nindé, et s’étendent depuis les con-
fins de la province jusqu’au nord de
Ia capitale. Il n’est permis a qui que
ce soit de s’élablir sur ce terrain ; les
esclaves des fazendas ont seuls le
droit d’y travailler pour gagner leur
subsistance et pour se vétir. Les im-
menses troupeaux qui y sont nourris,
apreés avoir été achetés par des mar-
chands de besliaux, descendent sug
Bahia, Pernambuco et Maranham.

(1) Leur nombre était accru de trois
pendant Padministration des jésuites.

e L
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CHAPITRE XXV,

Le Maranham,

Cerre capitainerie est celle ou les
Frangais ont fait autrefois le plus
d’efforts pour s’établir ; anssi avons-
nons plusieurs documens qui datent
da dix-sepliéme si¢cle , et quinous
ont €élé conservés en grande parlie
par Claude d’Abbeville. Malheuren-
sement les relations récentes sony
peu nombreuses , mais elles présen-
tent des données sur Pexactitude des-

quelles on ne peut avoir aucun doute,
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relalivement 4 Ja description des
cOtes maritimes. On n’a guére sur
'intérieur que des détails topogra-
phiques fourms pav la Corografia et
quelques habitans du pays (1).

Joam de Barros a été le premier
possesseur de la capitainerie. Ce do-
nataire , connu par ses ouvrages his—
toriques et ses vues étendues , dési-
rant coloniser promptement le vaste
territoire qui lui avait été concédé
par Jean 111 , proposa aux cheva-
liers Fernando Alvarez, et Ayrés
d’Acunha, de s’associer 2 son enlre-

(1) M. I, Denis a réuni ses efforts a
ceux de son colluborateur pour se procurer
le plus de dérails possibles sur cette pro-
vince quil a en trés-grande partie décrite,
ainel que les précédentes. _
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prise, et de joindre leurs capitaux
aux siens; il fat décidé en méme
tems qu'Ayrés d’Acunha conduirait
la nouvelle colonie, et la dirigerait
dans ses opérations.

Vers 1535, il partit de Lishonne
avec quatre-vingi-dix individus qui
se décidaient a s'expatrier, et du
nombre desquels se trouvaient les
fls du donataire. Il emmenait en
outre cent ftreize chevaux montés
sur deux petits bitimens de guerre ;
mais au moment ot il pouvait espé-—
rer d’avoir conduit heureusement son
expédition dans le port, il eut la
douleur de voir ses navires se perdre
sur les bas—fonds dont I'tle de Ma-
ranham est environnée : il gagna
avecquelques passagers 'fle de Medo;
et comme il ne la trouva pas asses
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considérable pour établir le village
qui devait commencer la colonisa-
tion de la capitainerie , il profita
du premier navire passant dans ces
parages pour retourner en Portu-
gal. 11 parait, par les mémoires de
Joam de Barros que nous avons
sous les yeux, qu'Ayrés d’Acunha
mourut, et que ce donataire fut
obligé de supporter tous les frais de
Varmement, qu’il ne voulut plus de
la concession, et la rendit au roi dont
il Pavait acceptée. Un certain Luiz
de Mello la recut 4 son tour comme
récompense des services qu'il avait
rendus 4 la couronne; il manifesta
Vintention de pénétrer par le flenve
des Amazones, jusqu’aux mines du
Pérou; et pour I'aider dans son en—
treprise, on lui donna trois navires
Ve 18
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et deux caravelles, avee lesquels i
vint se perdre sur les écueils qui
avaient causé lenaufrage d'Ayrés d’A-
cunha. On ne dit pas le nombre de
personnes qui parvinrent 4 se sau-—
ver; elles trouvérent probablement
dans le pays un des naufragés de la
premiére expédition qui y jouissait
d’un élat extirémement heureux. Cet
homme, nommé Pedro ou Pero, ser-
rariec habile, alla parmi les indi-
génes, ramassa les morceaux de fer
attachés aux planches desnavires nau-
fragés que les eaux portaient sur le
rivage , parvint a en fabriquer plu-
sicurs instrumens utiles A ses nou-
veaux hétes , el ayant épousé la fille
d'un chef, acquit une nouvelle con-
sidération, Il lui naquit deux en-
fans appelés comme lui Pedro, par
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les indigénes qui conservérent le
méme nom a tons les Porlugais,
etle leur donnaient indistinctement ,
comme on peut le voir dans Hand-
Stade et Lery. On ne dit pas si la
postérité de Pedro forma une co-
lonie particuliére , ou si elle se con-
fondit parmi les Tupinambas; mais
il est cerlain que Pon élait dégofité
en Portugal de faire des expéditions
pour le Maranham , et que l'on ne
s’occupail guére de cette belle por-
tion du  Brésil, lorsqu'en 1594,
M. Rifault parvint & enirer daus le
port de I'tle de Maranham avec les
trois navires qu’il commandait. On
a vu dans Ja premiére partie quel fut
le résultat de I'expédition ; aussi ne
répélerons-nouns pas ce qui en a €€
dit; nous rappellerons seulement

1 8.
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que Jéronimo d’Albuquerque , laissé
par Alexandre de Moura pour fonder
un établissement , préféra i 'endroit
ou était établi le présidio des Fran-
gais, celui qui a vu depuis s’¢lever
la capitale; il s’occupa de P'accrois—
sement des habitations et de leur
défense extérieure ; jusqu'en 1618,
époque a laquelle il mourat. Son
fils lui succéda et laissa la place a
Domingos d’Acosta Machado, qui
bientdt vit arriver Pexpédition de
Jorge de Tiemos amenant A ses frais
deux cents familles des Agores sur
trois batimens.

On fuat bientdt obligé d’avoir re-
cours & un magistrat des mémes fles,
nommé Ferreira Betancourt, pour
qu’il envoydt quarante autres familles
destinées a remplacer une foule d'in~
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digénes morts de la petite vérole
en 1620.

En 1621, le cabinet de Madrid
se décida a former de la capitainerie
du Maranham, unie & quelques autres
provinces, une colonie séparée du
reste du Brésil, et devant étre a I'a-

- venir désignée sous Je nom d’estado
do Maranham. Ce fut vers la méme
époque que les planteurs présen-
térent a un de leurs gouverneurs une
pétilion, par laquelle ils le suppliaient
de ne point admettre les jésuites dans
Ie pays, parce que leur systéme, re-
lativement aux indigénes, était dia-
mélralement opposé au leur.

On sait avec quelle perfidie les
Hollandais s’emparérent du pays en
16412 sous le prétexte que lears na-
vires €taient battus par la tempéte,

18.
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ils demandérent i entrer dans le por;
on les vit bientdt jeter le masque,
entrer dans la capitale ety com-
melire loutes sortes d’excés; on ne
parvint & les chasser qu’en 16/3.

TLa Corografia conlient ici un ta-
bleau irop exact des ficheuses cir-
conslances politiques dans lesquelles
setrouva le pays a diverses époques,
pour que nous ne le présentions pas
iextuellement.

« L'assujettissement de 1a1n31i01'l a
un sceptre éiranger, les prétentions
de la Hollande , la guerre prolongée
de acclamalion, et en définitive in-
troduction conlinuelle de certains
abus destructeurs, empéchérent I'étag
de prendre l'accroissement dont il
était susceptible pendant tout le cours
d’'un siécle et demi, Ep changeant
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d’hémisphére, les nouveaux colons
changeaient d’habitudes : on leur
voyailt bientHt monirer I'indifférence
la plus parfaite pour lagriculiure,
‘et méme les premiers principes de
Pinstruetion , puisqu’ils préféraient
a leur langue maternelle I'idiome
barbare des Tupinambas , domina—
teurs du pays. Sans doute , les mis-
sionnaires faisaient degrands progreés
dans la conversion des sauvages;
mais ces mémes progrés eussent é1é
infiniment plus rapides, sans les
vices dont la premiére population se
trouvait infectée, et si ceite méme
population et montré plus d’obéis-
sance aux lois. Ko 1755, la langue
Portugaise commenca a devenir gé-
nérale, ou pour mienx dirc, d'un
usage plus habituel; Pagriculinre, en-
couragée par la compagnie établie
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au Para, acquit un certain degré de
prospérité, et les progrés qu'onlui a
vu faire depuis , peuvent étre aitri-
bués a la méme association, qu'nn
fameux écrivain du siécle considé—
rait comme une production de I'igno-
rance el un systéme desiructeur. »

Le Maranham n’a acquis vérita-
blement une importance commer-
ciale que depuis quelques annédes;
la culture da coton , dont elle tire sa
richesse prin_cipale, se trouvaibt en-
liérement négligée. Que ses habitans
cherchent dans son vaste territoire, et
ils trouveront encore de nouveaux
produits a exploiter; clest ce que
nous nous efforcerons de démontrer
aprés avoir jelé un coup d'eeil sur
la position géographique de toute
la province.

Il n’en estguére de plus favorable

ara
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pour le commerce et la culture des
denrées coloniales , puisque ce beau
pays git entre 1° ¥ et 70 4 de lati-
tude australe. Il aflfecte la forme
d'un triangle , et on lui donne cent
vingt lieues du nord au sud dans la
parlie orientale , tandis qu’il n’en a
guére moins vers le rivage ; au nord
il touche a ’Océan, an couchant a
Vimmense Para, aua midieta 'orient
a la capitainerie du Piauhy. Les cha-
leurs se font en général vivement sen-
tir; lhivernage, pendant lequel on a
de fréquens orages, commence vers
le mois d’octobre, et les jours sont
A peu prés égaux aux nuits pendant
toute 'année en raison du voisinage
de Péquatenr.

Quoique la surface du pays soit
assez inégale, on ne remarque au-
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cune montagne d'une élévation con-
sidérable. Partout ce sont d’immen-
ses foréts arrosées par des fleuves
souvent navigables. Parmi ces der—
niers on remarque le Meary , que
les premiers exploratenrs appelérent
Maranham , et qui donna son nom
a tout le pays. Onle voit, aprés avoir
arrosé un terrain feriile, se jeter par
trois embouchures 4 peu de distance
du golfe de I'tle de Maranham.

Le Paranahyba , le Perea, le Mo-
nocandiva, le Mony , 1'Iguara, ne
sont pas aussi importans que I'Ttapi-
carua (1) ; ce dernier prend naissance
dans le district de Balsas, district le

(1) Nous croyons que c’est le Tabourou-
cou dont parle Claude d’ Abbeyille.
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plus méridional de la province , mais
il en sort déja considérable : apres
avoir couru au nord-est jusqu'a Ca-
chias , il recoit la grande riviere d’'Al-
pereatas. I} parait que vers Cachias
il change de direction pour aller au
nord-ouest, passe par les'deux pa-
roisses de son nom , et que c’est
jusqu’a cet endroit, our la marée se
fait sentir , que les grandes barques
peuvent remonter a voile. Rapide et
tortueux on le voit presque toujours
courir entre les foréts, et il se jette
par une vaste embouchure une licue
au couchant de Mony. Quelques
lienes au dessus, lorsque la marée se
retive, il forme une chute périlleuse-
Certains pécheurs prennent 2 la li-
gue, vers ses boucles , une espéce de
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torpille, qui souventleur fait éprou-
ver une irés—vive commotion.

Les différens fleuves dont nous
n’avons guére pu donner que le
nom , traversent souvent des pays in-
connus ou jamais les voyageurs eu-
ropéens n’ont pénétré, et qui sont en
grande partie habités par des nations
sauvages repoussées des autres pro-
vinces , et venant chercher un asile
dans les foréts du nord. Mais tout
le terrain situé entre le rio Itapicuru
et la Paranahyba ne leur appartient
pas, ainsi que la partie septenirio-
nale restant au couchant de ce pre-
mier fleuve. Des blancs, des noirg
et des indigénes , convertis au chris—
tianisme, y cultivent le manioc, le
mais , et surtout le riz et le coton .,
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qui forment une branche si lucrative
de commerce. Les familles vivent
presque toutes dispersées. Chaque
fazendeiro ayant une portion consi-
dérable de terrain , y reste avec ses
enfans qui finissent par former une
espece de hamean. Mais les établis—
semens considérables sont extréme-
ment rares, si 1’on en exceple ceux
qui ont recu le titre de fréguézias ,
et qui souvent complent jusqu'd
vingt licues de territoire. On s’oc—
cupe généralement dans ces endroits
de la fabrication de hamacs, et de
toiles de coton grossiéres, pour vé-
tir les cultivateurs,

Clest surtout, d’aprés la Corogra-
Jfia; an sud de la partie occidentale
de cette province , que I'on voit errer
encore les illdigénes sauyages, qui

Yo 39
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parcourent aussi U'intérieur. Les Ga-
mellas , regardés comme les plus sep-
ientrionaux, el assez voisins des
Planteurs , oni recu le nom sous le-
quel on les désigne , de la coutume
bizarre ot ils sont de se percer la
lévre inférieure, et d’y introduire ,
comme les Botocoudos , un morceau
de bois ou de coloquinte , auquel
ils donnent la forme d’une sébile.
Ces Gamellas nous paraissent , par
Panalogie de leurs coutumes , devoir
descendre des Aymeres , comme les
sauvages du Belmonte. Ils cultivent
quelques planies et quelques arbres
dont ils tirent une partie de leur
subsistance ; et il parait qu'ils habi-
tent des cabanes réunies en villages,
lorsqu’ils ne sont pas obligés de faire
de longues excursions pour se pro-
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carer du gibier , dumiel et des fruits
sauyages. Dans ces occasions ils se
munissent de leurs arcs et de lears
fleches , et d’une espéce de massue
tranchante , comme celle des Tupi-
nambas , qu’ils appellent mataranna.
On affirme quils commencent 2
perdre la coutume de percer les lé-
vres aleurs enfans, de méme que
certains Botocoudos qui semblent
vouloir faire renoncer leur postériié
au bizarre ornement dont ils ne tirent
plus autant de vanité.

Les Tymbiras , qui se divisent en
deux tribus, restent au sud des dis—
tricts habités par les Gamellas. Ceux
que 'on nomme Tymbiras da Maita,
ou Tymbiras des bois , se livrent 2
Vagriculture , §'enivrent fréquem—
ment, et font habituellement: usage

19.
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dans leurs repas de sel gemme qui
se trouve abondamment dans le ter-
ritoire ot on les voit errer. On
assure que 'on peut y visiter un lac
&’une trés-vaste élendue. Quelques
Tymbiras , auxquels les Portugais
donnent le nom de Canella fina, ou
fines jambes , a cause de la délica—
tesse de cette partie de leur corps,
se font surtout remarquer par leur
vilesse 4 la course.

Vers le sud les Manajas , qui par-
courent également les rives du To-
cantin ot on les nomme Tremem-
bez, deviennent voisins des Bus et
des Cupinharos , sur lesquels on n’a
pas plus de détails que sur la grande
pation Gé, habitant les confins du
Para, et divisée en cinq tribus.

Combien ne doit - on pas regret—
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ter que ce vaste pays soit abso-
lument inculte , ou 'que du moins
des hommes entreprenans n’aillent le
visiter pour en rapporter fréquem-
ment les différentes productions uti—
les que la nature v donne avec pro—
fusion. Rien ne dit qu’ils n’y trou-
veraient point d’or, et on affirme
qu’il y existe de Pargent, du fer et
du plomb. Dans les foréts ils récol-
teraient de la gomme copal, de la
gomme élémi, du benjoin , du sang-
de-dragon , du styrax, de l'huile de
copahyba. On tire de Pécorce de
Parariba une trés-belle.couleur rouge.
La vanille, la butua , le gingembre ,
la_ cahinnana, le jalap, lipécacua-
nha, fournissent leurs racines etleurs
parfums Pprécieux.

Le chasseur rencontre facilement

19
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ioutes les espéces d’animaux sauva-
ges communes aux provinces orien-
tales. S’il s’avance vers les parties
désertes du bord de I'Océan, ses
yeux émerveillés ne peuvent se lasser
de cousidérer le spectacle que lui
offrent les guaras. Ges oiseaux, d'un
incarnat si vif, d’une forme si élé-
gante , se perchent souvent en grand
nombre sur unarbre privé de feuilles,
et semblent vouloir remplacer la pa-
rure dont le tems Pavait dépounillé.
La Corografia affirme qu'il existe
dans la province une espéce parti-
culiére de vers a soie , dont, selon le
rapport des habitans, les cocons sont
trois fois plus gros que ceux de I'Inde,
et'donnent une soie d’'un jaune obs-
cur, qui pourrait par la sumile de-
venir une branche lucrative de com-

=
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merce , d’autant mieux que V'insecte
qui la produit se nourrit de feuilles
d’orangers et d’attiers ; et qu'on le
rencontre en assez grande abondance,

Avant de décrire l'ile de Mara-
nham, qui est Pendroit le plus penplé
de la province , nous allons jeter un
coup d’ceil sur les établissemens du
continent. Il y en a quelques -uns
d’assez considérables , mais ils se
trouvent A des distances assez éloi-
gnées les uns des autres. Alcantara,
Guimarens , Cachias, Vianna, Vi-
nhaes, Tuy, Moncaon , San-Joam de
Cortés, Passo do Lumiar, Hycatu ,
sont & peu prés les seuls boargs
qui se soient élevés jusqu’a présent.
Les habitans s’occapent en général
de la culture du coton et de celle du
riz ; cette dernidre prospére singulie-
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rement en raison de la qualité du ter-
rain qui lui est extrémement propre.
Les bananiers donnent des fruits
d’une grosseur vraiment prodigieuse.

Les vaches, les brebis, ainsi que
les chevres, se multiplient dans les
différens territoires avec rapidité ; il
n’y a cependant que la premiére es-
pece de ces animaux qui soit répan—
due. Les chevaux sont rares. Les
pores suffisent & la consommation
de la population.

De tous les bourgs précédemment
cités , il parait que celui d’Alcantara
est le plus considérable; il est bien
bAti 4 trois lieues au nord-est de la
capitale , et fut autrefois le chef-lien
de 'ancienne capitainerie de Cuma,
qui se terminait a la haie Turyvassu.
Son port est suffisant pour recevoir
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de petiies embarcations; elles vien-
nent en général y charger du coton,
qui passe pour le meilleur de ioute
la province , et forme avec le riz la
richesse principale des habitans. Les
jésuites exploitaient autrefois cerlai-
nes salines quise rencontrent & trois
milles de la vers le nord , et elles
pourraient encore fournir une grande
quantité de sel a plusieurs provinces
limitrophes ; mais la négligence pa-
rait les faire abandonnér, comme
tant d’antres choses éminemment
utiles. _

A dix lieues environ d'Alcantara
on renconire Guimarens , situé sur
la cbte septentrionale de la baie
Cuma. Clest aussi un bourg consi-
dérable dont Jes habitans récoltent
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une grande quantité de farine, de
coton et de riz.

Hyecatu a été autrefois la résidence
des anciens gouverneurs ; mais il est
déchu de sa premiére importance, de
méme que plusieurs établissemens ,
qui se sont vus forcés de céder divers
avantages a la plupart des bourgades
nouvellement fondées dans des em-—
placemens propres au commerce
ainsi qu'y P'agriculture.

Nous allons maintenant nous trans-
porter dans Pile oit s’est élevée la
capitale, et que les Frangais dési-
raient posséder aveec tant d’ardeur:
dominée par les Tupinambas, elle
fournissait a ces sauvages des fruils
de toute espece , du gibier, du pois-
son; elle offrait de tous cdtés des
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ombrages délicienx, oitils pouvaient
élever leurs cabanes au miliea des
fleurs les plus variées. Si la culture
est venue embellir cerlaines parties,
quelques-unes ont di sans doute
perdre de leur charme. Ouvrons
Clande d’Abbeville, et nous parta—
gerons son enchantement pour le
pays tel qu’il était, et méme pour
ce qu'il est maintenant, puisque la
nature n'a pas changé, puisque le
climat est le méme. L'ile abonde
toujours en sources d’eau douce ;
la terre n’a point cessé de se con-
vrir comme d’elle-méme de riches
moissons de mais, de racines et de
légumes de toute espéce. On y peut
encore recueillic en abondance des
bois de teinture, du rocou, du ta-
bac, du Cl‘istal, de 'ambre gris,
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du colon et une foule de produits
utiles presque enliérement ignorés,
C’est apres avoir passé I'embon-
chure occidentale du rio Marim,
que I'on voitla cdte changer de di-
rection pour aller au sud-est et for—
mer un golfe ayant onze lieues
d’embouchure , dans le fond daquel
se trouve située I'fle proprement
dite de Maranham ; elle a sept lieues
de longueur du nord-est an sud-est,
et pres de cing dans sa plus grande
largeur; on lui voit former avec le
continent deux baies charmames,
P'une vers l'orient, désignée sous le
nom de Saint-Jozé, lautre vers le
couchant , appelée du nom de Saini-
Marcos ; elles peuvent avoir environ
six milles de largeur chacune, et
communiquent par un canal excessi-

il -
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vement élroit, de cing lieues de Jon—
gueur, nommé rio de Mosquito , et
séparant I'tle du conlinent.

I’ile de Maranham arrosée par
quinze lorrens que l'on ne voit ja-
mais se dessécher, jouit du climat
le plus charmant; les tempéies et
les venls impétueux y sont pour
‘ainsi dire ignorés; et si I'hivernage
dure depuis la fin de féyrier jusqu’au
mois de juin, il n’exerce point de
grands ravages : environnée vers la
~mer d’écueils dangereux ol sont
venus se perdre les premiers navi-
gateurs , l'tle peut élre considérée
comme la clef de toute la cble, qui
elle-méme est d’'un abord presqueim-
possible en plusieurs endroits.

On enire ordinairement dans 12
baie de Saint-Marcos, la sonde 2

N 20
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la main , pour éviter les bancs; on
passe sous le fort du méme nom , et
Pon peut aller mouiller tout-a-fait
dans Je voisinage des bancs de sable
qui se trouvent a I'entrée du havre
de Saini-Louis, dont on vous en-
voie un pilote pour vous conduire
précisément dans le port. Il peut
arriver par la disposition des loca-
lités une erreur que nous nous em-
pressons de signaler, d’apres M. Cos-
ter, aux navigateurs entre les mains
desquels notre ouvrage pourraig
tomber. Le c8té sud-est de la baje
de Saint-Marcos est formé par Pile
de Maranham, et nécessairement
cette baie se trouve 4 Poccident de
I'fle ; a 'orient on voit , comme nous
I'avons dit, la baie de Saint-Jozé ;
la pointe d'Ttacolona sert de marque
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aux navires pour entrer dans la baie
de Saint-Marcos ; mais elle a mal-
heureusement une grande ressem-
blance avec une autre pointe de terre
située sur la petite ile (1) de Santa—
Anna, qui se trouve i 'entrée de la
baie de Saint-Jozé. « Il arrive, dit
» l'auteur dont nous empruntons ces
» détails, que des navires , prenant
» P'une de ces pointes pour l'autre ,
» entrent dans cetie derniére au lien
» d'entrer dans la baie de Saint-
» Marcos. Celte erreur cause de
» grands dangers et beducoup d’in-
» convéniens, car les vents souf-
» flant presque toujours de la partie

de Vest, il est presque impossible

e

(1) Clest lilette Sajnte—Anne dont b;.i-ic
Claude d'Abbeville,

20.
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» 4 un navire de sortiv de ceiie
» baie par le méme chemin ; il est
» obligé de faire le tour de 'ile, en
» passant par le chenal étroit qui
» setrouve entre cette ile et laterre
» ferme, passage qui présente de i
» grandes difficultés. »

Laville de San-Lauiz (Saint-Louis)
oude Maranham est bitie sur un ter—
rain assez inégal ; on la voit s’étendre |
: depuisle bord del’eau jusqu’a environ
i un mille et demi vers le nord—est. Les |
ruessonten géndral fortlarges et abou-
tissent quelquefois a de grandes places. |
On ne saurait trop vanter ce mode ‘
de construction dans les colonies, on
I’air.a besoin d’étre continuellement
renouvelé , et se corrompt facile-
ment quand les rues se trouvent trop
étroites. Malheureusement la brise de
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mern’arrive pas jusqu’a Saint-Louis,
et pourrait nuire dans quelques cir=
constances A sa salubrité,, quoique les
maisons soient généralement propres
cl.d’une assez jolie apparence : elles.
n’ont qu'un éiage ; les fenéires s'ou-
vrent au niveau du plancher et sont
ornées presque toujours de balcons
en fer , au lieu de ces lourds treillis
qui défiguraient naguére la plupart
des habitations de Rio-Janeiro et de
Bahia,

On apercoit le palais du gouver—
neur situé sur une hauteur, & pen de
distance du bord de leau; il n’a,
comme les maisons , qu'un seul élage,
et son architecture est assez réguliere,
quoiqw’a peu prés sans ornemens:
c’est un long batiment dontVatle o¢-
cidentale est contigué & la maison

204,
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de ville et a la prison Une place
oblongue se trouve devant ce palais ;
elle est couverte de gazon et ne tar-
dera probablement pas 4 é&ire pavée,
car ¢’est un passage continael. L'un
des c6tés est ouvert devant le port
et la forteresse ; le cbté opposé se
irouve occupé par la cathédrale. On
remarque sur les deux auires, comme
nous P’avons dit, le palais et des mai-
sons: particuliéres au milien des-
quelles se trouvent plusicurs rucs
conduisant dans différens quartiers
de la ville.

. 1aspect de la population de cette
ville est a peu prés le méme que dang
toutes les autres villes considérables
du Brésil ; elle ne présente point ce-
pendant des scénes aussi varides qu'a
Bahia, Rio-Janeiro on Pernambuco,
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ot il y a une plus grande affluence
d’étrangers. :

Créée en évéché vers 1676, le clergé
a di y prendre une certaine impor-
tance; aussi y remarque-t-on plo-
sieurs couvens, fels que ceux des
carmes chaussés, des mercenaires et
des franciscains de la réforme de la
Conception.

Comme dans tous les établisse—
mens portugais, ils percoivent d’a-
bondantes aumdnes et admettent éga-
lement plusieurs confréries de noirs
et de muldtres,, que I'on voit choi-
sir parmi elles , & certaines époques,
plusieurs individus qui, revétus d'un
nanteau vert ou rouge , vont deman-
der dans les rues pour le saint-sacre=
ment, etfont baiser & tous les fideles
une plaque d’argent représentant la
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Vierge ou quelque autre image de la
religion chrétienne. ( Poyez la planche
en regard.) ©

De méme qu'a Rio , le viatique se
porte avec la plus grande pompe ;
plusieurs personnes , revétues égale-

' ment de manteaux de soie, I'accom-

pagnent en tenant un cierge a lamain
et en chantant des priéres; toutesles
personnes qui se trouvent sur le pas-
sage sont obligées de fléchir le genou
et de se déconvrir. e :

La ville, outre ses deus églises pa-
roissiales , connues sous les invoca—
tions de Notre-Dame da Victoria et
Notre-Dame da Conceigaon , pos-
st¢de quelques chapelles succursales
dans les couvens.

Il existe plusieursinstitutions utiles,
telles qu'un hopital, une maison de
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miséricorde , des écoles ou se trou—
vent des professeurs payés par le
gouvernement et destinés a I'ensei-
gnement du latin , de la rhétorique
et de la philosophie.

Cette ville ne posséde une rela-
gaon, comme Bahia, Rio-Janeiro
et Pernambuco, que depuis 1812 :
par le décret royal qui crée ce ri—
bunal, il parait que non seulement
les capitaineries du Para et du Ma-
ranham doivent en relever, mais en-
core les comarcas que 'on en avait
démembrées , comme Piauhy, Rio-
Negro et Siara-Grande. Celte divi-
sion peut étre plus commode pour
les derniers districts que nous venons
de nommer.,

Le port se trouve formé par une
anse, et donne , comme nous I'a-
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vons dit, dans la baie de Saini-
Marcos. Quoique le chenal soit suf-
fisamment profond pour les bitimeng
de moyenne grandeur, on ne peut y
entrer sans pilote en raison de son
peu de largeur. Les navires mar-
chands viennent y charger du riz et
du coton. Ces deux objets d’expor-
tation sont renfermés dans de vastes
magasins , et forment la richesse de
la colonie. Il y a soixante ans qu’au
rapport de M. Coster on n’exportait
point ide coton. L’on était sur le
point d’embarquer la premiére balle,
lorsque les notables présentérent ay
gouvernement une pélition tendant
3 obtenir que cela nleft pas lieu ,
parce qu'il était A craindre , disaient-
ilS, que I'article ne manquﬁt pour
la consommation du pays. La de-



LE BRESIL. 234
mande fut rejetée, comme nécessai—
rement elle devait I'étre; et Pagri-
culture a fait des progrés suffisans,
pour que le nombre de sacs exportés
annuellement g'éléve 2 cinguante
mille , pesant ordinairement chacun
cent quatre-vingts liyres, selon le
yoyageur que nous avons déja cité
plus haut.

1l parait qu’en général les riches-
ses se trouyent réparties d'une ma~
niére fort inégale & Maranham, et
qu'un certain nombre de gros pro-
priétaires possédant de vastes terri-
toires se sont livrés en méme tems
au commerce , et oni acquis une
Puissance presque indépendante de
celle des gouverneurs. Il serait 2 sou~
haiter pour la prospérité du pays
que les propriéiés , ainsi que les
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moyens de les cultiver, fussent plus
également réparlies.

Quoique les esclaves en général
soient assez maltraités dans les dif-
férentes habitations du Maranham ,
pour que l'on menace cenx des au-
tres parties du Brésil de les y en-
voyer sils se conduisent mal, on
cite plusieurs traits qui prouvent que
la grandeur d’ame n’est pas enlié-
rement éfrangeére au cceur de quel-
ques-uns. Nous en choisirons un
seul que nous fournit M. Coster.

Un mulitre s'étant échappé de
chezsonmaitre , alla dans Pintérieny
du pays, devint extrémement riche ,
et acheta une helle propriété cou-
verte de bestiaux. Un jour il les vi-

| sitait, et s’occupait A les rassembler
dans des parcs ponr les envoyer ven-
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dre dans les marchés de la capitai-
nerie,, lorsqu'un éiranger arrive a
cheval , se présente et lui demande
un entretien secret. Le muldire ne
tarde pas i reconnaltre son ancien
matfire, le remercie de ne s'éire pas
fait reconnaitre devant ses gens , ap-
prend avec surprise qu'il est tombé
dans la misére par suite d’affaires
malheureuses , et le renyoie avec plu-
sieurs centaines de bceufs, conduits
par ses propres bergers, auxquels il
fait entendre qu’il paie une ancienne
dette, dontlesouvenir s’était échappé
de sa mémoire. Nous répéterons avec
le voyageur dont nous empruntons
ces détails, qu'un homme capable
d'une pareille action méritait la li-
berté qu'il avait ohtenue.

-‘r- 2 t
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Mous nous reporterons un instant
dans U'ile de Maranham pour 1a con—
sidérer dans son état actuel et dang
ce qu'elle était autrefois. Il parate
que l'on y a établi encore peu de
cultures, et que presque toutes les
plantations se trouvent sur les bords
de la riviére Itapicaru qui coule dans
Pétroit chenal situé entre I'tle et le
continent. Les indigénes sont encore
si nombreux et tellement couragenx ,
quils passaient, il y a quelques an-
nées, de la terre ferme dans le voi-
sinage de Saint-Louis, ol ils exer—
gaient toute sorte de ravages ; il parafs
que Lon s'est fort peu occupé de
leur civilisation.

Ces sauvages ne paraissent pas
étre les descendans des Tupinambas

—IER—-
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que les Frangais trouvérent lors de
leur arrivée, Ils sont infiniment plus
barbares ; et il semble que les pre-
miers aieni da-passer dans la popu-
lation , surtout si |'on considére les
efforts qui ont é1é faits par les mis—
sionnaires pour les réduire sous le
joug de la civilisation. Lors de 'ar—
rivée du sieur de Rasilly, ils for—
maient encore une mnaiion considé-
rable au rapport de Claude d’Abbe-
ville, dont les détails, dans ce qui
concerne les meeurs, se rapportent
parfaitement & ceux d'Hans-Stade et
de Lery. Ces sauvages étaient dirigés
Par un vieux chef nommé Jappy
Ouassou, dont les discours nous ont
fété conservés, et offrent le plus grand
mtérét. Tl exisiaiy A celte époqueé

21.
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vingt-sept villages composés de quatre
cabanes. « Ces loges, ditClande d’A}-
beville que nous laissons parler, sont
de vingt-six et trente pieds de large,
et longues de deux, trois, quatre et
cing cents pas, selon le nombre de
ceux qui y demeurent, étant dispo-
sées en forme de cloitre , ¢’est-a~dire
en carré, comme la place Royale de
Paris, tellement qu’il y a au milieu
une belle grande place. Les quatre
loges ainsi ordonnées font un village
dont les uns sont plus grands que les
autres. » Le plus important élait
celui de Juniparan et servait de ré-
sidence a Japy Ouassou, ainsi qu’a
plusieurs autres Tupinambas consi-
dérés dans la tribu, dont les noms
bizarres méritent d’etre transcritsa
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Le premier se nommait Jacoupem
ou le Fesan, le second Tata Ouas=
sou, le grand feu, le troisieme Te-
coare Oubouih, le flux de sang, et
le dernier Pacarabehu , le ventre du
Paca plein d’eaw. Les noms des
autres chefs de tribus ne sont pas
moins extraordinaires ; mais ceux-ci
doivent suffire pour en donner unc
idée.

Au rapport de I'ancien voyageur
que nous consultons, la population
de toute l'ile pouvait aller & douze
mille ames, et certes les indigénes
civilisés , qui habitent maintenant le
pays, sont bien loin de former un
nombre aussi considérable d’indivi-
dus. La pointe de terre , située sur
le continent voisin , se trouvait aussi
extrémement peuplée , et avail regu.

alw
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le nom de Tapouytapére, des indi-
genes quiry formaient une vingtaine
de villages. L’ancienne capitainerie
de Cnma comptait un méme nombre
d’aldées.; etl'on en irouvait un bien
plus grand nombre en s’avangant vers.
la riviére des Amazones. On rencon-
trait aussi dans le pays de Mara-
nham des Tapuyas , des Taybavares,
des Tremembez, et une fonle d’autres
nations. i

Claude . d’Abbeville , vetournant
en France avec M. de Rasilly pour
rendre compte au roi de Pélat du
pays ou il avait été envoyé , emmena
plusieurs Tupinambas convertis au
christianismes Les Parisiens, tou-
jours avides de nouveautés , montré-
rent un tel empressement a les voir,
qu'on se vit obligé de les enfermer
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dans le couvent des capucins pour
leur donner quelques momens de re-
pos. «« Natre couvent , ditle mission-
naire , 0’était point ndtre , mais a
tout Paris; il n’¢tait plus comme un
couverit, maisil semblait une halle olx
tout le monde affluait de plus de vingt
licues a laronde ; si que, quelquefois
désirant fermer les portes du cou-
vent, on les rompait, ou, si on ne
les rompait, on entendait des mur-
mures , jusqu’a nous dire des injures,
non pour le mal qu'ils nous vou-
lussent, mais ne: sachant quasi ce
qu'ils disaient pour &ire transportés
de leurs désirs: » Et quelques lignes
plus loin': « Que dirai-je davantage
ceux qui les voyaient méme ne S€
contentaient quasi pas, ne se pou-
vant soller de les regarder et deles
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admirer. » Ces Tupinambas, pour [e
moins aussi étonnés que ceux qui

. parvenaient 2 les voir, furent pré-

sentés a Louis XIII, auquel I'un
d’eux adressa un discours en langue
tupique, ou il faisait acte de soumis-
sion pour lui et pour ses compa~
triotes. Au bout de quelque tems.,
trois de ces sauvages, qui n’avaient
pus’accoutumer a notre climat, sue—
combérent dans des sentimens extré-
mement chrétiens , s'il faut en croire
Claude &’Abbeyille; les autres re—
gurent le baptéme, comme nous ’a-
vons dit, avec de grandes cérémonies,
et earent le roi et la reine pour par-
rain et marraine. On peut voir: leur
portrait assez mal gravé dans 'on-
yrage que nous consultons. :

Le plus gé des trois, qui avail &

e antt
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peu prés trente-huit ans, et s'était
signalé dans plus d’'un combat, fut
nommé Louis Marie; il se distingnait
par une grande vivacité d’esprit, et
se plaisait surtout 2 faire de longues
harangues. Un jour il assistait aux
funérailles d’un de ses compagnons ,
et plusieurs seigneurs g'amusaient &
le regarder , lorsqu’il appela un tru-
chement auquel il adressa la parole
en disant : « Apprends a ces seigneurs,
que Dieu leur parle par la bouche
du prophéte qui est en chaire; que
c’est vers lni qu’ils doivent tourner
les yeux, et non pas vers nous. »

Ces trois indigénes tombérent dan-
gereusement malades quelque tems
apres la cérémonie de leur baptémes;
mais ils eurent le honheur de recou-
yrer la sanlé, et retournérent pro-~
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bablement & Maranham ; comme les
carbets Uayaient décidé avant de les
laisser parlir ainsi que leurs compa-
gnons.

Nous ne quitterons point la capi-
tainerie de Maranham sansparler de
Uilette Sainte-Anne , qui se trouve
située & I'entrée du golfe, a peu de
distance de celles que I'on nomme
Ilha-Perea et Tlha-Raza. Les navi-
gateurs frangais s’y arrétaient d’a-
bord, et n’osaient se risquer a abor-
der la grande fle avec des navires de
haut bord, et ce futlx ot les mis-
sionnaires. plantérent la  premidre
croix ; elle‘est fort peu considérable,
mais pourrait devenir d’une certaine
importance a cause de sa position.

Nous nous sommes efforcés dans
ce chapitre de faire connaitre la ca~

- pra—
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pitainerie de Maranham, mais nous
n’avons pu indigner que d’une ma-
niére trés-imparfaite ses ressources
intérieures ; elles sont immenses , et
ne peuvent manguer d’attirer davan-
tage I'attention du gouvemement por-
tugais.
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CHAPITRE XXVL

Le Para.

Nous sommes parvenus a la plus
intéressante de toutes les capitaine—
ries du vaste royaume que nous al-
lons achever de décrire ; et nous se-
3 rions obligés, pourla faire connatire,
de nous en rapporter entiérement i
d’anciennes relations, souvent peu
exactes , si la Corografia brasilica ne
venail nous aider des lumiéres qu’elle
2 ¢té 2 méme de puiser dans les ma~

s
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nuscrits de divers voyageurs incon-
nus dont les journaux se irouvent

rassemblés A San-Salvador ou a Rio-
Janeiro.

(5]

M. Malte-Brun, toujours empressé
de donner les déiails importans. qui
peuvent éclairer quelque point de la
géographie de notire globe, a inséré
dans ses Annales un article sur le
Para, exirait par nous de l'ouyrage
dont nous venons de parler. Ce sont
depnis fort long-tems les premiers
documens certains qui aient paru sur
ce beau pays que I’Amazone traverse
majestueusement avant de méler ses
eaux a I’Océan; nous les emploie-
rons en grande partie, en y joignant
des détails curieux, mais peu éten-
dus, que nous a fournis la Conda-
mine. Ce savant voyageur était trop

Y. 22
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occupé des observations importantes
auxquelles il se donnait tout entier,
pourse livrer a I'étude de I'histoire na-
turelle, siintéressantc cependant dans
les contrées désertes qu'il parcourait:
aussi regretions-nous vivement que
Pouvrage de MM. Spix et Martius
n’ait point encore paru; ces deux
infatigables voyageurs , réunis main-
tenant dans leur patrie , aprés avoir
parcouru depuis Para un chemin de
quatre cent cinquante 4 cing cents
lienes portugaises , se sont approchés
de la capitale du Péron 4 la distance
de quatre-vingts lieues. Dans le cours
de ce long voyage, quia duré pres
de six mois, ils ont vécn presque
continuellement parmi les sauvages ,
et ont €té & méme sans doute d’ob-
server des coutumes jusqu’a présent
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inconnues , ainsi qu'une foule de pro-
ductions naturelles dont jamais on
n’avait parlé.

L'histoire du Paran’est point rés—
longue ni trés-variée; une esquisse
rapide suffira pour en faire connaftre
les points les plus importans. Ce ne
fat que vers annde 1615 que les
Portugais cherchérent & former un
élablissement dans ce beau pays. Un
certain Francisco Caldeyra sorlit du
port de Maranham avec deux cents
soldals et trois caravelles, et vint je-
ter 'ancre dans le port ot s’est élevée
depuis la ville de Belem. Il y cons-
truisit un fort en. bois au commen-
cement de 1616 ; mais les indigeénes
voulurent s’opposer a ce nouvel éta-
blissement : les Tupinambas , forcés
autrefois par une longue perséeution

22.
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d’aller s'établir sur les bords de I’A-
mazone , craignirent surtout que de
fiers conquérans ne vinssent leur en-
lever le reste de leur liberté, et le
désespoir leur inspira un courage
dont les colons ne tardérent pas a
ressentir les funestes effetls.

Ce fut a ceite époque que les Hol-
landais voulurent s’emparer du pays;
ils étaient aidés par des corsaires an-
glais et francais , mais ils échouérent
presque entitrement, quoique Cal-
deyra efit été privé de son gouverne-
ment a la suite d’'une émeunte popu- -
laire causée par une grave injustice.

Plusieurs gouverneurs envoyés de
Pernambuco ou du Maranham se
succédérent dans 'administration du
pays. Bento Maciel chassa les Hol-
landais déja établis sur les deux rives
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du flenve des Amazones, détruisit
plusieurs tribus intrépides de san-
vages , mit les autres en fuite , et en
obligea quelques autres & venir of-
friv a la colonie une paix sincére et
durable. Ces diverses victoires lui
firent ‘obtenir le surnom glorieux de
conquérant du Maranham.

On donna par la suite & plusieurs
gonverneurs du Para le titre de ca-
pitaines généraux: de P'état du Ma-
ranham , parce que le pays faisait
partie de I'Estado du Maranham, et
fut a celle époque considéré comme
plus important. Xavier Mendonga ,
plénipotentiaire pour la démarcation
du Haut-Amazone , avait cette qua-
lité en 1651 : ce fut & peu prés vers
celle époque qu’on abolit 'esclavage
des indigénes. Nous allons extraire

22..

incnies)
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de notre traduction de la Corografia
des détails curieux sur leur sort.

« Le systéme de I'esclavage des in-
digeénes, en faveur dans presque toutes
les provinces , et adopté dans celle-
ci dés le principe de sa fondation ,
continuait & &tre suivi: tous les tra—
vaux pénibles étaient exéculés parles
Indiens ; les colons calculaient méme
leurs richesses par le nombre de ces
malheureux qu’ils possédaient , et ils
avaient encore l'impudence de don-
ner a lears esclaves le vain nom d’ad-
ministrés. Linjustice avec laquelle
on accumulait ces prétendus capi-
taux, la lenteur que 'on apportait 4
celle époque & punir les crimes qui
se commetlaient sans cesse , ne per-
meltaient pas & la saine morale de
prospérer dans le pays; car on a re-
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marqué dans tous les tems que les
hommes qui ne cherchent a se dis—
linguer des aulres que par leurs ri-
chesses , se croient pcrmis ioule es—
péce de moyens de les acquérir , et
détestent les lois de la justice et de
Pétat qui voudraient s’opposer a lenr
cupidité. Le jésuite Antonio Vieyra
fut le premier qui dans la nouvelle
colonie osa déclamer contre la cap-
tivité des aborigénes; il alla méme a
Lisbonne solliciter lenr liberté, Ses
confréres, qui élaient du méme sen-
timent que lni, furent expulsés sur
tous les poinis de la province en 1661,
Les choses n'en restérent point la; il
y eut de 'agitation jusqu'en 1755,
époque 2 laquelle le roi Don Joseph
publia une loi dans Je méme esprit
de sagesse que celles qui avaient €L¢
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promulguées presque sans effet par
ses prédécesseurs, depuis Don S¢-
bastien , en faveur de la liberté des
indigénes.

« Les Indiens , rendus alaliberté,
commencerent i vivre sous 'inspec-
tion d’administrateurs qni lenr fai-
saient cultiver en commun des por-
tions délerminées de terrain, dont la
fazenda réal leur payait les produc—
tions. Ce régime a duré pour eux
jusq'a la régence de sa majesté qui
leur a permis de vivre comme bon
leur semblerait. On remarque cepen-
dant que plusieurs ont repris-la vie
ervante de leurs péres, et les autres
n'ont pas cherché 4 amdliorer leur
¢tat. Les marchands du Mato-Grosse
et du Haut-Maranham sont conti-
nuellement [ésés dans les conventions
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qu'ils font avec eux, et s'en voient
souvent abandonnés dans certains en-
droits sur les rivieres, dlon ils ne
peuvent que bien difficilement sortir
fante de rameurs. »

I’'immense étendue de terrain in-
diquée sur toutes nos cartes sous la
dénomination du Gram-Para, a tiré
ce nom d’un mot portugais et d'un
autre de la langue des indigénes. Ce
n’est qu'une simple province , mais
elle est plus vaste que certains royau-
mes , puisqu’elle est située entre la
ligne équinoxiale et le paralléle de
7o de latitude australe, et peut avoir
deux cent cinquante lieues de lon-
gueur de I'est & I'ouest sur a Ij[;u pres
cent vingt de largeur ; au nord, elle
est:-hornée par ’'Qeéan et le fleave
des. Amazones , qui la sépare de 12
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Guiane ; & Pouest, par le rio Ma-
deira; au sud, elle confine avec les
provinces de Goyaz et de Matto-
Grosso , et touche a l'est & la capi-
tainerie du Maranham,

Il n’existe peut-éire pas surle globe
un pays qui offre plus que celui-ci
Paspect d’une fertilité continuelle ;
son sol humide , pénéiré sans cesse
par les rayons brilans du soleil,
donne naissance a des foréts super-
bes, dont, avec quelque industrie ,
on pourrait tiver les plus beaux bois
de construction et d’ébénisterie qui
aient encore 6été employés. On re-
grette que ce beau pays peu monla-
gneux ne renferme point d’or; in-
dustrie y aurait pénéiré plus promp-
tement , et, comme dans quelques
autres capitaineries, 'agriculture au-
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rait remplacé la recherche des sables
auriféres. Que de terrains 4 exploiter
cependant qui n’attendent que des

-bras laborienx ! Dans ce climat pri-
vilégi€ , on peut voir prospérer toutes
les productions de la riche Asie; et
des végélaux précieux, particuliers
4 celte portion de ’Amérique, ont
donné certains produits dont les né-
gocians se sont emparés pour former
une nouvelle branche de commerce.
Nous aurons occasion de décrire ces
productions naturelles en parcourant
les différentes portions du pays ou
elles se trouvent en plus grande abon-
dance.

Le Tucantins, le Xingu, le Ta-
Pajos, partagent cetle capilainerie
¢n quatre districts, qui avant pev
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formeront autant de comarcas (1)
Toutes sont arrosées par une foule

(1) Le Para proprement dit, la Xingu--
tania, la Tapajonia, la Mundrucania. Le
premier disirict confine avec 'Océan , au
sud avec Goyazés,  l'orient avec la capi-
tainerie de Maranham , et au couchant
avec la Xingulania, dont elle est séparée
par le rio Tucanlins ; elle a cent irente
licues du nord au sud, el soixante de l'est
a louest, La Xingutania touche au nord a
I'Amazone, au couchant au Xingu, au
sud a la Tapiraquia de Mato-Grosso, et
au levant elle est baignée par le Tucan-
tins; on lui donne soixante - huit licues
carrdées. La Tapajonia confine au nord
avec 'Amazone , au sud avec 'Arinos, au
couchant avec la Mundrucania, dont elle
est séparde par le Tapajos qui lui donne.
son nom ; au couchant elle ala Xingulania:
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de riviéres qui offrent des commu-—
nications faciles , et cependant on ne
compte pas plus de trois villas dans

on lui accorde cent lieues du nord au sud ,
et soixante de moyenne largeur. La Mun-
drucania est baignée au nord par I'Ama-
zone ; au sud elle communique avec le Ju-
ruenna; au couchant elle est bornée par la
Madeira, et au levant par le Tapajos : elle
doit avoir qualre-vingi-dix licues du nord
aa sud dans la partie orientale , et soixante
dans sa moyenne largenr. Les onze hour—
gades qui forment les principaux établisse-
mens de ces différens districts sont désil
gués sous lesnoms de Braganga, Collares,
Villa Vicoza, Gurupa, Melgaco , Santarem
Squzel, Alter do Chaon , Villa-Nova da
Rainha , Borba, Villa Franca, et souvent
méritent i peine le titre de villas accordé
par le gouvernement, .

V. 23
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chacune dlelles, en y comprenant
Belem ouPara qui est la capitale.
Cetle ville , qui n’a point encore
acquis toute 'importance & laquelle
elle peut prétendre , est située assez
avantagensement dans une plaine, A
vingt-cing lieues de 'Qcéan, sar la
rive orientale du Tucantins, dans la
baie de Guajara, & Pangle septen—
trional du rio Guama, en face de I'ile
des Onces. Les principales rues sont
droites et bien pavées, ct la plupart
des maisons bities en pierre avec une
sorte de solidité et d’élégance. 1l y 2
plusieurs places; les églises y sont en
grand nombre ; elle posséde deux cou-
vens, un de carmes, l'autre de capu-
cins. Les principaux édifices se com-
posent d'un palais des gouverneurs
d’un hospice de la Miséricorde et de
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Phépital. L'arsenal est bien tenu, et
un couvent de moines qui n’existent
plas a été transformé en caserne.
Le collége des anciens jésuiles sert
maintenant de palais épiscnpal et de
séminaire , et 'on a rassemblé dans
un jardin botanique la plupart des
arbres utiles du pays , ainsi que ceux
de I'Europe qui peuvent y croitre ;
il est continuellement ouvert aux per-
sonnes qui se livrent & I'étude de la
botanique.

La ville a é1é érigée en évéché en
1719 par le pape Clément X1, a la
demande de Jean V, et nulle part
dans le Brésil le clergé n’est organisé
d’une maniére aussi brillante ; on of-
ficie dans la cathédrale avec la plus
grande pompe.

On remarque avec peine que le
23.
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port de Belem, on la marée monte
jnsqu’a onze pieds, commence a di-
minuer de profondeur. Il s’y fait un
commerce assez considérable, sur—
tont depuis quelques années. On en
exporte , entre autres bois d’¢bénis—
terie précieux, le selim, connu en
Europe sous le nom de bois de ci-
tronnier ; le merapinima, qui res—
semble 4 la plus belle écaille lorsqu'il
a été poli. Les navires y viennent
€également chercher du cacao, du
café , du riz , du coton, de la salse-
pareille, du cucheri ou gérofle du
Maranham , plus connu sous le nom
de foute-epice, des cuirs crus et tan-
nés , du péchurim qui ressemble 4 la
muscade , da copahyba , delarésine,
de la gomme élastique , et enfin les
fraits du Bertholletia , appelés aussi
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chitaignes du Maranham. Le tapioca,
la mélasse et le véritable gérofle for-
ment également une branche de com-
merce -'lvan[agcuse.

La population s’accroft de jour en
jour ; elle compte beaucoup de noirs
et d’hommes de couleur. Les femmes
soutrenommées pour leurs agrémens.
Il n’y a que fort peun d’années ‘que
Pargent est en usage dans le pays
pour acheler ce qui est nécessaire.
La Condamine rapporte qu’en 1743
la seule monnaie courante était le
€acao.

On ne remarque dans cette ville
que fort peu de maladies, et celles
qui régnent ordinairement en Ameé-
rique avec tant de-violence y sont
MOoINSs communes que dansles aulres
eapitaineries du sud; néanmoins les

S3%
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environs étaient excessivernent mal
sains, et ils le sont devenus hien
moins depuis que Uon a abattu les
bois et multiplié les bestianx. On
vante maintenant les belles planta-
tions d’orangers qui servent de pro—
menade aux habitans et embaument
Patmosphére de leurs fleurs qui se
succeédent coniinuellement.
Quelques voyageurs prétendent
quil y avait tous les jours des ora-
ges a Belem , mais le fait est démenti
par la Corografia ; elle assure cepen-
dant qu’ils sont irés-fréquens. Les
nuits sont dans ious les tems égales
aux jours , et la chaleur finirait par
devenir insupportable , si Pair n’é-
lait point rafraichi par des vents de
{erre auxquels succéde , vers I soir
une brise périodique de 1'Océan.
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Comme dans tous les pays des tro-
piques , les pluies se font senliv une
partie de Dannée. Tes premiéres
commencent vers novembre ; elles
sont suivies d'une espéce d’été que
'on appelle ozranico , et qui ne dure
qu'un mois. Elles continuent alors
depuis janvier jusqu’en juin ou juil-
let ; mais quand elles se renouvel-
lent en février, le commencement
et la fin de I’hivernage ne se pagsent
pas sans orages.

Nous ne dounerons point de détails
sur les autres établissemens, parce
quils n’offriraient point un intérét
assez vif ; mais nous allons jeter
un coup d'eeil rapide sur quelques
hordes sauvages qui habitent le pays,
nous réservant toutefois de parler de
celles qui dominaient le flenve des
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Amazones , en faisant connattve ce
fleuve majestueux.

La Mundrucania parait étre le seul
district sur la population sauvage du-
quel on ait de grands renseignemens.
Bornée, comme nous 'avons dit, par
le Juruenna au sud, et au nord par
I’Amazone, elle a encore la Madeira
a Pouest et le Tapajos a Pest. Malgré
la facilité que ces différens fleuves
Présentent pour les communications,
Ceile comarca est presque déserte,
et les Jummas, les Mauhés, les
Pammas, les Parinthinthins, ainsi
que les Araras et les Mundrucus , en
sont a peu preés les seuls maftres.
Chacune de ces diverses tribus a
son langage particulier , et est divi-
sée en différentes tribus , dont les
unes sont errantes , tandis que les



LE BRESIL. 273
autres hahitent des aldées ou elles
se sont fixées. Elles ont :lpp_-l‘iﬁ des
Portugais a cultiver des jardins , et
4 y faire venir beaucoup d’arbres
fruitiers et de plantes polagéres. Ces
sauvages commencent aussi a se cou-
vrir de quelques vétemens. On a re-
marqué que depuis qu'ils ont des
relations d’amitié avec les cultiva-
teurs , ils sont devenus infiniment
moins féroces.

Les Mundrucus, qui donnent lenr
nom a toute la province, forment
une nation nombreuse et guerriére
redoutée des autres tribus, qui lui
dounent le nom de Payquice, c’est-
a-dive coupe-téle , parce que ces in-
digénes sont dans I'usage de décoller
tous fes ennemis qui tombent en leur
pouyoir, et dembaumer leurs téles



e T o Y

-

ag4 LE BRESIL.

de maniére 2 ce qu'elles se conser—
vent pendant ,de longues années ,
comme si elles venaient d’éire pri-
vées de la vie depuis quelque tems
seulement. Ils ornent leurs cabanes
de ces horribles trophées, et celui
qui en posséde jusqu’a dix pent étre
élu chef de tribu. Ils connaissent les
vertus de quelques simples , et les em-
ploient avec snceés pour la guérison

de plusieurs maladies vraiment dan-
gereuses,

Presque toutes les hordes mun=
drucus sont aujourd’hui allides des
Portugais , et quelques-unes ont
méme embrassé le christianisme ;
mais la cruauté de celles qui errent
dans les foréts est telle qu’elle ne par-
donne ni au sexe ni & 'dge. Elles
ont obligé une foule d’autres nations
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i venir se réfugier dans le voisinage
des Portugais , qui les protegent con=
tre leurs ennemis. Il est a-propos de
vemarquer que ces vaillans indigeénes
sont périceciens des Macagars de
Iile Gélébes, qui passent pour les
hommes les plus redoutables du grand
archipel oriental.

Les Minas forment la nation la
plus nombrense; ils se peignent el
se tatouent comme presque tous les
sauvages ; mais ils sont également
dans 'usage de se percer le nez et
les lévres pour y porter des coquil-
lages , des dents de pecaris et d’aulres
bétes sauvages. Il y en a quelques-
uns qui ont de la barbe comme les
Buropéens. Ils peuventrépudierleurs

- femmes comme bon leur semble , 01

en prendre plusieurs.
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Selon quelqllestcrsonncs 5 ces dif-
férens sauvages ne se mulilent fe vi—
sage que pour se donner un air plus
redoutable. Les Parinthinthins , dans
celte intention, s'alongent les oreilles
de la maniére la plus bizarre, en les
percant, el y introduisant des mor—
ceaux de bois faconnés en rond. s
se noircissent en outre la lévre su-
périeure en forme de demi-lune.
Lies Araras, qui prennent ce nom
probablement 2 cause des ornemens
dont ils font usage; entre aulres jo-
lies coutumes , se percent les carti-
lages du nez, et y meltent un petit
morcean de bois orné des deux cd—
tés de plumes de différentes cou-
leurs. Ils se tracent aussi un cercle
noir aulour de la bouche.
Qutre Uarc et la fléche dont ces

7
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différens sauvages font leur principal
moyen de défense, il y a une arme
en usage parmi quelques-uns d’entre
eux, que la Condamine a trouvée éga-
lement commune A piusieurs indi-
génes du Péroun. Clest 'esgaravatana,
espece de sarbacane formée par deux
morceaux de bois collés avec de
la cire, el fortement liés au moyen
d’'un fil tiré de I'écorce de cerlains
arbres. Elle peut avoir dix a douze
palmes de longuenr , et son embhou—
chure, qui est parfaitement ronde ,
n'a que douze lignes de diamdtre. On
souffle avec ce tube des fleches em-
poisonnées , longues de plusieurs
Pouces, et ayant & lextrémité une
petite. boule de coton qui puisse
boucher exactement Jo tuyau. Quand
les indigénes veulent atteindre un

Vs 24
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animal quelconque, ils trempent la
pointe de la fleche dans une ligneur
épaisse,, composée de diverses plan-
tes vénéneuses. Une mort prompie
suit alors la piglre de celle arme
terrible. On peut néanmoins se nour-
vir sans aucun risque du gibier qui
en a été atteint. On assure que la
blessure n’est pas mortelle sile poi-
son élait déja sec quand le sang a
commencé a se coaguler. La Conda-
mine certifie qu'une poule piquée
avec un dard empoisonné depuis plus
d'unan, n’avait pu survivre que sept
minates. Il est probable alors qu'il
entre dans la composition des Ticu—
nas du Pérou , quelques ingrédiens
inconnus aux indigénes du Brésil.
On prétend que le seul contre-poi~
son est du sel , ou selon d’autres du
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sucre pris en assez grande quantité.
Les sauvages portent continuelle—
ment avec eux un coco rempli des
sucs dangereux dans lesquels ils
trempent le dard de l'esgaravatana.
Il est & remarquer que les autres
indigénes du Brésil n’empoisonnent
jamais leurs fléches.

En parlant du fleuye des Amazones
on est toujours ceriain d’exciter vi-
vement la curiosité : son cours ma-
jestueux , la fertilité de ses rives , les
fables méme que l'on a débitées sur
les différens peuples qui dominaient
le beau pays qu'il parcourt, tout a
contribué a lui faire acquéric une
juste célébrité. Nous verrons par la
suite combien il faut se garder d’a-
dopter promptement les détails mer—
veillenx que fournissent d’anciennes

a4.
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relations , dont les auteurs avaient
probablement intérét a déguiser ja
vérité. Aprés avoir fait connaitre le
cours de 'Amazone, nous indique-
rons sommairement quels furent ses
premiers explorateurs, et les détails
les plusintéressans qu’ils ont fournis.
Ce roi des flenves, et qui a été ap—
pelé Guidna par quelques indigénes,
fut découvert dans I'intérieur du con-
tinent. par Francisco Orellana, qui
descendit en 1539, depuis 'embou-
chure du Napo jusqu’a POcéan. Il
ne conserve pas dans toute sa lon-
gueur le nom sous lequel on le dé-
signe. ordinairement : les Portugais
lappellent riviére des Amazones jus-
qu'a I'embouchure du rio Negro; &
partir de la ils lui donnent le nom
de Solimoens , et ce n’est qu'au con-
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fluent de I'Ucagale avec le Tangu-
ragua qu'il se nomme Maranham.

Le Tangdragua , que l'on peut re-
garder comme sa source principale ,
sortdu lac Hyauricocha situé dansle
Péron par 10° 3or de latitude aus-
trale,, dans le district d’Huanaco ,
intendance de Tarma , environ trente
licues au nord nord-est de Lima. Il
court aunord nord-ouest Pespace de
centlieues, entre les denx Cordilidres
des Andes, jusqu'au bourg de Bra-
camoros; onil devient navigable. Ce
n’estqu’aprés avoirrecueilli plusieurs
grandes riviéres qu'il incline vers
le nord-estjusqu’a ce qu'il renconire
le Santiago. On passe quelques-uns

de ses tributaires sur des espéces de.

ponts qui paraitraient hien dangereux
en furope, Des lianes entrelacées en
2b
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résean forment d'unbord i l'autre | au
rapport de la Condamine , une galerie
en l'air , suspendue a denx gros cdbles
de la méme matiére , dont les extré-
milés sont allachées sur chaque bord
4 des branches d’arbres. Le touten-
semble présente le méme aspect
qu'un filet de pécheur, ou mieuxen-
core un hamac indien quiserait tendu
* d’un ¢dté A Vautre de lariviére. Cette
machine, parson propre poids, prend
nécessairement une grande courbure;
le vent lui fait éprouver quelquefois
de grands balancemens, et comme
elle a souvent prés de trente toises
de long, on peut juger sans peine
que son passage a quelque chose d’ef~
frayant. Les indigénes n’hésitent ce-
pendanl point un seul instant & y
passer chargés d’un bagage assez pe-
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sant, et leur exemple encourage le
voyageur qui ne tarde pasa s¢ con-
vaincre que le danger n’existait que
dans son imagination. Le Tangura-
gua , apres qu'il a regu le Santiago ,
peul avoir denx cent cinguante toi-
ses de largeur ; mais une demi-licue
plusloin, aprés s’dtre ouvert un pas-
sage an milien des Cordiliéres , il
rompt , pour ainsi dire, la derniére
digue qu’elles lui opposent en se cren-
sant un lit entre deux murailles pa-
ralléeles de rochers coupés presqu’a
plomb. Cette espéce de détroit se
nomme Pongo (1) de Mansériché ; il

(1) Pongo est tiré du péruvien puact il
signific porte ; et devient la dénomination
ordinaire des passages étroits.
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n'a quelquefois' que vingl-cing toises
de largeur sur une longueur de deux
lieues.

Nous allons laisserparlerici M. de
la Condamine , parce que nous som-
mes bien persuadés que pour donner
une idée des grandes scénes de la
nature, il faut avoir ressenti comme
spectateurs les vives impressions
qu’elles doivent faire éprouver.

Notre voyageur est embarqué sur
un radeau composé de grandes per-
ches lides entre elles par des lianes :
cette fréle embarcation peut avoir
vingt-cinq pieds de long sur dix de
large, et il faut la faire remorquer
par un canot jusqu’an milieu du lit
du fleuve ou elle se trouve entratnée
rapidement. « Le canal se rétrécissait
a vue d'eeil, la vitesse du courant
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et le bruit des vagues augmentaient
en proportion. Bient8t je me trouvai
dans une galerie étroite , profonde et
tortueuse , minée par les eaux dans

"le roc et éclairée seulement par le
haut. Quelques pans de rochers, et
plusieurs arbres qui s’'avancent en
saillie pour former une vofite, rendent
le jour plus sombre ; la hauteur des
bords , quise dérobe 2 la vue , semble
les rapprocher a porlée de la main.
( Voyez la gravure en regard. ) 1l est
difficile de donner une idée de ce
spectacle singulier qui varie & chaque
inslant; j’avais en & peine le tems
d’en jouir que je me trouvai a Borja
qu’on suppose, suivant'estime ordi=
naire, trois lieues de Santiago. Dans
Vendroitle plus élroit, je jugeai par
comparaison A d’autres vitesses exacs
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tement mesurées, que nous faisions
deuxtoises par seconde. Cependantia
balsene tirait pas un demi-pied d’ean,
et, par le volume de sa charge, pré-
sentant a la résistance de lair une
surface sept a huit fois plus grande
qu’au courant d’eau, ne pouvait pas
prendre toute la vitesse du courant.
Cette vitesse , qui varie suivant les
différentes largeurs da lit de la ri-
viere , se ralentit beaucoup en ap-
prochant de Borja.

- » Dans cet endroit, les paysages
dont on avait joui jusqu’alors chan-
genl absolument d’aspect: cenesont
plus des montagnes imposantes qui
sélevent jusqu’aux nues , un horizon
sans bornes coupé de bois et de col-
lines. On se trouve sur une mer
d’ean douce , au milieu d'un laby-
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rinthe de lacs, de riviéres et de ca-
naux qui pén&lrent en tout sens une
fordt immense qu'eux seuls rendent
accessible. »

Audessous de Borja, au milieu des
plantes sans nombre qui couvrent un
sol fertile, il est impossible de ren-
contrer un seul caillou; et l'on pré-
tend que les sauvages qui arrivent
dans cette ville se chargentdes pierres
qu'ils rencontrent comme d’une mar-
chandise précieuse ; mais ils les re~
jettent bientot en voyant combxen
elles sont communes.

Aprés Borja, qui appartient en-
core aux Espagnols , on voit le grand
rio Marona ; ¢’est un tribulaire pres-
que aussi considérable que le San—
Liago, et il sort du volcan Sanguay-
Viennent enguite Je Geuallaga , le
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Chambira, le Tigre, qui se jettent
dans le grand fleuve au milieu ’une
foule de riviéres peu considérables.
C’est vers cet endroit que la Conda-
mine a rencontré les Yameos , qui
probablement ne sont pas encore ci-
vilisés. Ces sauvages, comme ceux
de quelques nations que nous avons
été & méme d’observer, parlent en
retenant leur respiration et ne fai-
sant sonner aucune voyelle : on aura
une idée de la difficulté que I’on doit
éprouver Apronoucer quelgnes-uns de
leurs mots , enpensant que le nombre
irois s'exprime par poelarrarorincou-
roac. « Heureusement pour ceux qui
ont affaire & eux, dit la Condamine,
leur arithmétiquene va pas plusloin. »
Ces indigenes sont du reste singuli¢-
rement adroils a tirer des animaus
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avec 'esgaravatana; ils lancent une
fléche A trente et guarante pas, et ne
manquent presque jamais leur coup-

Cest vingt lienes au dessous de
Iembouchure du Tigre quese trouve
le magnifique confluent du Tangu-
raguaayec J’U-cayale , qui prend nais-
sance parlalatitude de 18° au sud-est
du grand lac Chucuito, et trente-six
lienes a ’est nord-est de la ville Arica.
C’est a ce confluent que le Maran—
ham adopte le nom qu"'il doit por-
ter pendant un certain espace; il
augmente considérablement de vo-
lume , se dirige an nord -est P'es—
pace de trente licues, recoit le rio
Napo, auquel on donne centsoixante
lieues de cours, et peut avoir alors
neuf cents toises de largeur, quoiqu'il

n’ait point encore acquis la moiti¢
Y ab
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du volume d’eau avee lequel il enire
dans 1"Océan, dont il ‘est encore
éloignéde quatre cenls lienes en ligne
droite.

Il incline dans ces parages & Pest,
regoit le Cassiquin, le Hyabary,
I'I¢a,le Hyuruha, le Teffe , Ie Cuary
et le Purus, dont quelques -uns ont
jusqu’a trois cent soixante toises d’em-

wbouchure. Les différentes iles dont

lL‘ ﬂcu"e se trouve pal‘sem'é dans cel
cll:iroit ‘onl ét¢ habitées par les Oma-
guas , quela Condamine a é1é A méme
d’observer. Ties Portugais du Para
teur donnaient également le nom de
Cambavas, qui, dans la langne des
indigénes, signifie téte plate. Ccs sau-
vages étaient autrefois trés-—puis-
sans, el passaient pour venir du
nouyvean royaume de Grenade; ils
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avaient recu le nom singulier sous
lequel on les désigne de Vusage bi-
zarve de presser entre deux planches
le front des enfans qui viennent de
naitre , el de leur procurer V'éirange
figure qui en résulte pour les faire
mieux ressembler, disaient-ils, & la
pleine lune.

Ces indigenes avaient une foule
d’autres usages guni paraissent souve-
rainement ridicales : ils se procu-
raient une ivresse d’assez longue du-
rée au moyen de deux plantes, dont
Pune s’appelle en espagnol. floripon—
dio, etautre curupa, dans le dialecte
omagua ; mais lorsqu’ils voulaient
faire usage de cette dermiére en guise
de tabac »-ils se secvaient d'un tuyan
de roseau terminé en fourche et de
la figure d’un Y » el aprés avoir in-=

25.
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séré chaque branche dans une na-
rine ; ils aspiraient la poudre avec
violence en faisant une grimace fort
extraordinaire.

11 croit dans ce district un arbre
du genre des euphorbes (le caoui-
chouc ) qui fournit par incision un
liquide que I'on voit bientét prendre
la consistance de la gomme élastique;
on en fait, au moyen de certains
moules, des bouteilles, des botles ,
des boules creuses , ainsi que des es-

peces de seringues : les Omaguas leur
donnaient la forme d’une poire per-

cée d'un petit trou a son extrémité ,
etilsy adaptaient une canule de bois.
La Condamine , dont nous emprun-
tons ces détails, dit que ce meuble
élait forl en usage parmi eux, et il
ajoute , ce que nous mne répéterions
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pas, s’il n’était point affirmé par un
auteur aussi grave: « Aux époques
ol ces sauvages s'assemblent entre
eux pour quelque féte, le maftre ne
manque pas d’en présenter un par
politesse a chacun des conviés, et
son usage précéde toujours parmi
eux les repas de cérémonie. »

Ces Omaguas dureste, qui avaient
des coulumes st remarquables , se
sont entitrement dispersés, apris
avoir été convertis au christianisme :
la Corografic dit méme que 1'on
ignore quels sont leurs descendans.

Aprés le Purus, on voit entrer le
Hyapura, qui prend naissance dans
le district de Popayan; il apporte
le tribut de ses eaux an Maranham
par neuf canaux différens formés
par autant de bras qui se détachent

=2hi
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successivement du canal principal, et
si loin les uns des autres, quiil y a
soixante A quatre-vingts lieues de
distance de la premiére houche a la
derniére. Les bords de. VHyapura
élaient et sont probablement encore
habités par des mnations féroces
qui se détruisent mutuellement, et
dont plusieurs mangent leurs pri-
sonniers. ;

La Condamine, en eslimant la
largeur du Maranham de mille 2
douze cents. loises dans. certaing pa-
rages, 0u son cours n.'estinterrompu
par aucune fle, et quise renconirent
sept ou huit lieues au dessous du
Purus , affirme en méme tems qu'il
n’a pas pu trouver fond ayec une
sonde de cent rois brasses.

(est par la riye septentrionale



~ LE BRESIL; 205
que le rio Negro (x), presqu’aussi
considérable que le Maranham , vient
apporter ses eaux plutdt en rival
quwen iributaire. Vingt lieues au-
dessus _on peut. entrer dans le rio
Madeira. Il a dans cet endroit onze
cents toises de largenr , et peut Eire
regardé comme I'affluent le plus can-

(1) On avait affirmé dés le principe que
le rio Negro communiquait avec I'Oré—
noque : le faib avait été démenti; mais
la Condamine acquitla certitude dePexis—
tence de cette, eommunication , et M. de
Humboldt, pour ne laisser aucun doute
aux géographes, a publié sur ce sujet des
détails de la plus haute importance qui
€lablissént d’ine maniére incontestable la
possibilité ‘de’ passer du fleuve des Ama-
zones dans I'Orénoque par legrand canal
naturel dont nous venons de parjer.
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sidérable du grand fleuve. Le nom
que les Poriugais lui ont donné gj-
gnifie flewe du buis, parce que ses
eaux entrainent des troncs énormes
lors de leur crue; mais il ne prend
ceite dénomination qu’au confluent
du Guaporé avec le Mamoré , qui
a ses sources dans la province de
Potosi , traverse celle de Santa-
Cruz de la Sierra, en décrivant un
vasie demi-cercle du levant au sep—
ientrion , et se grossit d'une foule de
riviéres avant de s'unir au Guaporé
par la latitude de 10° 22" sud. Aprés
que.ces deux grands ributaires , réu-
nis sous le nom de Madeira, ont
fraversé une vasie étendue de ter-
rain, el oot formé plusieurs cascades
qui obligent a décharger les canols
pour les faire passer au travers des
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rochers dont le cours du fleuve est
interrompu , on parvient au saut de
Theotonio ; c’est une espece dedigue
naturelle formée par desrochers; elle
peut avoir vingt-six pieds de hauteur.
Les eaux du rio Madeira s’y sont
frayé un passage par quatre endroiis
différens, et il semble que ce soit
autant de fleuyes considérables. Pa-
rallelement & ce méle majestueux
part de la rive orientale un récif qui
s’étend presque jusqu’au rivage op-
posé. Il arréte dans leurs cours ra-
pides trois bras de la granderiviére ;
mais ils se joignent 4 l'autre , et pas-
sent avec impétuosité entre I'ex—
trémité du récif et la rive occiden-
tale.

Tous ces différens endroits ot 1a
navigalion se trouve interrompue,
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prennenten francais le nom de Por-
1age, parce quel’on est obligé presque
ioujours de transporter les marchan—
dises & dos d’homme jusqu’a ce que
I'obstacle soit enliérement passé.
Le Maranham , grossi par les eaux
du rio Negro et de la Madeira, est
ordinairement large d'une lieue ; mais
il en a certainement plus de deux
lorsqu’il se trouve interrompu par
des iles. A quatre-vingt-dix lieues de
cet endroit , en suivant les sinuosités
du fleave , on rencontre le profond
'T'apajoz ; et au dela,  peu prés a la
méme distance , le Xingu ou Chingu.
(’est particuliérement sur ses bords
que I'on trouve en abondance deux
arbres dont les productions enrichis~
sent déja le commerce du pays. Le
cucheri et le pechurim ; le premier,
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connu parmi les botanistes sous le
nowm de myrtus cariophyllata , ou toute
épice, a été découvert dans le dix-
seplitme siécle.

Quoique bien différent pour la
forme du géroflier des Moluques,
on areconnu qu’il pourrait éire em-
ployé a tous les usages auxquels le
fruit de ce dernier était propre. Clest
ane chose digne d’étre observée que
le meilleur cucheri croit dans cetie
province vers la méme latitude ol
P'on trouve les plus beaux gérofliers
aux Mo!uqucq Au Para on lui donne
le nom de gérofle du Maranham. Le
fruit du pechurim est & peu prés de
la grosseur d’une olive; il a la plus
grande analogie avec la muscade ve-
nant de T'Orient, et i] est employé
aux mémes usages.



Juo LE BRESIL.

A vingt —quaire lieues au dessous
de Iembouchure du rio Xingu, i|
existe un canal appelé Tagypuru , qui
en cerlains endroits n’a que la lar-
geur suffisante pour laisser passer un
canot. Il court au sud-est jusqu'a
la bouche du rio Annapu ou il a
environ quaire lieues de large , puis
tourne & l'est, et se décharge dans le
flenve Tucantins , qui va se jeter lni—
méme dans I'Océan par une em—
bouchure égale 4 celle du fleuve des
Amazones, avec cetie différence que
ses eaux , a quelques lieues dans 'in—
téricur , sont salées , tandis que le
Maranham conserve les siennes dou—
ces a plusieurs lieues en mer. On
n’a point encore su expliquer ce
phénomeéne.

Avant que de se jeter dans la
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mer, et depuis son confluent avec
lerio Negro , I’Amazone regoit quel-
ques tributaires moins considérables,
tels que le Matary, 'Urubu, I'A-
niba, le Trombetas, le Gurupa-
tuba et 'Annarapucu. 1l finit par
devenir d’une telle largeur, apres
Iaffluence du Xingu , qu’on ne pour-
rait pas voir d'un bord & V'aulre, si
les grandes iles dont son cours est
interrompu permettaient a la vue
de s’étendre. Cest une chose re-
marquable que depuis 'embouchure
du dernier grand tributaire on ne
trouve plus les myriades de mousti-
ques et de maringouins dont on est
dévoré quelques lieues plus haut.

Condamine rapporte celle cir-
constance singuliére , et dit en méme
lems que personne ne pouvait la lut

s 26
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expliquer d’une maniére satisfaisanie:
{1 autribue ce changement a la lap—
geur du fleuve et a la différence des
venls qui y régnent.
Apréss’éireréuni le Xingu, I' Ama-
zone incline versle nord-est pendant
quarante lieues , en augmentant sensi-
blement enlargeur, jusques sous 1'é-
quateur oliil se jetle majestueusement
dans 'Océan par une embouchure
de sept ou huit lieues portugaises.
Quelques écrivains lui donnent , a la
vérité, quatre-vingts lieues de largeur
dans cet endroit, et ajoutent que les
navigateurs trouvent ses eaux douces
4 soixante lieues de terre; mais ce
fait est absolument fanux. Ltle de
Marajo ou de Joannes forme sa rive
droite pendant quinze lieues ; elle le
sépare du Tocantins , et elle occupe
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la plus grande partie du golfe qui,
dans cet endroit, n’a que cinquante
lieues , a partir de la pointe Tijioca
jnsqu’a celle de Macapa. Entre Ma-
capa et le cap Nord, ou plusieqrs fles
vélrécissent le canal, on remarque
un phénoméne yraiment extraordi-
naire , quiareculenom de pororuca,
et que nous allons laisser déerire &
la Condamine , parce quil a éLé té-
moin oculaire de ses terribles effets.
« Pendantles trois joursles plus voi-
sins des pleines et nouvelles lunes,
tems des plus hautes marées, la
wer , au lien d’employer plus de six
heures a monter , parvient en une
ou_deux minutes  sa plus grande
hauteur, On juge bien que celane
peut se passer tranquillement : 01
entend d’une ou de deux lieues de

6.

3

7

¥

2

&

=

b



304 LE BRESIL.

3

=

n

»

X

distance un bruit effrayant qui an-
nonce le pororoca; amesure qu’il
approche , le bruit augmente, et
bientdt l'on voit s'avancer une
masse d’eau de donze A quinze
pieds de haut, puis une autre , puis
une troisiéme , et quelquefois une

» quatriéme qui se suivent de pres,
» et qui occupent toute la largeur
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du canal, Cettelame chemine avec
une rapidité prodigieuse , brise et
rase en courant tout ce qui lui ré—
siste. J’ai va en plusieurs endroits
des marques de ses ravages, de
trés-gros arbres déracinés , la place
d’un grand Lerrain récemment em-
porté; partout out elle passe,le
terrain est nel comme s'il et éié
balayé. Les canots, les pirogues ;
les barques méme n’ont dautre
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moyen de se garantir de la barre,
c’est ainsi quon nomme le pororoca
a Cayenne, qu'en mouillant dans
un endroit ou il y ait beaucoup de
fond. J’ai examiné avec altention
en divers endroits toutes les cir—
constances de ce phénoméne, et
particuliérement sur la petite ri-
viere de Guama , voisine de Para.
J’ai toujours remarqué qu’il n’ar-
rivait que proche ’'embouchure des
rivieres , et lorsque le flot montant
etengagé dans un canal étroit , ren-
contrait en son chemin un banc de
sable ou un haut-fond qui lui fai-
sail obstacle ; que ¢’était 12 etnon
ailleurs que commengait ce mou-

» vement impétuenx et irrégulier des

k!

eaux, et qu'il cessait un peu au
dela du banc, quand le canal re-
a6..

-
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devenait profond ou s'élargissait
considérablement. Je suppose que
ce banc soil a peu prés de niveau

“a la bauteur o alteignent les eaux

vives ou les marées de nouvelles
et pleines lunes, Clest a sa rencon-
tre que le cours du flenve doit dire

“suspendu par I'opposition du flux

de la mer qui forme un courant
d’opposition, C'estla que les eaux
arrétées de part et d'antre doivent
s'élever insensiblement , tant que
le courant peut soutenir Dessor
du flux, et jusqu’a ce que celui-ci
Pemportant, rompe enfin la digue,
et déborde aun deld eén un instant.
On dit qu’il arrive quelque chose
d’assez semblable aux fles Orcades
aunorddel Ecosse , etalentrée de
la Garonne ; aux environs de Bor-
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» deaux , oul'on appelle cet effet des
» marées le mascaret.»

Quoique bien connu depuis assez
long-tems , le {leuve des Amazones
court dans un pays presque entiére-
ment désert, a Vexceplion de quel-
ques villes espagnoles dont mnous
avons fail mention ; on ne rencon-—
tte guére que d’anciennes missions
des carmes; qui sont d'assez faibles
établissemens , el ont été fréquem-—
ment transportés d'un lieu dans un
aulre a cause de Vinconstance natu~
relle aux indigénes. Il existe néan-
moins quelques bourgades dont nous
ferons connafire les principales. Les
habitans ont tous les genres de res-
source a lear disposilion. Le ca=
caoyer croit spontanément dans Ja
pllli'l'z'l‘['l. des fOl"_étS environnantes. Lz
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pechurim et le cucheri donnent ¢ga-
lement leurs fruits dans le voisinage
des affluens de la Madeira. On dis-
tingue un arbuste appelé guarana,
qui ‘porte une espece de petit coco
dont les habitans font torréfier V'a-
mande ; ils I'écrasent ensuite avec un
pilon , et en font une péte dont ils
forment des bitons arrondis auxquels
ils laissent acquérir une extréme du-
reté; elle a la couleur du chocolat,
et conserve le nom de guarana. Il y
a des personnes qui prétendent que
P'on y ajoute une portion de lapioca
on de cacao. Il parait qu’entre autres
vertus elle a celle d’empécher le
sommeil de s’emparer des sens de
I’homme.

Si les animaux domesliques . sont
en général fort peu répandus, les fo-
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réls fournissent du gibier de toute
espéce , parce que fort peu de per—
sonnes ont P’avantage de posséder un
fusil. Leslsinges sont exirémement
répandus. On assure que les sauvages
savent , an’en pas douter , si un pays
a él1é déja visité par les hommes, a
Vimpression que leur vue fait sur ces
animaux. S’ils n’ont jamais été chas-
sés , ils se laissent approcher sans la
moindre crainte ; tous les indigénes
en font la plus grande partie de leur
nourriture : c’'est surtout dans ces
belles solitudes que lenaturaliste peut
faire de brillantes découvertes. Com-
bien le z¢le de MM. Spix et Mar—
tius a dd dtre récompensé ! que d’ob-
j€1s nouveaux ils ont observé! Leur
zéle infatigable mérite ’admiration ,
et Von est bien disposé a lalear ac-
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corder quand on a ressenti comme
nous quelques-unes des fatigues qu’ils
ont éprouvées pendant des années
entiéres. Il faut se les représenter au
milieu des indigénes les plus gros-
siers, luttant quelquefois contre le
hesoin , exposés a Vintempérie des
saisons , et Uon aura une idée du
bonheur qwils on di golier a revoir
lear patrie. Mais il leur reste une
tiche bien douce & remplir: ils doi-
vent faire maintenant participer PEn-
rope.a leurs trayaux ; et ¢’est en ren-
dant de nouveaux services au monde
savant qu'ils oublieront leurs fatigues.
IAmazone ne possede peul-dire
pas un nombre {trés-varié de pois-
sons ;' mais en revanche on y connait
" le lamentin qui a é1é considéré jus-
qu’a présent comune le plus gros ha-
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hitant .des lacs et des riviéres ot
Veaun salée ne pénétre pas:. Les Por—

tngais 1ui- donnent le nom de peine

boy (poisson beenf), qu’il miérite par-
faitement par les dimensions de son
corps, puisqu’il a sept & huit pieds

sur unc largear de deux ou trois. Ses

yeux sont loin d’étre proportionnés
avec le corps; ils n’ont que trois li-
gnes de diamétre. I’ouverture des
orcilles est encore plus petite, et ne
parait qu'un trou d’épingle. La téte
en général ressemble a peu prés a
celle de Panimal dont ce poisson
porte le nom. Cest un mammifere
qui allaite ses petits comme la ba-
leine, et se mourrit de I'heche qui
croit sur le vivage, sans sortir de
Veau. Sa chair est fort agréahle au
gofit, et a beaucoup d’analogie avee
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celle du veau; on en fait dang le
pays des espéces de saucisses appe-
lées miwiras, etl'huile que Pon tire
de sa graisse sert 4 I'assaisonnement
de plusieurs mets , ou bien & I'éclai~
rage : les Hollandais , & Pépoque o
ils étaient maftres des mers voi-
sines , tirérent un gain considérable
de la péche de ce poisson. Le mixano
est aussi remarquable par sa peli-
tesse que le lamentin par sa grosseur,
et il remonte par troupe le courant
avec une force peu commune. On
le prend i la main , quand les eaux
sont basses, dans les creux des ro-
chers du Pongo. 1l y a encore plu-
sieurs poissons remarquables, tels que
les gorujubas , le parahybas, le doi-
rado , le pescada; mais le puraquez
est surtout digne de fixer attention ,
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parce qu'il a la propriéié singulicre
d’engourdir comme la torpillele bras
du pécheur.

Les personnes qui naviguent dans
le Haut-Maranham se servent d’es—
peces de canots qui semblent at-
tester la beauté des arbres du pays;
ils sont ordinairement creusés dans
un seul tronc de guarante a soixante
pieds de longuenr, auquel on fait
prendre la largeur nécessaire, au
moyen du feu et de 'eau. La Coro-
grafia dit que 'on donne nne cour-
bure intérieure & ces embarcations ,
et qu'on les éléve en adaptant des
planches , a partir de cette méme
courbure , de maniére & ce qu'elles
puissent avoir une proue arrondie ,
utie poupe ou se trouve une cabane
commode et un gouyernail ; ces €5-

Vi =0
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péces de barques conservent toujours
le nom de pirogues; elles ont deux
- mits et des voiles rondes au moyen
desquelles elles remontent le fleuve,
avec le vent d’est en poupe, tandis
gwen descendant elles suivent le
courant. Il parait que 'on court les
plus grands risques a maviguer le
long des rivages, parce que méme
dans les tems les plus calmes il en
tombe tout A coup des arbres énor—
mes , qui se délachent des portions
de terrain constamment minées par
les eaux, Ces embarcations ont aussi
des tempétes a redouter : quand le
vent souffle avec violence, les flots
s'élévent presque aussi haut que ceux
de la mer, et 'on courrait les plus
grands risques sans I'habileté des ra-
meurs, qui ordinairement vont cher-
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cher un abri 4 'embouchure de quel—
que petite riviére ou d’un raisseau,
o ils altendent que le calme en re-
venant permette au courant de dis-
siper les vagues. -

Les Nenghatbas qui habitaient au—
trefois I'fle de Marajo , située comme
nous l'avons déja dit & Pembouchure
du fleuve , étaient tous connus pour
leur habileté & manceuvrer un canot,
ainsi que les Tupinambas réfugiés ,
les Guyanas , les Yaruanas, les NMam-
mayanas et quelques autres. Ils pre-
naient le surnom d’Iguaranas , qui
vient du mot jguara signifiant pirogue
dans la langue tupique. Ces indigénes,
outre les canlots dont ils se servaient
habituellement ponraller 4 la péche ,
élaient parvenus a se eonstruire des
embarcations qui pouvaientavoir jus—

27.
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qu’j cinquante pieds de ]l’mgueur;
elles élaient creusées dans un trone
d’arbre au moyen du feu, et Pon
employail également des haches fai-
tes probablement avec ces pierres
d’une espéce de jade que 'on trou-
vait sur les bords de I’Amazone dont
elles prenaient le nom.

Les guerriers qui monlaient ces
pirogues appelées maracatim , s'a—
vancaient a des dislances assez con-—
sidérables pour livrer un combat ;
mais on ne dit pas qu'ils s’éloignas—
sent de la cote. Les rivages retentis—
saient de leurs cris barbares , et les
Maracas attachés a une longue per-
che fixée a la proue les animaient au
plus horrible carnage.

L'ile de Joannes on de Marajo a
cessé depuis long-tems d’étre habitée
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par ces indigénes , et elle mériterait
selon sa position et son étendue de
former une comarca. Située entre
le Tocantins et I’Amazone, ayant
YOcéan au nord, et le détrait Tagy-
pura au sud, elle peut acquérir un
accroissement considérable par le
commerce. On lui donne vingt-six
lieues dunord au sud , etirente-sept
de Pest 2 Pouest. Quoique générale-
ment basse, elle ne se tronve pas
entiérement plate, et V'on prétend
qu'elle a été en partie formée par
les deux grands fleuves, lorsque par
la suite des tems ils ouvrirent le dé-
troit, Comme elle forme les anti-
podes de Gilolo, on est fondé a
croire que les productions de ce
pays pourraient y prospérer. Les
habitans cependant paraissent s'oc-

2?--
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cuper davantage de Péducation des
bestiaux que de P'agriculture. Elle ge
trouve arrosée par plusieurs fleuves
dont le§ principaux sont, I’Anajaz,
PArary , le Mondin , dont quelques-
ang’ peuvent avoir quinze et seize
lieues de cours , sont navigables
aveéc la’ marée, et renférment un
grand nombre dé edafmans. On ren—
contre dans le voisinage de Marajo
une infinité ‘d’aatres iles dont il est
presque inutile de dire le nom. Les
deux prineipales sont Machiana et
Caviana , habitées 'autrefois selon‘la
Condamiiiie par la nation des Arouas,
enlidrément Gispersée deson tems
mais conservaiit sa langue primitive.
Ces deux endroits se’trouvaient en-
tierement désertsa la mémie époque,
et probablement les anciens habitans

.
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S'étaient enfoncés dans les fordis
pour échapper a I'esclavage, comme
tant d’autres tribus du Brésil. Que
de nalions ont déja disparu des rives
de PAmazone! Il semble qiie Tes plus
cruelles maladies se soienl jointes
aux conquérans pour les extérminer.
Combien elles étaient nombreuses ,
Jorsque les premiers explorateurs
osérent naviguer sav fe grand fleuve!
A peinelear nom a-i-il pu échapper
4 Poubli, & peine d’anciennes rela-
tions peavent-elles nous apprendre
ce qu'elles étaient autrefois. Le pre-
mier Européen qui osa s’aventurer
au milien des peuples sauvages de
VYAmazone, fut, comme nous l'a-
vons dit, Orellana; ce jeune Espa-
gnol ; embarqué vers 1540, a cin-
quante ]ieue’s a Porient de Quito’,
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sur une riviére appelée Coca, qui se
jette dans le Napo , suivit ce dernier
tributaire, entra dans le grand fleuve,
s’abandonna au courant, et arriva
enfin an cap du nord sur la cte de
la Guiane (1). La merveilleuse re-
lation qu'il a laissée de son voyage
excite vivement la curiosité, mais
doit malheureusement faire élever
beaucoup de doutes dans Vesprit des
gens sensés. Il prétend avoir ren-
contré des femmes armées qui lat-
taquérent, et dont les indigénes 'en—
gagerent i se défier. Il n’en fallut

(1) Ce voyageur malheureux parvint
dix ans apres a se faire confier trois na—
vires en Espagne, et se perdit avec eux
sans élre parvenu i relrouver la yraie em-
bouchure de la vividre qu'il cherchait.
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pas davantage pour faire donner au
floauve le nom de riviére des Amazo-
nes. Tous les voyageurs néanmoins
ne s’accordent point sur Pexistence
de ces femmes guerriéres en corps
de nation; majs la Condamine pa-
rait disposé i ajouter foi au récit
du premier voyageur, et il dit,
page 44x: «Dans le cours de notre

2

»

b

-]

-]

B

2

»

navigation, nous avions questionné
partout les Indiens des diverses
nations, et nous nous étions in—
formés d’eux avee grand soin s'ils
avaient quelque connaissance de
ces femmes belliqueuses, qu'O-
rellana prétendait avoir rencon-
trées et combattues, et s'il était
vrai qu’elles vivaient éloignées du
commerce des hommes; ne les
recevant parmi elles qu'une fois
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I’année,, comme le rapporte lepére
d’Alcurtha dans sa relation, oW et

'article mérite d’dtre lu par sa sin-

gularité. “Tous nous dirent qu’ils
Pavaient ouf raconter ainsi A leurs
péres, ajoutant mille particula—
rités trop longues a répéter ; mais
tendant tontes a confrmqr qu’ik
y a eu dans le continent une répu-
blique de femmes qui vivaient sans
avoir d’hommes parmi elles, et
quelles sé sont retirées du cdié
dunord dans Pintérieur des terres
par la riviere Noire, ou par une de
celles qui descendent par le méme
¢dté dans le Maranham. » Plug

bas le méme voyageur alfirme qu'il
a parlé A unindigéne , dont le grand-
pere avait va passer cés femmes &
Ventrée de la rivitre Cuchuira
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qu'elles venaient de celle de Cagamé
qui débouche dans I’Amazone ; qu'il
avait parlé & quatre d'entre elles dont
une avait un enfant 2 la mamelle. 1l
parait cependant gue ce récit éait
mélé a beaucoup de choses inyrai-
semblables.

Quoique le pére Claude ¢’Abbe-
ville donne peu de détails sur ces
femmes extraordinaires , il dit qu'un
chef de Tupinambas , parti pour la
guerre & son arrivée, €lalt revenu
quelque -lems aprés, amenant onze
esclaves de diverses nations, parmi
lesquels il en avait réseryé quel-
ques-uns connusPour ll:j_hize_i' le ,gi_‘a.nd
fleuve et aller visiter tous les ans les
femmes amazones ; « il les avait con-
» duith Maranham, dit formellement
» le missionnaire , afin que par leur
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moyen les Francais pussent ayoir
» le trafic libre avec elles, ne dési-

¥

» rant rien plus que d’établir les
» Francais, non seulement en son
» pays, mais en tous les autres
» aussi. »

Nous n’avons rapporté ces diffé-
rentes circonslances auxquelles on
pourrait en ajouter beaucoup d’au-
tres, que pour offrir a nos lecteurs ce
qui a été dit de plus raisonnable sur
Pexistence des femmes guerriéres du
fleuve Maranham. Nous ajouterons
qu’il est extrémement difficile d’a-
dopter une opinion quelconque sur
ce sujet. Les indigénes, au rapport
desquels il faudrait ajounter foi, sont
en général amis dumerveilleus, adop-
tent facilement les réveries trans-
mises par lenrs péres, et ne doivent
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&ire jamais considérés comme une
autorité hien compétente. En outre,
quelques anciens voyageurs gardent
le silence sur les Amazonés, et les
modernes ne les ont jamais rencon-
trées ¢ peut~&ire ont-elles disparn
avec tant d’antres nations , peut-étre
encore exislent-elles dans les vastes
soliludes du Para.

Le second voyageur européen qui
osa entreprendre la mnavigation du
grand fleuve , fut un certain Pedro
de Ursoa, envoyé vers 1556 on 1560
pour chercher le fameux lac de Pa-
vima, sur lequel on faisait mille
contes merveilleux, et qui devait
&tre pen éloigné du pays d’Eldorado
que 'on a Loujonrs cherché depuis-
avec tant de fatigues. Ursoa fut as-
sassiné par un soldat rebelle nommé

V. 28
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d’Aguirre , qui se fit déclarer chef
de I'expédition, descendit le Maran-
ham , porta sur son passage le meur-
tre et le brigandage, et finit par re~
cevoir le prix de ses crimes i I'ile
de Jla Trinité, ou il fut écartelé,
laissant les Espagnols dans I'incerti-
inde de savoir s’ils recommence-
raient une nouvelle expédition. L'a-
mour des richesses ne tarda pas a
faire entreprendre encore quelques
excursions , mais elles furent pres-
que toutes malheureuses et n’appor-
térent aucun résultat utile.

Belem était déja fondé  depuis
long-tems ; et les Portugais n’avaient
tenté encore ancune expédilion pour
connaitre la navigation du fleuve des
Amazones ; cependant le gouverne~
ment avait ordonné plusieurs fois
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qn’on ne négligedt rien pour lex-
plorer; mais diverses circonstances
s'élaient loujours opposéesa ce que
ses inteniions fussent suivies. A pen
prés acelte époque, on Vit arriver
an Para six soldats et deux fréres
lais faisant partie d’'une malheureuse
expédition envoyée de Quito pour
convertir les sauvages chevelus des
bords du Napo ; ils avaient vu
massacrer une partie de leurs com—
pagnons, l'autre se disperser, et
s’étaient abandonnés dans une fréle
embarcation sur le Napo, d’ou le
courant les avait conduits dans le
fleuve des Amazones. Aprés des fa-
Ligues de toute espéce et sans con-
naftre la ronte quils snivaient, ils
avaienl eu le bonheur de relrouver
des pays habités par les Européens,

a8.
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et d'échapper au sort cruel dont ils
se croyaient sans cesse menaces.
Cetle circonstance éveilla encore
la curiosité des habitans de Belem.
Le gouverneur Raymondo de No-
ronha se disposait depuis long-tems
a enyopyer une expédition ; il acquit
la certitude que rien ne s’opposait
4 la navigaltion pendant un cours: de
mille lieues , et il se décida dés lors
a faire remonter le fleuve 4 uneflot+
tille de canots, commandée par un
officier d'un courage et d’un talent
reconnus , nommé Pedro Texeira.
Ce voyageur partit. de Belem le
28 octobre 1637 , avec quarante-sept
canols d'une grandeur plus ou moins
considérable, montés par douze cents
indigénes et soixante soldats porlu-
gais , formant avec les fernmes et les
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esclaves une expédition de deuxmille
personnes , qui transportaient avec
elles les vivres et les munitions né-
«cessaires. Nous ne sulvrons pas ces
navigateurs dans leur roule péril-
Jeuse , malgré Pintérél qu'elle pour-
rait offrir ; nous mous conlenterons
de dire que Texeira parvini, par le
Napo et le Coca, a Quito ol il re-
cut les honneurs qui lni étaient dus.
Selon le jésuite espagnol Christoval
da Cunha, quenous avons sous les
yeux , le voyage dura prés d'un an
en raison de la force des courans,
et surtout par la néeessité ou Von
était de faire des vivres pour un
aussi grand nombre de voyageurs. Le
manque d’indications cerlaines dans
la route qu'on devait suivre n’étail

28..
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pas ‘un moindre obstacle. Ties denx
moines péruviens étaient d’un trés-
faible secours a cause du peu d’in-
dication qu’ils avaient été A méme de
recueillir. Texeira retourna un an
aprés an Para, accompagné de deux
jésuites (1), qui avaient ordre de
passer ensuite en Espagne , afin de
rendre compte de ce qui leur était
arrivé de remarquable pendant leur
voyage. La relation qa'ils en ont
donnée a été imprimée , traduite en
frangais , et contient, selon la Con-
damine, une errenr considérable dans
la: valeur du chemin parcouru, de-

(1) Dont l'un était Christoval d’Acunha
éja cité.
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puis le Napo jusqu’an Para, puis—
quils Destiment 4 mille trois cent
irente-six lieues espagnoles , qui font
prés de mille six cents lieues ma-—
rines, ou deux mille de mnos lieues
communes. 3

Plusieurs voyageurs, dont les €crits
ne sont pas paryenus jusqu’a nous,
parconrurent encore I’Amazone jus-
qu'au jésuile allemand Samuel Fritz,
qui, de retour de ses excursions
prouva, par une carite dressée des
I'année 1690, que le Napo n’était
pas la vraie source de ’Amazone 3
comme on avait cru jusqu’alors. Ce
voyageur malade , géné dansses opé—
rations , n’ayant pas les instrumens
nécessaires , a commis plasieurs er-
reurs que la Condamine a en grande
partie relevées; quoique lui-méme
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il se trouye fréquemment corrigé par
la Corografia brasiltica, dont Vexac-
titude est précieuse , surtout dans
cetle circonstance. On doit tout at—
tendre maintenant des travaux de
MM. Spix et Martius , et ces deux
sayans ne laisseront probablement
aucun donte sur la position géogra—
phique des différens tributaires du
grand fleuve, ainsi que sur I'état
actuel des peuplades indigénes, du
moins dans la partie portugaise.
On voit maintenant relever dua
Para , comme nous Pavons dit, une
province connue sous le nom de
district de Solimoens qui , réunie 4
la partie occidentale de la Guiane et
a la partie occidentale de la Mundru-
cania , forme une capitainerie subal-
terne. Ille tire son nom de la na-
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tion Soriman , et par corruption So-
limaon (1), habitant les rives de
[’Amazone au dessus de l'embou-—
chure du rio Negro. Au nord elle
se irouve baignée par cetle poftiou
de I’Amazone connue sous son nom.
Au couchant 'Hyabary la sépare des
possessions espagnoles , avec les-
quelles elle confine vers le sud. Le
rio Madeira 1a baigne encore vers
Porient. Llle git entre les 3° 23' et
le 7¢ 74 de latitude ausirale, et on
Ini donne soixante-dix lieues dunord
au sud dans la partie orientale,

(1) Quelques personnes ont prétendu
que ce nom venait du mot ]—mriugais soli—
man, sublimé, i cause de usage ou sont
les iﬂ(ligéllcs de ces parages d'empnisomler
leurs fléches.
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tandis qu’on lui en accorde cent
quatre-vingt de l’est & 'ouest.

Ce vaste pays, arrosé par plusieurs
fleuves , couvert de foréts immenses,
propre & toules les cultures des pro-
vinces limitrophes , n’est guére connu
que dans les parties avoisinant PA-
mazone ou la Madeira , etsert d’a-
sile & une foule de nations sauva-
ges dont on ignore méme les noms.

Cingq fleuves connus sous les noms

de Hyutahy , Hyurba , Teffe, Coary

et Puru, le traversent du nord au

sud avec le Madeira et le Hyabary,
et le partagent en six districts aux—
quels ils donnent leur nom , et qui
ont tous un village principal dont
relévent les hameanx du voisinage.
Bien pen de Portugais habitent,
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comme on le voit , ce territoire , gui.
cependant est renommé pour sa fer-
tilité, et produit sans Ie secours des
hommes dua gérofle , du maranham ,
du pechurim , du cacao, de la va-
nille, du coton, de 'huile de Co-
pahyba, de la gomme élastique, et
probablement encore une foule de
choses uliles que 'on ne sait pas y
exister.

Quoign’une portion de la Guiane
appartienne maintenant aux Portu-
gais, nous n'en donnerons pas ici
une description méme rapide , parce
quw'on ne peut pas, rigoureusement
Parlant , la considérer comme faisant
Pactie du Brésil, et que réunie aux
Guianes frangaise, espagnole et hol-
landaise, - elle sera I'objet d’un ou-



336 LE BRESIL.
vrage particulier pour lequel on a
déja réuni de nombreux documens.
La description que nous venons de
donner du Brésil laissera, sans doute,
beaucoup 4 désirer a nos lecteurs.
Nous espérons néanmoins qu’elle
les aura mis a2 méme de prévoir les
destinées du peuple brésilien. Riche
par les productions naturelles de son
pays , peu avancé encore dans I'in—
dustrie et dans Pagriculture, il est
cependant disposé a recevoir loutes
les institutions utiles qu’un gouver-
nement sage voudra lui faire adopter.
Les progrés immenses qu'il a faits
dans la civilisation depuis douze ou
quinze ans , soni un sfir garant de
sa force, et de sa ferme yolonté pour
le bien. Nous concevons done avec
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raison le juste espoir qu’il se placera
de lui-méme parmi ‘les nations les
plus puissantes et les plus utiles a
toutes les autres.

Le sixiéme volume formant en
quelque sorte appendice & notre ou-
vrage , est particuliérement consacré
a retracer les meeurs des indigénes,
par le récit exact des plus anciens
voyageurs dont on nous ait conservé
les relations. On y joindra aussi
quelques notes destinées i I'dclair—
cissement de plusieurs‘ passages des\
volumes qui ont précédé.

FIN DU TOME CINQUIEME.
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